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ZAWODY LERKKO-AVPEETYCZNE

Udzial pann w tegorocznych zawodach
lekko-atletycznych o mistrzowstwo Polski
przedstawia si¢ dosé imponujaco, bowiem
zgloszono 16 zawodniczek, z ktorych czte-
ry z ,Warszawianki, jedna z .A. Z. S."
Warszawa, szedé z ,,Pogoni" i pieé¢ z klu-
bu sportowego .Polonja®.

Zaznaczyé nalezy, Ze nie sg to wazyst-
kie lekko-atletki polskie; poniewaz Kluby
zglaszaja tylko te uczestniczki, ktore na za-
wodach wewnetrznych wykaza dostateczne
wyrobienie sportowe. Smutne jest atoli
to, ze tylko Warszawa i Lwow biora czynny,
a w dodatku zywy udzial w sporcie nie-
wiescim. Inne bowiem miasta Rzeczypo-
spolitej obeslaly tylko konkurencje me-
skie.

Pod wzgledem wyrobienia fizycznego
na pierwszy plan wysuwaja si¢ dwie za-
wodniczki, misnowicie niezwyciezona
jak zawsze w biegach i skoku w dal p.Ire-
na Rzeznicka z klubu ,Warszawianka"

i p. Stefanja Ditezukowna z lwowskiej
«Pogoni* rekordsmanka w rzucie oszcze-
pem, pchnigeiu kulg i skoku wzwyz

Podkreslic nalezy bardzo ladne zwy-
ciestwo p. Wandy Kwasniewskiej z klubu
sportowego ,,Polonja* w biegu na 200 mt.

w czasie prawie o cala sekunde lepszym
od starego rekordu polskiego.

Specjalnem zainteresowaniem pu-
blicznogci cieszyly sie biegi sprinterow-
skie, w ktorych p Irena Rzeznicka do-
konywala eudéow waleeznoéci, by sie nie

daé pobié naprawde grozrej przeciwniczce
z ,Pogoni® p. Szmendziukéwnie.

Wybitne zwyciestwo odniosla damska
sztafeta ,Pogoni” w biegu cztery po 100 m,.
nad druzyna , Warszawianki", bijgc dawniej
ustanowiony rekord polski o 1,3 sek. Row-
niez ciekawa byla sztafeta cztery po 60 m.,
dla pan, w ktérej druzyna ,Warszawy",
jako kombinowana z dwéch klubéw, (.Po-
lonja* i ,Warszawianka") szla hosconcours,
ustawiajac rekord polski na 34,8 sek.

Co do zawodow meskich, to pomimo
pobicia kilku rekordow polskich, naogal

Grupa zawodniczek z ,Polonji* ¢ .Pogoni*.

przedstawiajg one dosé slabe wyniki, acz-
kolwiek polskie kluby sportowe posiadaja
pierwszorzedne sily lekko-atletyczpe.
Slaby ten rezultat nalezy przypisac nie-
wielkiemu zainteresowaniu spoleczenstwa
w stosunku do sportéw i minimalnej po-
mocy, jakiej sie ze strony wladz udziela
stowarzyszeniom sportowym. Kluby walcza
z nieslychanemi trudnosciami, azeby zdo-
byé tereny dla éwiczen, i prawie ze nie sa
w moznosci zaangazowac trenerow zagra-
nicznych. Byloby bardzo wskazanem, aby
sfery rzadzace poswiecily chocéby chwilg
uwagi wyrobieniu fizyeznemu naszej
miodziezy, a, co za tem idzie, okazaly
naszym sportsmanom choé minimalng
pomoc.

Na naszych zawodnikach wida¢ duzo
dobrych checi, ale brakuje im stylu i kla-
sy europejskie] w traktowaniu sportu.
Dopéki nie bedziemy mieli dobrych tere-
noéw i odpowiednich urzadzen, dopoty
nie bedziemy mogli byé reprezentowani
na ,Olimpjadach”. Trzeba pamigtac
o tem, ze sport jest bardzo powaznym
érodkiem propagandy.

Zlozyé nalezy ruchliwemu Polskie-
mu Zwigzkowi Lekko - atletycznemu wy-
razy uznania za dobra organizacje zawo-
déw i za to, ze postaral sie wejs¢ w po-
rozumienie z klubem sportowym ,Po-
lonja*, ktérego druzyna rozegrala w cza-
sie przerw pom:qdzy zawodami match
pitki noznej z reprezentacjg .Cracovi",
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WSPOLWLASCICIEL
FABRYKI

Obi¢
T

Papierowych
MR RO

DAWNIEJ

GERKE i S-ka

CZESTOCHOWA

F.ESTASZEW SKI

OBICIA PAPIEROWE (TAPETY) W BEZKONKURENCYJNYM WYBORZE, WYROBU
WELASNEGO I ZAGRANICZNEGO OD NAJSKROMNIEJSZYCH DO NAJWYKWINTNIEJSZYCH

WARSZAWA, MAZOWIECKA 8. TEL. 70-85
ELCLREE DETAL

NAFLEPSZE CUKRY, CZEKOLADK!
I MARCEPANY

WIELKI WYBOR BONBONIEREK KRAJOWYCH I PARYSKICH

SKLEP: UL. CZYSTA Nr. I. GMACH HOTELU EUROPE]JSKIEGO
TELEFON Nr. 402-50

KJOSK: W WESTIBULU HOTELU ,BRISTOL"

FABRYKA: GMACH HOTELU EUROPEJSKIEGO
TELEFON Nr. 402-52
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St Ditezukdwna, ,Pogoni®. Rekord w skoku
wzwpz,

obfitujacy w bardzo wiele ciekawych mo-
mentow, a zakoneczony rezultatem 1:0 na
rzecz ,Cracovii”.

Podkreslié nalezy pickna, ofiarna gre
najlepszego chyba dzié w Polsce bramka-
rza ,Polonji* Lotha Il, ktéry, nawet lezac
na ziemi, potrafil jeszcze w ostatniej chwili
uratowac niesiychanie ciezka sytuacje.

Obrona ,,Cracovii, jak zwykle niezwy-
cigzona, chwytala wlot czasami bardzo
nawet niebezpieczne przeboje ,Polonji®,

zaréwno jak i jej bramkarz Przeworski, kté-
ry mial wtedy jeden ze swoich najlepszych

dni. J. OREOWSKI

Wielkq jest zaslugg klubéw sportowych
warszawskich, Ze propaguja lekks atletyke.

Oto w ubiegla niedziele odbyly sie w sto-
licy zawody lekko-atletyczne, organizowa-
ne przez klub ,Orla Bialego” o wielka na-
grode wedrowna Chalange de I'Aigle Blanc
ufundowana przez ,Journal de Pologne,
ktorg to nagrode zdobyl Akademicki Zwia-
zek Sportowy.

Zawody zakrojone byly na duzg skale.
Zjecha¢ bowiem mieli do stolicy zawodni-
cy z Francji, niestety warunki finansowe
nie pozwolily na ich sprowadzenie. A szko-
da, ,Racing Club® rozegraé mial zawody
»Rugby“ z druzyna ,Orla Bialego®. To,
coémy widzieli w niedziele, nie bylo wladei-
wie pickng gra ,Rugby". ,Racing Club"
pokazalby nam, jak graé nalezy, i moze pu-
blicznos¢ warszawska nabralaby przekona-
nia do tej pelnej zaiste francuskiego tem-
peramentu gry i moze zmienifaby zdanie,
ze nie jest to tylko bezladna kopanina

Jezeli chodzi o wyniki lekko-atletyczne,
to byly one slabe (skok wzwyz | metr,
63 cm. bieg 100 metr. 11,9 sek., skok wdal
6,02 metr. it.d.) niema u nas w Polsce
gwiazd lekko-atletycznych. | byé chwilowo
nie moze. Nato trzeba jeszcze dlugich lat
tmudnej pracy, trzeba wielkiego zastepu
trenujacych, by z poéréd nich wyrosly
wgwiazdy"”, Pomimo, Ze wyniki sa slabe,
postep jednak jest: do zawoddw stanelo
(wszak tylko z Warszawy przeszlo 60-ciu
zawodnikéw), Liczba to pokazna a w po-
rownaniu do lat dawnych imponujaea. Nie
nalezy si¢ zrazaé¢ malem zainteresowaniem
publicznodci. Boé naprawde przykro bylo

Zofja Klukowska*, ,Warszawianka®.
Rzut oszczepem.

patrze¢ na te garstke widzow, ktérzy sle-
dzili przebieg zawodow; kiedyz nareszcie
publicznos¢ warszawska przekona sie, ze
lekka-atletyka jest nie mniej poZzyteczna
1 interesujaca, niz np. pitka nozna lub keo-
larstwo.

Nie zrazajmy sie, pracujmy dalej w po-
cie czola. A moze za lat kilka na przyszlej
»Olimpjadzie” i nam uémiechnie si¢ szcze-
scie | na glowy zawodnikow polskich spa-
dnie wieniec laurowy, W. S.
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MICHAL BOGUSLAWSKI

SALON SAMOCHODOWY

WARSZAWA, MAZOWIECKA 3. TELEF. 97-86 i 253-89

e R R A R S AR RS NN

WYLACZNE ZASTEPSTWO
SAMOCHODOW SWIATO-
WE] MARKI

o LY B

12/40HP 6-CIOCYLINDROWE,
6-CIOOSOBOWE TYP V,
7123 HP 4-OCYLINDROWE,
4-O0SOBOWE TYP 1V,

WYKONANIE LUKSUSOWE. PIERW-
SZE NAGRODY NA MIEDZYNARO-
DOWYCH KONKURSACH

WYEACZNE ZASTEPSTWO
AMERYKANSKICH
MOTOCYKLI

SINDJAN”

12 HP TYP CHIEF,
8 HP TYP SCOUT.

AMERYKANSKIE PEUGI MOTOROWE UTILITOR, MOTORY DO LODEK CAILLE PRZYPINANE.
OPONY | DETKI MAREK MICHELIN-CABLE I CONTINENTAL

W KAZDYCH ILOSCIACH.
GUMY PEENE (MASYWY) BERGOUGNAW

NAJWIEKSZY W POLSCE SKELAD AKCESORY] SAMOCHODOWYCH

AR MASZYNY
@@ DO PISANIA

AGE.G

W POWSZECHNEM T O W.
ELEKTRYCZNEM

KRAKOWSKIE PRZEDM. Nr. 16/18

REPREZENTANT: WILHELM SWIADOSZCZ TEL. 61-60
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PO POWSZECHNYCH REGATACH ZEGLARSKO - WIOSLARSKICH

Malowniczy widok przedstawiala Wisla
wubiegla niedziele. DIugi passtalowanejrze-
ki od mostu Poniatowskiego do mostu Kier-
bedzia uslany byl lodziami wszelkiego typu.

Nie brak bylo i momentéw wesolych.
Oto zawzigty jakié wioslarz wywraca sie
nagle ze swoja ,.retmanka"—1odzig zbudo-
wang z trzech desek i, na szczescie majac.

grunt pod nogami, pcha, ku uciesze pu-

blicznodci, swa ,retmanke”, do mety.
Wyniki regat sa ogdlnie znane. Cheia-

tem jeszcze podkresli¢ zaslugi inicjatora

Bylo to wielkie swieto zeglar-
sko-wiodlarskie; byla to wielka
rewja wszystkiego, co zyje i od-
dycha Wisla.

Malowniczy sznur motorowek,
zaglowek, pychowek mknal po
rozfalowsnej powierzehni.

A Wisla radowala sie, ze oto
mogla poraz pierwszy zgromadzié
na swych falach fodzie przeroine,
na ktérych ubiegali sie o pierw-
szenstwo ludzie wszystkich sfer
i przekonan, bogaci i biedni, ey-
wilni , wojskowi, sportowcy-wio-
slarze | mistrze przemyslu wisla-
nego.

Wielkie zainteresowanie wzbu-
dzily wyscigi Yodzi t. zw. pyché-
wek, do ktorych stanely lodzie
przemysiu wislanego oraz lodzie
policyjne.

Malowniczy widok przedsta-
wialy wyscigi lodzi Zaglowych
oraz motorowych.

g

Zaglowee ,przemystu wislanego®

TR

zdgiajg do mety.”

tego pieknegoswieta ,, Wislanego™.
Trudno naprawde o lepsza pro-
pagande sportu, jak organizowa-
nie tego rodzaju imprez, gdzie-
by wszystkie sfery spoleczenstwa
mogly ze soba wspdlzawodni-
czyé. Tylko droga demokratyza-
cji, tylko droga propagowania ider
sportu wsrdd najszerszychwarstw,
staniemy na nogi i w przyszlosei
dorownamy narodom europejskim.

Duze zastugi w tej mierze polo-
zyli ezlonkowie Wojskowego Klu-
bu Wioélarskiego.

Na regatach morskich w Gdyni
wstepnym bojem zdobyli sobiepo-
klaski i uznanie wszystkich. Oto
teraz ci pelni zapalu ludzie orga-
nizuja mala minjaturke ,Gdyni"
w Warszawie.

Pracujcie, panowie, i nadal,
nie zrazajcie sig niczem, a spo-
leczenstwo wdzieczne wam bedzie
za wasze trudy. W. S.

WARSZAW A

NOWY-SWIATIQ

[3

PRIVIMLUEMY ZAMO:
WIENIA TERMINOWE
Z POWIERZONYCH MaA-
TERJAEOW NA SWET-
Ry, BIELIZNE,I TP,
ROBOTA WYIAWINTNA

WVIKONANIE SOLID-
NE | DUNKTUALNE.

MAGAZIN DE MODES
KAZIMIERA”

WIENIARSKA
CHAPEAUX H-TE NOUVEAUTE

8 VARSOVIE RUE WIERZBOWA 8
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CZopisrny

Ogolny widok fabryki firmy l. Franaszek w Warsza wie

TOWARZYSTWO AKCYJNE
FABRYKI
OBIC PAPIEROWYCH

l PAPIEROW
KOLOROWYCH

»l. FRANASZEK”

WARSZAWA

FABRYKA: ul. WOLSKA Nr. 4/13.
Telefon Nr. 1-71, 203-27

SKEAD OBIC: KRAK.-PRZEDM. Nr. 15
Telefon Nr. 1-72

OgiciA PAPIEROWE
T ASPE T

OD NAJWYKWINTNIEJSZYCH
DO NAJTANSZYCH

Vil




MIEDZYNARODOWY TURNIE] LAWN-TENNISOWY

W niedziele 16 b. m. zakonczy!l sie mie-
dzynarodowy turniej tennisowy, urzadzony
staraniem ,Warszawskiego Lawn - tennis
klubu".

Turniej, urzadzany z wielkim nakladem
pracy, zakrojony byl na wielkg skale. Przed
oczyma zwolennikow tego pieknego sportu
przesunely sie szeregi najwybitniejszych
polskich zawodnikow, ktorzy zjechali z odle-
glych krancéw Rzpolitej, by walczyé o ty-
tul mistrza stolicy. Gracze — cudzoziemey,
przewaznie mieszkancy Warszawy, nieprzed-
stawiali groznych dla nas przeciwnikow.

Pogoda sprzyjala przez caly czas za-
wodow. Tylko w niedziele, gdy rozgrywa-
no zaciekle final o mistrzostwo Warszawy—
niebo zachmurzylo sie i wielkie rzesiste
krople deszezu spadly na korty tennisowe...
To plakala stolica, ze wydarto jej ,.dzie-
ciom" mistrzostwo.

Turniej wzbudzi! zrozumiale zaintere-
sowanie wsrod swiata sportowego... Wy~
kwintne towarzystwo zalegalo place, darzac
rzesistemi oklaskami zwyciezcow.

Wielka ilosé konkurencyj nie pozwalala
na obserwowanie wszystkich gier—a oko
ciekawego widza trudne mialo zadanie w wy-
borze miejsca.

Nie brak bylo emocji i niespodzianek.
Sensacjg nielada byla przegrana p. Jana
Kowalewskiego do p. Moraczewskiego 6: 2,
5:7, 3:6. P. Kowalewski byl- faworytem
na mistrza; jego bowiem rutyna i dosko-
nala technika gry dawaly nam na to rekoj-
me. A jednak czesto i faworyci zawodzg...
Milg rowniez niespodzianke zrobil p. Emcho-
wicz bijge pana Moraczewskiego6:3 6: 3.

Stolica nie miala szezescia: p. Stahl po-
wiekszyl liczbe swych zwyciestw. Graczom
warszawskim przypadly w udziale 3-cie miej-

sca mianowicie: p. Czetwertynskiemu i Em-
chowiczowi, ktory do rozgrywki nie stanal,
wskutek wyjazdu do Wilna na mecz ,Po-
lonji* z ,Lauda®.

Ostateczne spotkanie miedzy p. Stahlem,
a Szwedem nalezalo do bardzo interesujg-
cych; prowadzone ambitnie, bylo popisem
umiejetnodei obu graczy, oklaskiwanych
goraco przez licznie zgromadzonych widzow.

Po zacietej walce p. Stahl zwycieza
2:6; 6:1; 6:4; 7:5 zyskujac tytul mistrza
stolicy i puhar srebrny, dar pana Jerzego
Kowalewskiego.

Zrozumiale zainteresowanie wzbudzila
gra pojedyncza pan,

Na czolo wysunely panie Vera Richte-
rowna (z kodzi) i p. Zachorska, ktore sta-
nely do walki ostatecznej.

| byla to walka zacieta, ambitna, walka
o lytul zaszczytny.

P. Vera Richterdwna. Mistrzyni Warszawy.

Zaczeta walka o grze podwdinej pandw.

ZAMSZE
NA DAMSKIE PALTA

DRAP DE DAMES

GABARDYNY

NA RATY I ZA GOTOWKE!

NA RATY I ZA GOTOWKE!

KAMGARNY
BOSTONY

ANGIELSKIE
I KRAJOWE

IX




WYKWINTNA BIELIZNA

KONFEKCJA
MESKA I DAMSKA

NAJLEPSZY KROJ KOSZUL

MESKICH

L. GALKOWSKI

MARSZALKOWSKA Nr. 138
TELEFON 63-27

STUART

PRACOWNIA HAFTOW
ARTYSTYCZNYCH

MASZYNOWYCH
RECZNYCH
ORAZ
DZETOWYCH

WARSZAWA, UL. ZORAWIA 24a

TELEFON Nr. 158-70

WYTWORNE TRYKOTAZE

POLECA:

>

O%'Kq*m‘a

NA NADCHODZACY SEZON DUZO NOWOSCI
W DZIALE TRYKOTAZY | PONCZOCH




Nic tez dziwnego, ze rojno i gwarno
bylo na placu. — Szeroki czworobok wi-
dzéw otoczyl kort i raz po raz dawaly sie
slyszec oklaski, wyrazy uznania i zachwytu.

Z pierwszym secie ogolng faworytks zda-
wala sie byé p. Zachorska,

Byla to walka dwoech przeciwnych ay-
wiolow. Pani Richterowna energiczna, zy-
wiolowa, nerwowa. Pani Zachorska fle-
gmatyczna, na ostre pilki rywalki odpowia-
data ze stoickim spokojem picknemi vole-
gami. Byla chwila kiedy p. Zachorska pro-
wadzi w pierwszym secie 4:0. Kleska pani
Richterowny zdaje sie by¢ nieunikniona,
gra bowiem b, nerwowo i posyla zbyt ostre
pitki, ktore przewaznie trafiaja w siatke.

Stopniowo p. Richteréwna opanowuje
swe nerwy, i gra powoli sie wyrdwnywa:
4:0,4:3,5:3, 6:6, 8:8, w koncu 10:8
dla p. Richteréwny. W drugim secie p. Ri-
chterowna ma juz przewage nad swa ry-

Mistrzowstwo pary braci Kowalewskick, zwycigstwe w grze podw. pandw.

walka i zwycieza 6: 1, zyskujac tytul mi-
strzyni Warszawy 1 wykazujge, ze jest
bezsprzecznie najlepsza polska zawo-
dniczka.

Publicznoéé przyjeta to zwyciestwo bu-
rzq oklaskow.

Na najwyzszym poziomie technicznym
i taktycznym staly gry podwojne pandow.

Byla to wladciwa walkse trzech érodo-
wisk: Lwowa, Krakowa i Warszawy o tytul
mistrza stolicy.

Tu zatriumfowala w calej pelni War-
szawa.

Bracia Kowalewscy wykazali—ze s3 bez-
konkurencyjni, a walka ktéra prowadzili
ze swietnym p. Tarnowskim i Potulickim,
byla elegancka i piekna, émialo mogla sie
znalesé na kortach zagranicznych.

W finale pp. Kowalewsey bija Zawi-
sze — Drewnowskiego 633, 6:2, 6: 1,1 zy-
skuja mistrzostwo Warszawy.

W grze podwojnej mieszane] pierwsze
miejsce zajela para p. Zachorska — Potu-
licki, bijac p. Boniecke— Kuchara 6: 0, 6: 3.

Turniej ten byl przegladem najlepszych
naszych zawodnikéw. Gry staly na wyso-
kim poziomie technicznym. -

wiadezy to wymownie ze sport tenni-
sowy stale kroczy naprzod, zyskujge coraz
wiecej wapolzawodnikow, i zbliza sig dosé
szybko do poziomu europejskiego. Tacy
zawodniey jak p. Stahl, Szwede, bracia
Kowalewsey p. Vera Richterowna nie przy-
niesliby nam wstydu i na kortach zagra-
nicznych.

Po skoniczonym turnieju odbylo sie roz-
danie nagrod. Piekne upominki byly cenng
nagroda dla zwyciezcow, ktorych witano
bardzo serdecznie.

Lawn-tennis klubowi naleza sie sltowa
uznania za to pickne widowisko sportowe.

WACEAW SIKORSKI

P. Kuchar (Lwdw), p. Boniecka na tle domkn Lawn-tennis kiubu.

WY KN INTNE

ORVWIE

NQWyf_f,'quT 45

KarorL KUBALSKI

BIELIZNA MESKA

PARASOLE, 'REKAWICZKI

W WARSZAWIE
KRAKOWSKIE PRZEDMIESCIE Nr. 7

TELEFON Nr. 34-24

KAPELUSZE

KRAWATY

X1




‘NAJLEPSZE
MYDELO DO PRANIA

ZNANE] MARKI

KOGUT™

0O

POLECA FIRMA:

POLECAM Br: M.1S.STOK

WYTWORNE MODELE
KAPELUSZY
e WARSZAWA
B2 WA

UL. LESZNO Nr. 102

NIECALA Nr. 8 M. 31. TEL. 282-42

SKEAD

TOWAROW
JEDWABNYCH
WEENITANY CH
| BAWEENIANYCH

5

we¥” © WARSZAWA, BIELANSKA 17

TELEFON 179-09

S. CHARLUPSKI
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HERBATA
TYLKO DLA ZNAWCOW
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KONKURS PIEKNOSCI

AN SZUKA NAJPIEKNIE]JSZE] PANI

+Jak sie Polka Panu Bogu uda — klehajcie narody!® Bardzo to pigknie powiedzial Sienkiewicz. Tyle sie
jednak Polek udado Panu Bogu, a 2aden naréd nie uklgkl; czasem bowiem sliczna taka Polka uda si¢ w Eodzi,
czasem w samym Radomiua. [akzez klekaé w Eodzi, jakzez klekaé na blocie w Radomiu? Jak jq tam znalezé—
rzecz gldwna— i zmusié narody do klekaniad” Mysl ta straszliwie i juz eddawna trapi calq redakcje . Pani®, kidra
bez tej troski bylaby najszczesliwsza redakcjq swiala, bedqc na sluzbie picinastego cudu Swiata: kobiety. (Lukg
od o$miu urzedowych cudéw swiata do pietnastu wypelniajq rzeczy rownie wielkiej wagi, jak: telefon, kinemato-
graf, zapalniczka do papieroséw, czlowiek bez orderu, czlowiek, kiéry nie pisal wierszy, czlowiek, kidry przeczy-
tat calego ,,Generafa Barcza“, termos, zadowolona aktorka).

Redakcja ,Pani* w porozumieniu z wylwdrnig ,Sfinks* postanowila tedy rozstawié pieknosé kobiety pol-
skiej i ukazaé zdumionym oczom Swiata Polke, twér; wedle orzeczenia znawecdw, starych, miodych i w Srednim
wieku, wedle orzeczenia wszysthich czaséw — najpi¢kniejszy wsrod cudéw stwerzenia. Redakcja ., Pani* zatuje,
ze technika nowoczesna moze reprodukowaé lylko obraz zewneirzny i ze nie ma sposobu, aby zdumionemu swiatu
ukazaé niebywale pieknosci duszy i serca. To lrzeba przyjeé na wiare. Fakt jednak w dziejach literatury swiata
niebywaly, ze tylko w Polsce znalazl si¢ poeta, kidry rzekl do kobiety: ,Mow do mnie jeszczel* — fakt trudny
do pojecia, swiadczy najdobitniej o tem, ze w pigknem ciele mieszka piekny duch. Jest to dowdd jedyny, ale
jakzez wymowny. '

Szukajmy wiec kobiety picknej! ,Pani* wie, ze w Polsce mozna znalezé kobiele pigkng wszedzie, w balo-
wej sali i w biurze, przy maszynie i w sklepie, i na wsi i w tealrze, lecz pragnie z tego wierica pigknych kwiatdw
wybraé najpickniejszq i rozstawié z duma po Swiecie, Cala redakcja myslata ledy dluge w pocie czola i farby
drukarskiej, pytata o rade swoich i obcych, szczegdlnie za$ Francuzdw, rowniez dumnych ze swoich pieknosci, cho-
ciaz cudowi boskiemu dopomagajq tam pp. Roger i Gallet, Houbigant, Lubin i wielu, wielu innych, w Polsce zas
mato pod tym wzgledem czyni Warsz. Tow. przetwordw chemicznych, i oto po wielkim namysle oglasza konkurs
niebywaly. ,Pani® odnajdzie najpiekniejsze panie; uczyni to zas nielylko przez fotografj¢ — wezwata na sedziego
bowiem najbardziej wiarogoanego $wiadka — kinematograf. On w lej sprawie odegra role gléwng, on bedzie de-
monstrowal, a widzowie rozsqdzg.

Aby zyskaé stawe najpiekniejszej i olrzymaé zlote jablko od Parysa, irzeba sie¢ poddaé kilku formalnosciom,

ktére napozor wydajq sie zawiktane. Zrobiono to umyslnie, panie bowiem 'nie znoszq uproszczeri.




Otéz przebieg konkursu jest nastepujacy:

Panie, pragnace stana¢ do konkursu, przesylaja swe fotografje.

Na podstawie tych fotografij jury, w skladzie nizej podanym, wybiera k1lkanasc1e najpiekniejszych
ktore reprodukowane beda w najblizszym numerze ,Pani®.

Druga czesé konkursu i ostateczne jego rozstrzygniecie odbedzie sie w Kinie Palace, gdzie publicznosé
na podstawie zdjeé¢ filmowych z pan, przez jury wyréznionych, glosuje, ktorym z nich i jaka przyznaé
nagrode.

Fotografjie (co najmniej 2 w roznych pozach i mozliwie najwiekszych rozmiaréw) przesylaé nalezy
do administracji ,Pani“, Wspolna 33, m. 3 (w godzinach od 10-ej do 3-ej po pol.)) z nadmienieniem
.na konkurs* do 15 grudnia r. b. wlacznie. :

Na odwrocie fotografji winien byé podany pseudonim osoby stajacej do konkursu.

Do fotografij nalezy dolaczyé w zapieczetowane] kopercie nazwisko i adres.

Koperty te rozpieczetowane beda tylko w tym wypadku, o ile dana osoba otrzyma jedna z nagréd
konkursowych. Koperty z nazwiskami pan nienagrodzonych beda zwracane nie otwarte.

Panie wyréznione przez jury otrzymaja wezwanie do zdjeé¢ filmowych w wytworni kinematogra-
ficznej ,Sfinks®.

. Stréj nie odgrywa roli. Stroje ludowe i stylowe sa dopuszczalne.

Nagrody stanowi¢ beda pamiatkowe przedmioty o artystycznej wartosci, ktére otrzyma 5 pan kolejno
wiekszoscia gloséw wybranych przez publicznosé.

Sklad jury stanowi¢ beda:

PR Z E DS T. AW I'C FEL E P EAST Y K

T. GRONOWSKI, S. JACKOWSKI H. KUNA, S. OSTROWSKI;
T. PROSZKOWSKI, WL. PORANKIEWICZ, ST. RZECKI,
W. SKOCZYLAS, ]. ZARUBA, ]. ZYZNOWSKI

PrROZ EGD ST AN CLEC - ELG B Bo T EIRVASTE UUSROY, R RA SN

' L. BRUN, T.GWIZDZ, R. JAWORSKI, T. KONCZYC, |. KOSOWSKI.
F. KUCZKOWSKI, ST. LAM, P. MAGNUSKI, L. ROQUIGNY.
A. WLAST, AD. ZAGORSKI

RZECZOZNAWCY KINOWI

W. BIEGANSKI, T. GNIAZDOWSKI, W.KIRCHNER,
ST. ZAGRODZINSKI

Redakcja ,Pani®, zapraszajgc w sklad jury tak wybitnych przedstawicieli éwiata artystycznego,
literackiego oraz rzeczoznawcéw, pragnelaby nadaé konkursowi charakter mozliwie najbardziej powazny,
a zarazem powszechny. Czulibysmy sie szczesliwi, gdyby konkurs zdolal zainteresowaé, najszersze sfery
naszego kraju.

A potem —uklekna narody.
REDAKCJA ,PANI*
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W uporczywych dociekaniach moich na nie-
zg-lt:l:nony temat koblecych mozliwosci i niemozli-
woscl, zauwazylem, ze glowna cechq kobiecosci

jest nasladowanie mezczyzny. Raz zaé na zawsze
zapowiadam, ze przedmiotem tych plotek, ktére ro-
bie o kobiecie, nie jest kobieta powazna, matrona,
wogole kobieta taka, jaka Pan Bog stworzyl, lecz
ta, ktéra stworzyla sama siebie, Pani—jednem slo-
wem. Ot6z ta Pani, niewiadomo dlaczego tak
nazwana (prosze pana zecera, aby wydrukowal wy-
raznie: ,nazwana®, nie ,narwana“, gdyzlatwo o po-
mylke, ktorej nikt nie zauwazy!), — mniema, ze
krzywda g?qbokq, wyrzadzona kobiecie, jest jej ko-
biecos¢, czyni wigc wszystko, aby rzecz tak milg
ukryé¢ 1 w sobte pognebac Poniewaz zmiany we-
wnetrzne nie dadza sie przeprowadzié, bo jak to
zrobi¢? — Pani akcentuje pogarde dla swojego sta-
nu udawaniem mezczyzny w jego formach. Ach,
jakiez to piekne... Ach, jestem zachwycony... Spral-
bym czasem babe, ale nie wypada... Ach, jakie to
slicznc. kiedy piekna Pani opowiada anegdotki...
Boi sie, wstydzi su:, ale gada, stara su: wtedy byc
bardziej meska, niz mezczyzna, wiec przesadza.
Anioly placza, jeden swu:ty powiada slodko do
rugiego: , co za pysk, az wiory leca!“ A Pani mowi,
jak komiwojazer, jak caly klub komiwojazerow.
Inna Pani pali. Jest to mniejsza wprawdzie
zbrodnia, ale gdyby wonny kwiat wiedzial, jak po-
tem pachnie... Dobre serce moje jednakze przeba-
czy papierosa i naparstek alkoholu, chyba, ze sie
Pani urznie; to co mnego Pani urznieta ]est upa-
dlym aniolem..Powiada pozniej: ,,Ach, wczoraj mnie
troche rozebralo!® Tak bowiem alkohol maci w niej
formy gramatyczne, gdyz nie troche rozebralo, tylko
zupelnie rozebralo i nie ,ono“ rozebrals, ale on
to zrobil. Cale szczescie jeszcze, jezeli Pani wie,
ktory on, znam bowiem wypadek, kiedy w Zako-
panem piekna Pani zwrocila sie do gentelmana z za-
pytaniem dosé¢ ciekawem: ,,Czy to Pan sie wczoraj
zachowal jak bydle? Znowu beda plotki...”

Tak, to tak! Pani podchmielona ma jeszcze te
ciezka wade, ze zawsze w upojeniu myli imiona,
co sprawia niejaka przykros¢ mezczyznie.

Naogél jednak Panie pija malo, czyniac to
z wyrafinowanej chytrosci; Pani upojona gotowa do-
puscié sie zbrodni niepowetowanej: bedzie szczera,
przed czem niech ja uchroni jej patronka; zapomni
pozy, gestu, westchnienia, jednem slowem nie zagra,
tylko przezyje. A to moze by¢ straszne.

Najgorszym jednak rodzajem pan, udajacych
mezczyzne, jest Pani, ktora gra w karty. Pani wo-
gole lubi hazard, jak zyd; cale zycie Pani jest ha-
zardem, zaczynajac od ]edne] slicznej, uroczystej
nocy (,Zauwazy, czy nie zauwazy?.. Och, jak mi
serce bije... Idjota, moze nie zauwazy...") przez
wszystkie jej dnie (,Boze, zeby sie nie dowiedzia!,-——
zabilby mnie ten brutall®). Kobieta igra zawsze
i wszedzie, wyzywa mezczyzne i niebezpieczenstwo.
Igra z zyciem, jak z dzieckiem, to znaczy, ze cza-
sem zycie jest jak dziecko, wlasciwie niel —ze zy-
cie i dziecko... takze niel—ze igra z dzieckiem
w zyciu... Wszystko jedno zreszta. Zaplatalem sie.

Hazard czyni z Pani czarownice, co nie jest
ladne, a to mozna stwierdzi¢ w Monte Carlo. Nie
moéwie, zeby kobiety wyrywaly sobie wlosy, lub
mialy piane na ustach, ale mowie, ze kwiat sie robi
pokrzywa, a aniol szakalem. To samo na mniejsza
skale powtarza sie prywatnie, kledy Pani gra w karty
Sa Pame, ktore w karty graja z wdziekiem, nie-
winnie, wesolo i1 krzykliwie. Owszem, owszem. Sa
jednak Panie, ktére w karty graja tak namietnie,
ze gdyby te namietnosé¢ splawily w odpowiednim
kierunku, kazda mialaby pieédziesiat dziatek.

Karta odgrywa w zyciu kobiety ogromna role;
poniewaz zaé karta jest narzedziem przemyslu cza-
rownic, zamilowanie to dowodzi, ze w kazdej ko-
biecie drzemie kawalek czarownicy. Pani zazwyczaj
wierzy karcie wiecej, niz czlowiekowi, ktory nigdy
nie klamie — mezowi. Maz méwi, ze byl w klubie,
wtedy Pani kladzie pasjansa, a to bydle powiada:



7 lewe] jego strony jest szatynka, duzo nieprzy-
]emnosm, obmowa i plequze . Wtedy Pani mowi
mezowi, ze jest lajdak, co sie jednak bardzo rzadko
zdarza naprawde.

Karta oduczyla Pania: pieknej rozmowy, sztuki
pisania listow, zajecia sie dzieémi, ksiazkami, lub
obrazami, przypilnowania kuchni i innych rzeczy
pozytecznych; nauczyla ja: brzydkiej rozmowy, za-
niedbania wszystkiego, podstepu, irytacji, poroblla
jej na twarzy wypieki, a rece wprawila w drzenie.

W tej chwili Pani przechodzi obled karciany,
ktorym zarazila caly dom. Pani takiego domu po-
wiada: ,Kolacja sie troche spdzni, bo kucharka
konczy robral* O porzadnym czlowieku powiada:
» 1o balwan, wychodzi z pod trzeciego krolal®,
o idjocie powiada: , Ach, droga Pani, jak on to ro-
zegral. Niech Pani sobie wyobrazi: mial dwie figury
pikowe z blotkami, ,asa“ coeur, w treflach nic,
jakisé drobiazg, w karach sequens od waleta. Dostal
contre na trzy piki i wygral... Co za czlowiek, co
za czlowiek!®,

Panie, uprawiajace bridge’a, maja ]ednak chwile
czlowieczenstwa; hjenami staja sie panie, grajace
w pockera. Laikom trzeba objasnié, ze pocker jest
to taka gra, w ktéra nieboszczyk moze przegrac
wlasna trumne, gra, wymagajaca od dobrego gra-
cza spokoju, marmurowej twarzy, glosu, ktory nie
zadrzy, i pieniedzy, pozatem dobry gracz w pockera,
aby byé¢ idealnym, powinien mieé¢ w rodzinie: do-
skonalego aktora, wybitnego dziennikarza, wuja
falszerza banknotow, stryja defraudanta, ciotke zle-
go prowadzenia, dziadka jezuite, stryjecznego brata
falszerza weksli i dwoch znajomych wlamywaczy;
jesli cnoty tego zgromadzenia polacza sie w jed-
nym czlowieku i urosna do potegi, ten czlowiek
bedzie gral dobrze w pockera.

Za ta to interesujaca gra panie przepadaja.
Dla pockera kobieta opusci schadzke; nie! wecale
nie zwarjowalem. :

Pani, grajaca w pockera jest piekna
do pewnej chwili; potem nadchodzi
moment, ze zaczyna by¢ niepiekna, po-
tem brzydka, potem bardzo brzydka,
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PANI

potem ja djabli biora na Lysa gore, potem sie sta-
je wiedzma. Wszystko jedno, czy przegrywa, czy
wygrywa; jesli przegrywa ma wypieki, kiedy wy-
grywa takze ma wypieki. Taka nieladna Pani nie
umie przegraé ladnie, a co gorsze, nie umie ladnie
wygraé. Kiedy przegrywa, smuci si¢ az do irytacjj,
kiedy wygrywa, cieszy sie az do irytacii.

Moéj Boze! Byl czas, ze i Wagner gral w karty,
jak oszalaly, a Napoleon czesto w grze oszukiwal.
Panie nie OSzuku]a —to sie nie zdarzylo. Paniom
zdarzaja sie tylko pomylkl, przeoczy biedactwo,
zle dojrzy, zle policzy, nie doplaci, a wszystko- to
ze zdenerwowania. Biedna piekna Panil Czasem
ma trzy krole, a jakis balwan pokazuje trzy asy
i wygrywa. Pani ma wtedy czesto lzy w oczach
i powiada:

— Pan mi gra na zlosél

Kazdy bowiem, kto sie osmieli mieé lepsza
karte, gra oczywiscie na zlosé.

Sa tez wsréd pan prawdziwe ,Damy pikowe*,
zyly karciane, madre, chytre, spokojne, straszliwe
i grozne. Graja tak, jakby prowadzily gre w milosé:
kaidy usmiech i1 kazde spojrzenie jest falszywe;
grajac z taka pania, przegrasz wszystko —serce
i spodnie. O serce mme]sza.

Jesli kobiety chcq gra¢ w karty, powinny to
robi¢ w maskach, graé o fasole i tylko same z so-
ba. | nigdy nie graé¢ w hazard. Gdyby Pani wie-
dziala, jak wyglada ona, jej oczy i jej usmiech
o czwarte] nad ranem, kiedy patrzy w karty —
umarlaby.

Czyz to nie lepiej rozlozyé karty na stole i wro-
zyé sobie niewinnie: ,Przy mnie blondyn z dobre-
mi myslami, list w drodze, brunet sie ode mnie
odwraca..."—?

Sa jeszcze podobno kobiety, ktore graja w bac-
carata, a nawet takie, ktore ciagna do szostki.
W to nie uwierze. O kobietach wogéle mowi sie
niestusznie zle rzeczy. ,Ciagnie do széstkil® To

tak, jakby ktos powiedzial: miala szes-

cioro dzieci przed Slubem... Jedno,

dwa — rozumiem. Ale szesé¢? glupie
————  plotki i tyle.

KoRNEL MAKUSZYNSKI

WIECZOR

Ostatni oddech zmierzechu jeszcze okna muska
I coraz watlej, niklej w szybach sie¢ usmiecha,
Niedlugo z puchu nocy ksiezyc sie wyluska

Podobny do wielkiego, srebrnego orzecha.

Coraz bardziej szarzeja blekitne aleje,

Coraz mniej jest przestrzeni, coraz jest cienidciej,

Wiatr wilgocia z ogrodu wydobyta wieje

1 wzdychajge przeciaga sig¢ senny wsrod lisci.

Idzie noe, siostra moja, siostra zamyélona,
Ktora serce ogromnym spokojem nasyca,
Jestem pelny, jak ona, twojego imienia,
Stucham ciszy wieczornej i czekam ksiezyeca.

KAZIMIERZ WIERZYNSKI




Krol bronit swojej konfiskaly. Dowiedzial si¢ od
0s6b godnych zaufania, ze tych dwadzieicia jeden olbrzy-
mich toméw, znajdujgcych sie na gotowalni kazdej pieknej
pani na Duworze i w Paryzu, to rzecz gleboko nie-
bezpieczna dla monarchji. Pragnqc sam sie przekonad,
jak sie rzeczy majq, poslal przy deserze trzech lokaj-
czykéw, z kiérych kaidy z trudem przydiwigal siedem
tomdw.

Sprawdzono pod paragrafem ,Proch®, klo miat slu-
szno§é; pani de Pompadour dowiedziala si¢, jaka jest
réznica miedzy dawnym ruzem hiszpariskim, kidrego uzy-
wajg pieknosci madryckie, a ruzem dam paryskich. Wy-
azdej Pani wiadomo jest doskonale, co .yytala, ze panie greckie i rzymskie malowaly sig prosz-
to byta ,, Wielka Encyklopedja®; powiem kiem, uzyskanym ze zwierzecia murex i Ze lem sa-
tedy tylko dla Pandw, ktérzy przypad-  mem nasz szkarlat jest to purpura starozytnych; ze w ruz

i kowo wzigliby ten numer do r¢ki, ze bylo  piszpariski wchodzi wiecej szafranu, a we francuski wie-
to olbrzymie wydawnictwo w XVIII w. we Francji, cej hoszenilli... Ujrzala nastepnie na rycinie, w jaki
ktére po raz pierwszy staralo si¢ ujqé caloksztalt mysli, sposdb sporzadza sie jej poriczochy, a widok fego me-
wiedzy i pracy ludzkiej. Nie bylo to dzielo czysto in-  chanizmu przejql jq podziwem.
formacyjne; przenikal je wspdlny duch (od czego wziela ,Och! céz za pickna ksigzka! wykrzyknela. Naj-
nazwe szkola ,encyklopedystow®), duch krytyki filozo- jasniejszy panie, tys chyba skonfiskowal ten zbiornik
ficznej, swobody mysli i kultu czlowieka. Byla to for- wszysthich pozytecznych rzeczy, aby je posiadaé sam
poczta Rewolucji francuskiej. Wigc tez, w ciqgu dwudziestu  jeden w swojem krélestwied*
lat, kiére trwal druk ,Encyklopedji®, byla ona raz pa Wzyscy rzucili sie na Encyklopedje, kazdy szukal
raz zawieszana, przesladowana. Kiedy wreszcie, po nie- fego, co go zajmowalo. Kito miak proces, zdumiewal sie,

, skoriczonych mozolach, dzigki zrecznoici, poswigceniu  :e zpajduje wyjasnienie swej sprawy. Krél wyczytal tam
i wytrwalosci wydawcdw (w pierwszym rzedzie Diderota), wszysthie prawa Korony.

»Encyklopedja* ukazala si¢ w calosci, krél kazal jq nAlez, doprawdy, rzekl, nie wiem, czemu mi md-
.'skonffskowaé ostalecznie. O!dé, wspdfczesny pisarz opo- wiono fy[e ztego o fej ksfqz'ce?“

wiada nastepujqcq scene, kidra rozegrala sie w palacyku I konfiskate uchylono.

Ludwika XV w Trianon. Podobno cala ta scenka byla przygolowana; podo-

Bylo to w czasie kolacyjki w malem, ale dobranem pno | filozofowie®, ktdrzy umieli trafiaé do uszka kobiet
kétku. Rozmowa toczyla sie o polowaniu, pdzniej zeszla najsubtelniejszem z pochlebstw, bo pochlebstwem filozo-
na proch strzelniczy; byly réznice zdari co do sposobu  ficznem, znalezli tu w faworycie krélewskiej zreczng
sporzqdzania prochu. i oddang popleczniczke. W kazdym razie opowiastka ta

— To zabawne — rzekl ksigze de N*** — ze my, jest bardzo fadnym przykladem roli kobiely w ustroju
ktérzy tak lubimy strzelaé do kuropalw, a czasem do pasistwowym, tej ., korektury®, jakq tadna kobieca rqczhka
ludzi, nie wiemy dobrze czem strzelamy. moze wprowadzi¢ w jego niedomagania. Niestety, w na-

— Ba, tak jest ze wszystkiem — odparla pani  szej brutalnej epoce rola ta nalezy do niepowrotnej
de Pompadour — toz samo ja nie wiem, z czego si¢ przeszlosci; gdziez jest ta rgczka kobieca, choéby naj-
sklada ruz, kidrym sie ruzuje, ani jak si¢ sporzqdza pickniejsza, kiéraby potrafita na pél minuty bodaj po-
moje jedwabne poriczochy. wstrzymaé kurs dolara? Poki rzqdzili swiatem mezczy-

-— Szkoda — rzekl ksigze de V*** —ze W. K. M.  zpni, hobiety byly w swoim zywiole, ale dzis rzqdzi
skonfiskowal nam nasze ,Encyklopedje”, za kidre za- spiatem slepe kolo rozpedowe faktéw! Szkoda, szkoda
placilismy po sto pistoléw; znalezlibysmy tam wyjasnie- czaséw pani de Pompadour...
nie wszystkich tych hwestyj. Boy
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odbyt sig slub p. Anny Herséwny, corki pp.
Bogustawostwa Herse z panem Jerzym Hou~

waltem z Mejszagoly, rotmisirzem W. P,




ygladaly jak basn, jak jutrznia rozo-
dlonia, jesli wogéle jutrznia dlonie po-
siada¢ moze.

W jasna, ksiezycowa noc snuje sie dlugi
korow6éd mar i $nisen o pieknej, pieknej bo burz-

liwej, minionej przeszlosci.

Wiec nasamprzod ,, wérod pieknych, najpiekniej-
_ sza", lecz nienajniewinniejsza, z turyngijskiego idaca
rodu, z Brihlow Jerzowa Mniszchowa.

W niestychanym przepychu, zbytku, wystaw-
nosci wychowana. W palacu Brithlowskim wszech-
poteznym. W rokokowe;j facjacie, rokokowe bywaly
facety. Cagliostro Balsamo roztaczal tam czary
wszelakie. Sprzedawal glos wolajacego na puszczy,
sprzedawal pierze z ogona ducha, pokazywal slad
lapy djabla na ciele picknej niewiasty. | czego tam
jeszcze w palacu nie bylo. I inkwizycja, i Kempin-
ska, Poninskiego kochanka i Massalski biskup u okna
wisial, A ona Brithléwna — o jasnych, lagodnych
oczach — przeciw familji z Brithlem i Mniszchem
stanowila tryumwirat, a przeciw mezowi z Innymi
dyumwirat.

Malarz ja cala w tonach rozowych przedstawia.
Lica jedynie blade. Dobrze, iz ré6zem jej nie pokryl
hojnie, jak to Lampi, Grocholskiej wojewodzinie
zrobil. Co tam wojewodzinie z rézu na portrecie
przyjdzie.

.Przy niej cala w tonach delikatnych zielono-
bialych z Lubomirskich Marjanna Protowa Potocka.
Cudna. Hebanowlosa i bialolica. Potocki ja ko-
chal nad zycie. Umierajac, zaklinal, by za innego
nie wyszla. Obiecala. Niedotrzymala. Za dwach
moskali, oczywiscie nie razem wyszla. Bogowie
sie zemscili. Niewiasta sie roztyla nadmiernie. Na
jedna krasy i wdzieku starczylo, przy objetosci
podwéjnej, cos niecos szwankowalo. | slusznie. Poco

O /QQ;Q% 7.
cStanyla M%/{%{/
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szczegolnie za Walerjana Zubowa sie przeszla. Juz
go tam inna, lepsza, ze wszystkiego uprzednio obrala.
I z dzwiekéw i z wdziekow. Nie byle kto. Semira-
mida, lwica, kochankoobfita Katarzyna, Wielka nie
tyle madroscia co pozadliwoscia. Potockiej z Wa-
lerjana ‘nawet resztki nie pozostaly.

I jeszcze z Sosnowskich Lubomirska Ludwika.
Grassi ja misternie cyzeluje. Wualem kunsztownym
owinieta, wlosy w pukle delikatne, na szyi perly
dwurzedowe. Tony cieple, przejrzyste. Od Sosnow-
skiego Jonasza, wladykiruskiego pochodzila. Dobrze,
ze nie od Jonasza proroka. Tamtego pono jakas
ryba polknela, Sosnowskiej by nie bylo. A ze byla,
to oczy krasnym widokiem cieszyla. Kosciuszko
sie zaduzyl. W noc czarna ja porwal. W oczach
przerazenie miala, a w duszy radosé. Tak wszystkie
maja, nawet branki, gdy w rycerskich objeciach
niemoc czuja. Stary Sosnowski jednak branke odbil.
Za malo znaczny mu byl ré6d Kosciuszki. Twierdzil,
ze Adam i Ewa Sosnowskimi byli. Tak to u nas
zawsze bywa. Jezeli kto od Leszka Czarnego po-
chodzi, to jeszcze chcialby o Bialego zawadzié.
Sniadeckim za malo znaczny byl Slowacki. A wy-
dali cére za Turka. Turek to co innego. | glina
inna, i broda proroka inaczej smakuje.

Z dziewieciu corek Szczesnego Potockiego,
Wiktorja Hrabina Choiseul Gouffier najpiekniejsza.
Dziewie¢ bo corek na wydaniu mial Szczesny wo-
jewoda. Dziewie¢ jak lodu, jak palcow na obu
rekach u tych, co im jednego palca brakuje. Ktoz
to mial coérek wiecej. Chyba jedna Niobe, co miala
ich czternascie. Chwalila sie przed Latona, ze ma
czternascie coérek na wydaniu, ta jej pozazdroscila
i ze zlosci w kamien Niobe zamienila.

Szczesny sie tez chwalil dorodnemi cérkami.

Zawolania im trudno wymysli¢ bylo.
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MARJANNA Z LUBOMIRSKICH PROTOWA POTOCKA LUDWIKA Z SOSNOWSKICH KS. LUBOMIRSKA
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WIKTORJA -Z POTOCKICH HR. CHOISEUL GOUFFIER

Pelagja, Ludwika, Wiktorja, Réza, Konstancija,
Oktawija, Idalja, Zofja, Olga.

Dobrze, iz nie bylo Korduli, Pudencjanny, Eme-
rancji. (W noc majowa wymoéwié trudno: moja Eme-
rancjo, m6j Ansgary, jak to w stolicy jedna para
gwarzyla).

Dosé, ze imiona sie znalazly i zieciowie tez
Czasem nawet podwdjnie.

Szczesny podwdjna porcje zieciow
wyposaza¢ musial.

A bylo z czego. Krol Rusi. Szczes-
ny wszechmocny.

Corki sie chowaly w Tulczynie,
wolnych i cnotliwych ozdobie. Dzie-
wicze komnaty przesiakniete byly ca-
le szafirem. A komnaty balowe prze-
siakniete uciecha i amorem. Potem
w Zofijéowce bajecznej. Jaskinie pelne

swiezosci 1 chlodu, krasne oranzerje pelne ciepla
i fig. Wytryski, obeliski. Czego tam nie bylo. Kar-
dynalowie z ojcem w stosunkach, kardynaly pon-
sowe ptaki corek uciecha,

A potem Warszawa.

Bale u Szczesnego ,pod Lucyperem”. Dziewigé
corek anielsko wygladaly. Anielice pod Lucyperem—
kombinacja przednia.

Bale u Paca, gdzie Pic sie tancami
popisywal. U ,Madrochy* Kossakow-
skiej, u ,Chmury gradowej“ — Ponia-
towskiej. Wszedzie uroda olsniewaly
corki Szczesnego i Mniszchowny, no
i Greczynki.

Zwa ja niektorzy Klawon, inni
Kawon.

Dosé¢, ze gdyby nawet kawonem
nie byla, to ananasy przednie rodzila.

ANTONI URBANSKI




PANI

JAK TO LUDZIE NIE WIEDZA CO MOWIA!

Naogdl spoleczerisiwo nasze nietylko
nie wie, co czyni, ale gorzej, nie wie, co
mdwi—,, Powiedz hop! nim sie odezwiesz“—
uczy nas stare przystowie. Niestely, nie
trzymamy go sie, jak dziecko matczynego
ogona” (patrz fig. 1), i stagd w mowie na-
szej powstajq nielogicznosci, przykre dla kul-
turalniejszych jednostek naszych, a w szcze-
gélnosci dla cudzoziemcéw. Byloby tutaj
pole do dzialania dla polskiej Pani, ktdrej
przesliczne usta, jak gdyby stworzone do
jedzenia, paczq sie wymawianiem podob-
nych bzdur jak —,Strach ma wielkie oczy*
lub— ,, Sciany majg uszy* etc. — ,,No niech
mi klo pokaze $ciane z uszami, a dam mu konia z rze-
dem psdw®, powiedzial kiedys stusznie jeden obywatel
ziemski, ktdry mial glowe na wlasnym karku.

Fig. |

Co zas do strachdw, to zwykle nam sie one nie po-
kazujg na oczy, czyli ze zapewne same ich nie posiadajq,
chyba tam troche z boku.

Czy nie lepiej i zreczniej byloby to zmienié na
wStach ma wielkie oczy*, jesli juz o takim Stachu bedzie
mowa. — Co zas$ do powiedzenia , W pietke goni“ (patrz
fig. 2), to jest ono, trzeba przyznaé, dosé lekkiego po-
chodzenia i przy miodych panienkach wprost nieodpc-
wiednie do wymawiania, a skutki orzeczenia ,, Pieknos¢ ude-
rzajqca® widzimy na fig. 3. Co za skutki mialoby takie
postepowanie, gdyby kazda pieknosé chciala sobie zastu-
2yé na ten przydomek. Pokrzywdzonym i spuchnietym,

Fig, 2

*)  Autor mial na mysli ogon od sukni.

nie byloby korica. Be i cdz winien laki
skromny miodzieniec, ze jakas pani zostala
uznana za ,Pieknos¢ uderzajgcq“. Takze
nasze stare ,Znalazl si¢ w kropce* jest tak
oburzajqco glupie, ze powinno byc stanow-
czo ampulowane z jezyka polskiego. Wi-
dzimy (patrz fig. 4), co sie dzieje z czlo-
wiekiem, kidry mial szczescie ,,znalezé sie
w kropce”. Pozycja na- .

der niewygodna, ruchy ,:’;}j
skrepowane, oddech za- 4
tamowany.

Juz lepiej w takim
razie wynalezé wielkg
krope z gumy, ssqco-tloczqgcq dla prze-
stepcow politycznych i samobdjcdw,
kidraby z pacjenta powoli ssata krew,
tloczqc przytem zlekka i po kilku
godzinach sprowadzajgc nieszkodliu'q
§mier¢ z uduszenia. Takze powie-
dzieé zaczerwienionej damie ,, O, spie-
kta pani raka“ jest powiedzeniem
mocno nietaktownem, gdyz wiadomo,
ze zadna prawdziwa dama sama ra-
kow nie piecze, ale zostawia to do
zrobienia swojej kucharce. [esli sie juz chce
zrobi¢ tego rodzaju poréwnawcze komplementy,
fo czy nie lepiej powiedzie¢ wytwornie —
w[Nie wiedzialem ze pani ma réz¢ w twarzy* —
A czy znana skarga meiéw — , Kobita, pa-
nie, siedzi mi na karku“ — nie jest réwniez
pur-nonsensem? (pairz fig. 5). Wyobrazmy to
sobie w rzeczywistosci. — W kazdym razie
byloby to dla meza zajecie raczej karko-
fomne, a dla zony, z powodu danego wzrostu
meza, mocno klopotliwe, trzebaby nato przy-
suwaé piec lub krzeslo, a gdy si¢ juz raz za-
cznie wchodzié na meble, to przestaé potem
trudno. Takze znane okreslenie , Prosto
z mostu” (patrz fig. 6) jest bezpodstawowe
i niemile do stuchania. Niema prawie czlo-
wieka na swiecie, kidryby nie mial jakiego
przykrego wspomnienia zwigzanego z tq budo- R
wlq. Jednemu przypomina si¢ mostek cielecy, Fig. 5
innemu ktos bliski, potrzebny jak dziura w mo-

Scie, jednemu zndw ciotka Mostowska i t. d. Lepiej
zawsze nie wywolywaé wilka z lasu. Trzeba jeszcze
dodaé, ze jezeli khulturalne
jednostki nasze nie zabiorq
sie do energicznej pracy nad
uwolnieniem naszej mowy od
podobnych illogizméw, docze-
kamy sie tego, ze dzieciom
naszym w szkolach zakazq
stawiania kropki nad i“.
Jedno tylko =z takich przy-
mowek pordwnawczych, na
ktéreby si¢ mozna ostatecz-
nie zgodzié, to: ,,Kto smaru-
je, ten jedzie (patrz fig. I,
2,3 4,5i6)
BUKARESZT 19.VI,
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Widzialem wczoraj, jak Pani plakala.

Nie znam przyczyny Pani lez: moze jest bardzo
powazna — moze calkiem blaha?

To jedno tylko wiem, ze na {zy Pani spokojnie
patrzeé¢ nie moge!

Cos sSciska mnie w okolicy serca, co$ chwyta za gar-
dfo... Nieznosna litosé przeszywa cale moje jestestwo,
litos¢ demoralizujqca, ostabiajgca i niemeska...

Czuje sie winnym tych lez, tych brylantowych ros
na dlugich, przecudnych rzesach Panil

Wtrzgsajq mnq alarmy sumienia:

— Moze ktos skrzywdzit Cie? Moze obrazil? Moze
to ja mimowoli jestem przyczyng?.. Ogarniam w oka-
mgnieniu caly ten dziwny horyzont zycia, na ktérym spo-
tykajq sie ze sobg— mijajq—i zndw podchodza do siebie—

woja i moja psyche.

Widze wdwczas, ze cale zycie jest niewymownie
brutalne, krzywdzace, zle, tepe, okruine.

Perfidja triumfuje...

Zasadzono w ogrodzie twoim chore, karykaturalnie
powykrecane drzewa i zasiano niezdrowe kwialy; pousta-
wiano wsréd nich dziesiqtki dwuznacznych posqgéw —
i dano ogrodowi temu Twoje imie:

Ogrdd Kobiety. '

Pozatruwano Zrdédla i krynice w Twoich sadach,
przekupiono Twaq stuzbe, ogrodnikéw i ogrodniczkéw, zeby
wszystko czynili przewrotnie...

Chodzisz zaplakana, po falujqcej zlotem sloricem
pustyni — po Zwirowanej iskrzacej alei, obramionej okrut-
nemi agawami — blgdzisz, samotna, od kraty do kraly...

Za granicami twego ogrodu szczerzq zlosliwie zeby
paragrafy obowiqzujacego kodeksu... Qblesnie, niezy-
czliwie usmiecha sie Twoje otoczenie... Wszystko, co
uczynisz, jest grzechem, rozpustq, wyuzdaniem... Zewszqd
czyha na Ciebie skandal... Wrogowie naokolo!

Jest zbrodnig:

— ... Twdj swit, kiedy witasz sie z bialemi fabe-
dziami i rzucasz im pszenne okruchy —a one milosnie
ocierajq sie o Twoje kolana...

— Twdj ranek, kiedy zrywasz pachngce narcyzy
i zdobisz niemi swoje suknie, powiewne jak mgfa...

— Tuwoje poludnie, kiedy znuzona upalem, zamy-
kasz nieprzeczytang ksigzke i kladziesz si¢ na su-

AUTORCE ,DYWANU*“ W HOEDZIE

chej, gorqcej murawie, podczas, kiedy zlote pszczoly
szalejg...

— Oduwieczerz, kiedy idziesz kgpaé sie w mar-
murowej cysternie, zarézowionej blaskami cichego za-
chodu...

— Zmierzch, kiedy tariczysz na $rodku strzyzonego
gazonu, samiutka jedna, lariczysz sennie, wpalrzona
w sierp ksiezyca, zawieszony nad posqgiem bialej Diany...

— I noc, kiedy kochasz.

Zwolam wszystkich moich druhdw, rycerzy pieknych
spraw — i stanq wraz ze mnqg do przysiegi na zycie
i Smierc.

Przysiegq tq na wieki ofiarujemy sie Tobie, o Pani.

Wyruszymy wcwal, dobywszy ostrych mieczy, pe-
dem, polotnym tetenlem — walczyé o Twdj honor, o Two-
je dobre imie. O, czysta!

Nikt z nas nie bedzie mial Twojej wstezki ani
szarfy na helmie.

Ale caly swiat odgadnie facno po pigknych czynach
naszych, ze to o Ciebie walczymy— przez Ciebie—i dla
Ciebie!

Struchleje zlosé ludzka i ukleknie, jak postuszny
jeniec. -

Ruszymy sziurmem na wiezienia, w kiérych Cig
wiezily stulecia; na duszne haremy, w kiérych usychasz
z lesknoly, sirzezona przez eunuchy i pacholki...

Na alkowy malzeriskie, w ktérych wszystko jest
falszem, précz beznadziejnej rozpaczy! Ta jest prawdziwa!

Pogonimy szarzq na ksiegi, w kidrych Cie szkalo-
wano bezkarnie...

Bedziemy siec mieczami nedznych skrybéw i najmi-
téw pidra, ktdrzy plawili-sie w rozkoszy, zniesfawiajgc
Twoje imie...

Stratujemy miejskie siraze, zasadzone na czalach,
na skrzyzowaniach ulic, rzekomo ku przeszkodzie rozwiq-
zlych spraw, w rzeczy samej— ku poharibieniu Twego
nieszczescia, Pani!

W gnieciemy w proch, w bloto, glowy mezéw, kidrzy
Cie nienawidzq, i bluznig przeciwko Tobie i scigajq Cie
oskarzeniami...

I umrze siraszliwg s$mierciq kazdy, kto byl winien
cho¢by jednej tylko Twojej fzy.
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Widzialem dzis, jak Pani sie smiafa.
Nie znam przyczyny Pani $miechu, ale napewno jest
ta sama, wcigz ta sama, jednaka od stworzenia swiata...

— Niegodna!

mialas sie juz wiedy, kiedy wielki, opalony
sforicem, mocny, jak tur — i bezbronny, jak dzie-
cie — nagi Adam, Twdj pierwszy maz — rwal dla

Ciebie jabtko z rajskiego drzewa...

Smialas sig czasu pierwszych walk o panowanie nad
ziemiq, kiedy straszliwi rycerze szli na siebie wojng,
a Ty przyglgdalas sie rzezi z okratowanych okien wy-
sokiego kasztelu...

[ wtedy, gdy obcinalas nozycami wlosy mocarnego
Samsona — a on spal przy Twoich gorgcych biodrach,
olbrzym ufny i zdradzony...

I wienczas sie s$mialas, gdy za przyczyng twojq
wyruszyli na swoich nawach Achaje, by pomscié srom
kréla Menelausa...

mialas sie, lubiezna Zalotnico, ilekro¢ Twdj maqz
bywal przez Ciebie zdradzony... A zdradzany byl zaw-
sze, zdradzany byl nieodmiennie: czy spal, czy czuwal,
czy jadl, czy pit— czy byt blisko, czy tulal sie po mo-
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PANI

rzach — zdradzalas go z minstrelem wedrownym, z pro-
stym giermkiem, z rycerzem-przybledq, ze slugq nawet!

Takze ze stworzeniami bezdusznemi plamilas sie
rozkoszq!

Skadze owe labedzie, owe opowiesci o szalach pani
Ledy? Skqdze owe ucieszne przygody Europy?..

Cala historja pelna jest syku paszkwili, szeptanych
po kqtach, ku poharibieniu meskiej czci, za Twojq, roz-
wiqzlq, przyczynqg! Usmiech, Twdj usmiech, Pani, zawsze
oznaczal czyjqs sSmiesznosé, czyjs wsiyd!

— Jakiz egzorcyzm mocen byl Cie pokonaé, wcie-
lenie grzechu?.,

Spostrzeglem dzis, ze Pani mysli.

Zaczem skladam pidro.

Opiewalem Cie przez wiele lat, jako bdstwo —
przez wiele nastepnych lat opiewalem Cie, jako uciele-
$niony grzech.

Odkaqd jednak zauwazylem, ze zaczynasz mysleé —
nic mi do Ciebie, Niewiasto.

O, Pani! — Pisz o sobie sama.

Zpzi1skAW KLESZCZYNSKI
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LLegenda mowi, ze pewna dziewczyna italska,
zachwycona gwiazda morska, misternie wiklajac
nici, zapragnela jej piekno uwieczni¢ w koronce.

Mozna sie spiera¢ o to, czy gwiazda sréd-
ziemnomorska, czy platki §niegu flandryjskiego byly
wzorem pierwsze] koronki, bezsporne jest jedno —
ze stworzyla ja kobieta.

Jest to bowiem kunszt, powstaly z subtelnosci
wypieszczonych szczegolow, z dziewicze] wstydli-
wosci barw 1 zalotnosci azuréow.

We wszystkich krajach 1 wszystkich czasach
tylko kobiety wyrabialy koronki, | jakkolwiek zdo-
biono niemi stré; meski
w czasach odrodzenia,
baroku i rokoka, moda
ta minela bezpowrotnie.

Nagueéres on n'oisoit hauter
les damoiselles

Que I'on n'eust le colet bien
garni des dentelles

Aujourd’hui on se mogue et
se rit de ceux-la

Qui veulent encore paroistre
en cela.
(Le salyrigue de la court),

Koronka pozostala
sztuka kobiety i dla ko-
biety.

Kunszt ten powstal
prawdopodobnie z po-
intcoupé, merezekiazu-
rowych haftéw bialych,
ktéremi zdobiono bie-
lizne.

Koronka pojawia -
sie pozno, bo w wieku
I5-tym, kiedy historja

Wzér lacis z ksiqzki wzoréw Vinciolo z r. 1585
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haftu i tkaniny liczy juz stulecia, siegajace czaséw
dawnego Egiptu.

Gniazdem koronkarstwa sa Wlochy.

Bialy ten kunszt kwitl nietylko po klasztorach,
gdyz piekna moda zalecala go damom szlachetnie
urodzonym. Elegja sopra un collaretto opiewa ko-
ronke jakiejs éwczesnej pieknosci florenckiej:

Le collar que scolpi la donna mia

Pierwsze album wzorow ukazuje sie w r. 1585;
autorem jego jest dostawca koronek Katarzyny
Medici, WenecjaninVin-
ciolo. Album, dedyko-
wane krolowej francu-
skiej, przeznaczone jest
dla ksiezniczek, szla-
chetnych pan i panien,
pragnacych wyksztalcic
sie w pieknej sztuce la-
cis, uticella i punto ta-
gliato (point coupé).

Jakkolwiekw owym
czasie Wenecjazna oko-
o 60 rodzajow koronek,
lacis i gipiura jest ulu-
biona koronksg rene-
sansu.

Lacis (filet brodé

a reprises) wykonywa
sie na ramach drewnia-
nych. Na regularnem tle
siatkowem ornament,
najczesciej figuralny,
aftowany jest technika
podobna do tkanin lub
cerowania. (Patrz rys.
wyobrazajacy pelikana




P AN I

Koronka brabancka

z piskletami). Lacis uzywane byly do bielizny,
kap, firanek, aparatéw koscielnych.

Gipiura, za czasoéw renesansu wykonywana prze-
waznie nicia zlota lub srebrna, dodawala przepy-
chu $wietnym strojom magnatéw wloskich. Gipiura,
wypukla koronka najczesciej klockowa (bywaja
rowniez iglowe), robi sie na podkladzie z karty-
zany (dzisiaj bawelny), ktéra owijano jedwabiem,
nicia srebrng lub zlots.

Weneckie punto in aria nie posiada tla; kwia-
tony ornamentacyjne, laczone sa pikotami (brides)
lub galazkami, opracowanemi dzierganiem (patrz
rys.). Wenecja slynie z ciezkich gipiur zlotych
i srebrnych, podobnych do plaskorzezby, cyzelo-
wanej w szlachetnym metalu (gros pointde Venise).

Bezcenne te koronki rujnowaly wladcow Od-
rodzenia, a wraz z nimi miasta, republiki i ksie-
stewka. Prozno Wenecja i Florencja bronia sie
edyktami, zakazujgcemi noszenia koronek zlotych,
prozno kazalnica walczy z grzesznym zbytkiem,
a Savonarola ciska gromy na mniszki, wyrabiajace
po klasztorach owa misterna sieé¢ szatana. Pajeczyna
zZwycieza ustawodawstwo i1 kazalnice.

Papieze zdobia stréj pontyfikalny koronka,a ksia-
zeta krwi i kosciola stroja sie w punto di Venezia.

Koronka zdobywa dwory, odbywa pielgrzymki
z zakonami, wedruje na statkach weneckich do
krajéw zamorskich, Klasztory zaniosly ten kunszt
do Hiszpanji. Tu moda arystokratyczna rozwiel-
moznila sie calkowicie, schlebiajac wynioslosci
grandow i przepychowi kosciola. Do dzié dnia mozna
ogladaé po kosciolach madonniny w szatkach z bez-
cennej srebrnej koronki. Moda ta przedostala sie na-
wet do ludu, i dzi$ jeszcze nieodzownym strojem

kazdej Hiszpanki jest mantylla biala i mantylla
czarna.

Za Ludwika XIV hiszpanska koronka zowia
powszechnie srebrna lub biala gipiure, ktéra sie
rozni od weneckiej tem, ze zamiast niklych i nie-
regularnych galazek, ornament jest spojony ciezka
arabeska o wplywach maurytanskich.

Wiladztwo Hiszpanji roznioslo mode hiszpan-
ska po swiecie wraz z jej krezami, riuszami, ko-
ronka. Wprawdzie pod nazwa point d’'Espagne kryla
sie zazwyczaj koronka brukselska.

Holandja byla druga ojczyzna koronki. Juz
w wieku 15 wspominaja o niej kroniki, i uwiecz-
niajg portrety.

Polnocna krolowa moérz rywalizuje z Wenecja
w handlu, w malarstwie i koronkarstwie. Dzieki
niezastagpionym zaletom cieniutkiego Inu flandryj-
skiego koronka brabancka nie ma sobie réwnych.
Klockowe arcydziela Brukselli, Gentu, Brabantu
szczyca sie z tla zwanego fil de gaze, pajeczej
wprost subtelnoéci. Kwiatony, bardziej naturali-
styczne niz wloskie, wrabiane sa reka specjalistki
w tlo, ktore wyrabia inna osoba; trudno jest uwie-
rzyé, ze w wyrobie tej paj@czyny przestrzegany
jest scisly podzial pracy, ze zawiera ona w sobie
tyle skomplikowanych technik, ktore odréznié mo-
zna, patrzac na oczka przez szklo powigkszajace.
Sprawia to raczej wrazenie jakiejs tajemniczej pracy
owaddéw, niz tworu reki ludzkiej. Koronka utrzy-
mywala caly kraj w wieku 16-stym za czaséw prze-
sladowan hugonotow. Koronka stanowila bogactwo
Holandji, a byla ruina Francji i Anglji, ktére nie-
mogly zatrzymaé odplywu zlota, zamienianego na
bezcenna pajeczyne.

(D. ¢ n) J. ORYNZYNA4

Gipium wenecka?pun!n inaria
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PANI

Zoprza Chin

Utarlo si¢ juz, ze kazdorazowy debiutant w ,,Pa-
ni“, zamiast inwokacji do Muzy, zwraca sie na wste-
pie do tej dostojnej osoby z jakiems cieplejszem,
a pelnem winnego szacunku slowem.

Sprébuje; ija.

,,Pam wyswiadczyla mi nielada zaszczyt: we-

zwala mnie do wspolpracowmctwa ze soba, ...w so-
bie... nad soba — nie moge jakosé wybrnaé prawi-
dlowo z tej deklmac]x

ze nie potrafie o niczem pisaé, jak tylko
o Chinczykach, zgodzila si¢ 1 na to. Oczywiscie
nie o Konfucjuszu, tym rozwodniku, co odepchnal
od siebie zonke mila — nikt nie wie, czemu to
Konfucjuszowa musiala rozejéé sie z mezem —
a wszelka pania poddal w swoim kraju pod nie-
ograniczona wladzq .pana,—o takiej wlasnie pani,
co tej supremacji nie uznaje, z notatnika podroz-
nego slow kilkoro.

— Moja corka, ,Zorza Chin“...

Temi slowy przedstawil mi ja — pania...
nu — w tych Chinach wszystko naodwrét,
p. Jao-Taeng, ojciec.

Tak ja nazwalem — wyjasnia po prezen-
tacji — bo urodzila sie w czasie rewolucji, z ktéra
laczylem nierozsadne nadzieje.

Rewolucja zawiodla, ale ,Zorza“ udala sie
niezgorzej. Wedrowny ptak—Zorza Chin—ukonczy-
la mimo matczyne] opozycji trzechletni kurs na
ktoryms z amerykanskich uniwersytetow dla ko-
biet — nie jest pieknoscia w stylu chinskim; na to,
ma za duzonosa a za malo zdziwione brwi. Ale nos
jest ksztaltny, swieza zas nad podziw cera o lek-
kiem zardézowieniu bialej trzesni, godna co najmniej
miana ,éwitu“. Kontrastowo przez Opatrznosé do-
brana krucza oczywiscie czupryna, podstrzyzona
grzywka spada az po oczy duze i wilgotne. Dzie-
cie rewolucji ma na sobie kostjum skautki. Jest
smukla i zgrabna, jak ,lania“, rzeklby z nalogu
europejczyk, chociaz Chinke razi przyréwnanie do
zwierzecia o czterech parach racic. Jako przodow-
niczka w gimnastyczno - sportowym klubie, mloda
emancypantka posiada odznaczenie za jal-:is rzut
czy skok. Przeraza to i gorszy co niemiara pania
starsza, ktora, pykajac fajke, wspomma ,Swoje
czasy” i biada nad brakiem dobrych manier u po-
stepowych panien nowego pokolenia. Brzmi to jak
miedzynarodowy kurant na nute:

Nie tak in illo tempore bywalo.

Spotkalem ktoregos dnia Zorze Chin w dawnej
bibljotece cesarskiej, gdzie, jakby w gorliwem po-
szukiwaniu czegos zgoéry upatrzonego, przegladala
odbitki starych drzewodrukéw. Czyzby ta pelna
zycia dziewczyna studjowala na serjo sztuke za-
mierzchlych epok i sama dojrzewala na muzeal-
nego mola z jakiejs ,ochrony zabytow*?

Na pytanie, co ja tak zajmuje, odpowiada z wa-
hajacym usémiechem:
owiem, jezeli pan si¢ nie bedzie ze mnie
smiaé. Szukam portretu cesarzowej Tsin-loo z dy-

pa-
uczony

nastji Song'ow. Ogladalam kiedys jej posazek w pry-
watnem muzeum.

Jak dotad, nie widze nic, coby warte bylo $mie-
chu. Pytam, czy ja specjalnie zajmuje ta Swietna
epoka kultury chinskie;.
ie epoka — odrzekla z prostota, — lecz...

koafiura cesarzowej. Chcialabym ja skopjowaé dla
siebie na czwartkowy bal w ambasadzie amery-
kanskiej.

O Ewo chinska! Ewo jedna w niezliczonych
odmianach, zakleta tym razem w ,z6lta® skorel
Jakze plonne sa obawy twej zacnej rodzicielki, ze
bodaj czgstka twojego najistotniejszego ]estestwa
zatraci sie w zamorskich studjach. Ja, $miaé sig
z Ciebie? Przenigdy. Spelniasz bezwiednie swoje
powolanie, przeznaczenie, poslannictwo, jedno i to
samo pod kazda szerokoscia geograficzna, bos jest
ornamentem spoleczenstw ludzkich, stworzona do
blyszczenia w kréolewskich koafiurach , po brzegach
czterech oceanow®. Nalezy ci sie to jako odszko-
dowanie za nieukrywalna na wieki przez zaden
skautowski dzeton slabosé¢ fizyczna twej plci; na-
lezy ci sie, bo dnie twej urody policzone i1 krotkie
jak ‘zywot rézy. Nim wiatr zmiecie platki kielicha,
wab ré6] motyli i raduj sie, iz jako kwiat stroisz
sobq swiat. Tylko jedno zastrzezenie: miej poczu-
cie odpowledzmlnosm Pomm], ze nie wolno ci sie
szpecié, a tem samem szpecié $wiata.

Szukamy razem fryzury cesarzowej Tsin-loo.
Znalazla sie i okazala ntwarzowa“. Skop]owallsmy
ja, przedyskutowali wszystkie jej wady i zalety,
i zaadoptowaliémy do dzisiejszych wymagan mody:
do chinsko-paryskiego jej komromisu ze zloto-zol-
tego brokatu, ktéorego wybér na fourrau, bardzo
Zorzy, ze wzgledu na je] cere rozy herbaciane;j,
pochwalilem.

Pod gwiazdzista bandera Stanow Zjednoczo-
nych tanczy elita bialego Pekinu.

Dwakroé glosniej niz na Zachodzie dudni i hu-
czy jazz-band.

Foskot, stukot, grzechot, swist i brzek harcuja
na podszewce dyssonanséw, wywiedzionych z mu-
rzynskiego deptaka, a drgajacych sladem szczatko-
wych form muzycznych Europy. Ale tu, szerzej,
niz na europejskim kontynencie, wybija sie z tego
wyrezonowanego mezaljansu dzwiekowego na plan
plerwszy — murzynstwo.

Bulany metys, z gorsem przeklutym brylanta- -
mi o wielkosci orzechéw laskowych, udany owoc
krzyzowki Malaja z Somaliska, przewodzi ,,bandzie*.
Herszt orkiestry — dyrygent, brzmialoby zbyt ni-
kle — siedzac, kopie lewa noga z wprawa fotbali-
sty w jakis przedmiot pekaty o grzmiacym reso-
nansie, co$ jakby faske z bambusu; ohcasem pra-

| wej uderza zaciekle w deske parapetu. Lewa re-
" ka wali w tam-tam, prawa siecze w cymbaly, zon-

‘trzyma nie od parady trabke automobilows i swi-
stawke o sile gwizdzace] na alarm lokomotywy,

%glujac drazkami, az pod ,empire’'owy” sufit. W ustach
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a podrygujac rownoczesnie wlasnem siedzeniem, wy-

onywuje niem na miejscu—niémy na szczescie—
taniec. ‘
*  Wobec uniwersalnosci tych pierwszych skrzy-
piec, obojetne chyba, na czem gra reszta. Zgrzyt,
huk, chrzest, fomot i rytmiczne warczenie, zlewaja
sie w zespol, na oddanie ktérego slowem sililaby
si¢ naprézno najpomyslowsza onomatopeja.

— Pigkna jest wasza muzyka — méwi do mnie
z przekonaniem wyfraczony Chinczyk.

To jest nawet mocniejsze, niz glos naszych
orkiestr, ktore w Swieta noworoczne co najwiek-
szym halasem (im gloéniej, tem lepiej platne) od-
pedzaja zle duchy od drzwi bogobojnych ludzi.

Tutaj bogobojny frakowiec czuje sie chyba
bezpieczny.

orza Chin two-steppuje drobnym krokiem
(o chimmy nie dolatywaly wéwczas nawet stuchy
na Daleki Wschéd), przesuwajac zgrabnie i prawi-
dlowo malenkie nézki.

Wskrzeszona fryzura cesarzowej Tsin-loo opra-
wia jej okragla twarz w owal hebanowy. Czarny
turban z wlosow, ujety w potréjna koronke srebrnej
przepaski, ksztaltnie opina mala glowe, z ktore)
dookola splywaja wisiory z topazéw.

Dwie miljarderki amerykanskie fotografuja na
wyscigi ze wszystkich stron czarno-zlota figurynke;
trzecia kopjuje diadem, by go lansowaé jako no-
wa mode na drugiej polkuli. Ale sadzone rézo-
wym koralem brzoskwinie z emalji i srebrne nieto-
perze — oznaki szczescia i dlugowiecznosci — spo-
jone pletnia pidorek zimorodka, klasé moze bezkar-
nie na glowe wladczyni z przed tysiecy lat, ksie-
zniczka z bajki albo ich zywy sobowtér. Na wlosach
Dollar Princessin bylyby swietokradztwem.

PANI

Ruchome smugi elektrycznych swiatel, puszczo-
ne w okrezny tan, wtoruja ludzkiemu kregowi ka-
ruzelem wszechbarwnym. Mechanicznie ,nastrojo-
we“, zarbwno martwe jak niespokojne oswietlenia
dancing’'u wprawiaja Amerykanéw w zachwyt, Chin-
czykow w podziw. Mruza bardziej oczy, niz zwykle.
Z blekitno-fioletowej topieli wpadaja bezwiednie
i poniewolnie, jedna za druga, coraz to nowe pa-
ry w bengalsko-r6zowy, roztanczony promien, by
co zywo zanurzyc¢ sie zkolei w kapiel zimnej, kwa-
snej zieleni. Wlasnie teraz wylania sie z glebin
niebieskiego przyémienia, przylegajac smuklem
cialem do olbrzymiego cow-boy’a, opietego w bialy
spencerek cornet'a wojennej marynarki, usmiech-
nieta wizja imperatorowe] z dynastji Song 6w.

Dymu i popiolu nie zostalo z grodow, siél
i rzesz, nad ktéremi wladal jej boski majestat. Ale
w teczowych rzekomo, zjadliwych w istocie poto-
kach swiatla ozyl, plynie, mieni sie i plonie srebr-
ny filigran cesarskiego diademu, 1 zlekka kolysza
sie topazy.

Nie dziwilbym sie, gdyby gdzies w glebi mu-
zealnych sal zbudzila sie tej nocy z wiecznych
snéw bronzowa figurka cesarzowej Tsin-loo, gdyby,
kiwajac glowka w takt two-stepp'a nad znikomo-
$ciag spraw ziemskich, wyszeptala sama o sobie po-
dwojna tej nocy prawde.

...Tout passe. L'art robuste
Seul a I'eternite

Le buste
Survit a la cité...

KaroL FRrycz

SPRZECZK A

Juz zimny dzien jesienny zaczyna omdlewaé,
I w myélach szukam ksztaltu Twej drogiej postaci.
Bél, co we mnie nurtuje wszechwladng moc traci.

Péjdziemy do ogrodul Nie warto sie gniewad.

Patrzl Ksigzyc nad jezioro z za chmury wyplywa,

W milezeniu stoi ogréd, jak mlekiem oblany,
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I tylko czasem z trzaskiem pekaja kasztany.

Wsluchajmy sie w te ziemig. Jest chyba szczesdliwa.

W akacje plynie fala zimnego przewiewu.
Ach! niechaj nas przeplywa, achl niechaj w nas wieje
| niechaj nas oczyszeza jak z lidci aleje,

Nas, $lepych na swa milosé, pobladiych od gniewu.

JAN LECHON




WY SCIGI JESLENNE

Jesienny sezon wyscigowy nalezy do nadzwy-
czaj udatnych. Zaréwno pod wzgledem sportowym—
gdyz o nagrody wspdlubiega sie znaczna iloséé ko-
ni—jako tez pod wzgledem zainteresowania sie
publicznosci wysécigami.

Poniewaz bedace na torze Mokotowskim konie
sa sil mniej wiecej rownych —sezon obfituje w prze-
roézne niespodzianki, bedace zrodlem radoéci dla je-
dnych, zas smutku dla innych, totalizator bowiem
plata przerézne figle.

Najwybitniejszym chyba w tym wzgledzie ewe-
nementem bylo zwyciestwo ,Creve Coeur®, ,fuksa“
dawno juz nie notowanego w kronikach wyscigo-
wych — gdzie zwolennikom ,, Creve Coeur” wypla-
- cif totalizator 44 razy powiekszona stawke.

Mozna wiec bylo posiasé fortune od jednego
zamachu... nalezalo tylko zawierzyé — ,Creve Co-
eur”“ — ,rozdartemu sercu...” Takich bylo niewielu.
Zato ci, ktérzy zgrali sie porzadnie, opuszczali
wyscigi z rozdartem sercem 1 pusta kieszenij...
Pocieszali sie jednak, iz odegraja sie innym razem,
bo aczkolwiek powiedzial pewien filozof, ze na wy-
scigach nikt jeszcze nie wygral oprocz konia wy-
scigowego, gdyz ten w totalizatora nie gra — tota-
lizatorowicze sa innego zdania.

KONIE WYRUSZAJA DO STARTU

Wogéle z przyjemnoscia skonstatowaé musze,
iz wyscigi wywieraja wplyw jedynie dodatni i sil-
nie umoralniajacy na spoleczenstwo.

Na wyscigach surowo wiec wzbroniony jest
SHlirt*,

O ile jaki mlody czlowiek cos zbyt poufale
szepce towarzyszce do ucha, wytworna dama obec-
nie przyjeta gwara arystokracji paskarskiej odpo-
wiada:

~Prosze glowy nie zawracaé! Niech pan lepiej
powie, kto wygra — dziesigtka czy trojka?

Gdy czasem padnie z wytwornych usteczek
slowo ;znowu dran Gorecki przewalil”, nie nale-
zy sie temu dziwié. Jest to wladnie szczyt demo-
kratyzacji i zasymilowania sie wspoélczesnej ary-
stokracji ze wszystkiemi warstwami. Czyz nie lepiej
uzywaé ogolnie zrozumialych wyrazow, niz jak da-
wniej paplaé¢ po francusku.

Réwniez nie nalezy sie dziwié, ze na
gach coraz rzadziej sie widzi wytworne
i eleganckie panie. Nie nalezy tego bynajmniej ko-
mentowaé w tym sensie, Zze nie uczeszcza na wy-
scigi elegancka publicznosé. Wprost przeciwnie,
jest to tylko przejaw tak rzadkiej w obecnych cza-
sach oszczednosci. Piekne panie bowiem, obawiajac

wysci-
toalety

U CELOWNIKA
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PUBLICZNOSC WYSZUKUJE ,,FUKSA”

GRUPA SPORTSMANOW

W grupte sportsmanéw od lewej ku prawej stojg: mrgr. A. Wielopolski, hr. A. Morstin,
p. K. Stolpe, hr.  Al. Wielopolski (prezes), p. M Radwan (starter) i p. Baczynski

sie tloku przy kasach totalizatorowych, klada naj-
gorsze, lub najmniej gustowne ubrania.

Kazda sprawa w gruncie rzeczy jest jasna,
tylko trzeba chcieé¢ ja zrozumied!

Rowniez nie nalezy zlosliwie komentowaé fak-
tu, ze wiekszosé stalych bywalcow wyscigowych,
tworza rézni spekulanci i gieldziarze, pospolicie na
bruku warszawskim zwani ,kombinatorami®.

Jest to tylko jeszcze jeden dowéd umoralnia-
jacego wplywu konskiego sportu, jest to tylko nie-
zbity dowod, w jakiej mierze szlachetny sport kon-
ski potrafi oddzialaé¢ na te poziome natury, odcia-
gajac je od ich bezposrednich a prozaicznych zajeé:
gieldy i paska. :

A prosze sie tylko zastanowié, ile zyskuje na
tem skarb panstwa, bo panowie ci, zajeci ,bessa“
przeroznych faworytow, nie moga przez ten czas
poswieci¢ calej swej uwagi sztukom magicznym
z marka polskal

QOsobiscie uwazam, ze Ministerstwo Skarbu win-
noby wystaraé sie o caloroczne, bez przerwy, kon-

tynuowanie wyscigow, wlasnie z pomienionego
wzgledul

A ile, nakoniec, jest szlachetnosci w postepo-
waniu panéw dzokiei!

Skoro tylko jakis nieszczesny konik w zaden
sposob nie moze wygraé wyscigu, dzokieje zawsze
sie nad nim ulituja i pozwola mu wygraé, wstrzy-
mujac gwaltownie swoje konie! Niech i on, bieda-
czek, ma przyjemnosé, rozumuja. A ze zaden do-
bry uczynek nie zostaje bez nagrody, sowicie im
to wynagradza poczciwy totalizator.

Tylko publicznosé gwizdze — dlaczego, nie-
wiadomo? Chyba dlatego, ze tlum nigdy nie po-
trafi sie wzniesé do uczué¢ altruistycznych i nale-
zycie ocenié szlachetnosé dzialajacych w tym wy-
padku pobudek.

Sport konski jest bowiem szlachetnym spor-
tem, tylko winien byé odpowiednio zrozumiany...

To wlasnie zrozumienie staralem sig¢ obec-

nie czytelnikowi ulatwié.

S1. A. WoTowsKl
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Demi-saison jest zazwyczaj klopotliwy. Moda
niewyrazna, wahajaca sie, ostroznie tylko zaznacza
zmiany, jakby zwleka jeszcze z ostatnim okrzykiem
triumfu. Wytwarza sie drazniacy nastroj, pelen nie-
pewnosci, oczekiwan, obaw... Ale czytajace tak do-
brze miedzy wierszami panie, juz widza..., ze za-
kiet kostjumowy bedzie dluzszy i nie bedzie juz
tak szczelnie opasywal bioder.

Narazie jest jednak moda usposobiona kom-
promisowo, i daje paniom wiele swobody, daje
wolnosé wyboru.

Wiec prosze: Czy podoba sie lepiej smukla
sylwetka pani, za ktdrg wlasnie kroczymy, czy tez,
gdy ja mijamy, jej profil poszerzony kloszowem
z przodu sfaldowaniem zakietu? Wybor nielatwy,

eIIe) SO

bo przeciez calosé wyglada dobrze, mimo groteski
pomystu. Pozostala wreszcie ta sama, choé nieco
przesadniej wygieta linja nonszalancka i waska,
w miare dfuga spodnica. Zdaje sie, ze klosze od
bioder, jak w r. 1915, nie wréca, beda sie fryzo-
waé nizej, bo stan wciaz jest jeszcze wydluzony
i nie zaznaczajacy sie.

Natomiast prosze nie zalowaé obramowan na-
wet spodnicy. Modne sa wszelakiego rodzaju futra,
choé pierwszenstwo maja barankowe; wiec kara-
kuly najrozmaiciej barwione, brajtszwance, dlugo-
wlose barany i t. p. Kolnierze utrzymaly sie sute,
wysoko zapinane, a obok tego nowosé: kolnierz
szalowy, z jednej strony fantazyjnie przykrécony,
zeby go mozna bylo podpiaé pod szyje. Rekaw

Kostjum z piaskowe; gabardiny, przybrany oposami.

crépe salin, kolnierz i falbana z biatej crépe georgette haftowanej w hodnie desenie.

wej mory.

Suknia z fiolkowego velour de laine podpiela z przodu.

Suknia z czarnego

Suknia drap

jyana z bronzo-

Suknia z czarnego crépe morocaine, haftowana w barwne indyjskie desenie
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Palto z czarnej fulguranie, przybrane brunzowemi muflonami.
sznureczkowym pod kolor fulra.

u dolu niezbyt poszerzony, oblozony szeroko fu-
trem. Materjaly welurowe, miekkie, w barwach do-
wolnych, przyczem jednak wyréznia moda kolory
rdzawe, tak pieknie harmonizujace z zlotem jesieni.

Do kostjumow nosi sie ka-
mizelkowe bluzki, zdobne w haf-
ty wschodnie, ludowe, a zwlasz-
cza bulgarskie.

Wrzgcy kociol balkanski
wyrzuca wcigz Jeszcze motywy
dekoracyjne dla mody, ktéra
z wszelkich zamieszek politycz-
nych zawsze — lepsza czastke
obiera. Czy to bedzie przewrot
w Bulgarji, czy konflikt wlosko-
grecki, czy wreszcie sprawa
o Rjeke, — zawsze znajdzie sie
odzew w modzie. Nazywa sie
to poprostu: aktualnosé. Coz
dziwnego, ze zmiany w modzie
notujemy czesciej, niz instynkt

Kostjum z czarnego velour de laine’u, przgbrany futrem nurka i haftem
Manteau z bronzowej duretiny deseniowej, przybrane nurkami

meteorologiczny zmiany pogody? Posiadamy czu-
loéé sejsmografu, a burzymy szybciej, niz trzesie-
nie ziemi w Japonji. Z ta mala tylko réznica, ze
odbudowujemy przez noc.

Tak znikl teraz skromny plaszcz angielski,
zastapiony obcislem kimonem okrycia, haftowanem
od szyi do dolnego obrebienia. Haft sznu-
reczkowy 1 maszynowy, jednokolorowy
i barwny rozsnul sie na calym ,obszarze”
plaszcza, wije sie zygzakami, kratkuje
w pola, zakresla w koltka, czasem w pra-
cowite desenie sie sklada, te zas oczywi-
sciezaczerpnietesazbalkanskiegofolkloru.
Bowiem Liga Narodéw nie dokona takich
cudéw, jak moda. Oto piekna Wloszka,
oburzajaca sie na mord w Janinie, a imper-
jalistycznie wobec Rjeki, jak ongis§ sam
D’Annuzio, usposobiona, uhaftuje swoj
plaszcz z velour de laine deseniem jugo-
slawianskim lub albanskim. Tak, jak cza-
su wielkiej wojny jasnowlosa Niemeczka
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Kostjum granatowy z bostonu, przybrany stebnéwkami i kretami.
" Kostjum ze szkockiego velour de laine, przybrany

skunksami ciemnemi

nosila zawadjacko-szkockie kepi, cho¢ do ranne;j
modlitwy dolaczala poboznie po Ojczenasz! Gott stra-
fe England! (Boze, ukarz Anglje). Nie bez powodu
wiec uwaza sie dopuszczenie kobiet do praw poli-
tycznych za pierwszorzedny czynnik pokoju.

Juz zupelnie internacjonalnie ozdobi pani swéj
plaszcz syberyjskiemi wilkami, amerykanskiemi opo-
sami, perskiemi karakulami, eskimoskiemi fokami,
skandynawskiemi skunksami, czy wreszcie polskiemi
farbowanemi lisami, lub krolikami. Francja i Szwe-
cja natomiast dyskretnie, a przeciez najzuchwale]
dostarczy jedwabiu na podszewke.

Nie ulega kwestji, ze plaszcz tej jesieni bedzie
najwieksza atrakcja mody. Bardzo wielka zyczli-
woscig darza tez zagranica poélplaszcze bramowa-
ne futrem i luzne kurtki, tak wygodne ze wzgledu
na dlugie i obcisle suknie. Takze krotkie futerka

z brajtszwancu, foki lub karakuléw, noszone sa
do suto plisowanych spédnic.

Jesien przyniosla wiec. duzo nowosci w dzie-
dzinie okryé, trzeba tylko rozsadnie wybraé i mieé
na wzgledzie nasza zmienna aure. A ze idzie se-
zon rautéw, przypominam, ze nieocenione uslugi
oddaé moze kep z grubego jedwabiu na moltonie,
z duzym futrzanym kolaierzem. Bardzo noszone s3
dlugie jedwabne szale, fantazyjnie okrecane wokol
szyi, czesto w kepach zastepujace kolnierz.

Zdaje sie, ze rozmaitodé wprost rozrzutna je-
siennej mody ulatwi paniom klopotliwa sytuacje
polsezonu. Bo naprawde —c6z moze by¢ ladniej-
szego 1 efektowniejszego, jak haft i futro.

NINA

AN . S

% \}W;“p'\ % / ;

Suknia z crépe marocain imprime w barwne wschodnie desenie,
podpieta ziylu i przybrana kokardg. Cape z czarnego

crépe satin podbite bialym crépe de chinem.
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ZNANA Z URODY KRAKOWIANKA p. G. E. KILKAKROTNIE NAGRADZANA
NA KONKURSACH PIEKNOSCI
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Dectova po oyt A moct

Straszono mnie w Warszawie niemoznoscig
przejechania przez Ruhre, opowiadano grozne histor-
je o wedrowkach pieszych z bagazem w rekach,
o utknieciu w drodze wskutek zniszczenia toru ko-
lejowego, o wysadzaniu w powietrze pociagéw fran-
cuskich przez Niemcow i. t. d. W tem samem prze-
konaniu utwierdzil mnie jeszcze napis, umieszczony
nad kasa biletowa na granicy niemieckiej, napis
brzmial mniej wiecej tak: ,Przejazd przez terytor-
jum okupowane grozi niebezpieczenstwem zycia,
podréznych, jadacych pomime zakazu panstwo nie-
mieckie nie bierze pod swoja opieke 1 zrzuca
z siebie odpowiedzialnosc za ich los“. Ostrzezenie
brzmi groznie, dopiero w Berlinie, w poselstwie, do-
wiadujemy sie, ze droga dla cudzoziemcow jest
zupelnie wolna, nie przepuszczaja tylko niemiec-
kich poddanych bez specjalnych pozwolen.

Wobec takiego zapewnienia jade $mialo do
Kolonji, przesypiajac w najlepsze grozna Ruhre,
budzona tylko co kilka stacyj przez coraz to inne
wladze, sprawdzajace paszporty, a wiec zandarmerja
niemiecka, nastepnie angielska, poczem znéw nie-
miecka, po niej belgijska, francuska i. t. d.

Kolonji witaja nas Francuzi niezwykle uprzej-
mie, paszport polski bowiem budzi sympatje. Na
zapytanie, czy mozna bez
przeszkod jechaé dalej, od-
powiada z usmiechem ofi-
cer francuski: ,Meéme en va-
gons-lits“. Niczego wiecej
nie pragne, kupuje wiec
miejsce w sleepingu i prze-
jezdzam przez okupowane
terytorjum rapidem z wago-
nem restauracyjnym 1 sy-
pialnym, bez wysiadania,
gdyz rewizja bagazu odbywa
si¢ w wagonie w niezwykle
tagodny i uprzejmy sposéb.

Paryz, piekny jak zawsze,
ruch]:wy i pelen zycia, jak
jeszcze nigdy. Niema tu sla-
du wojny, skokow waluto-
wych i goraczki spekulacyj-
nej; zycie bujne plynie nor-
malnem, wartkiem korytem.
Zewnetrzna szata Paryza
przedstawia sie na jesieni
specjalnie pieknie; mnés-
two kwietnikow, wzbogaco-
nych jeszcze darem Holandji
w postaci 25.000 tulipanéow
oléniewa przyjezdnych.

Sylwetki kobiece, barw-
ne jak kwiaty, I$nia w slon-
cu jesiennem. Moda pary-
ska w przeciwienstwie do na-
szej, jest zwykle s$mielsza
w barwie i linji, tej jesieni
jest ona niezwykle kolorowa,
dzieki istnej powodzi haftow

orjentalnych: indyjskich, marokanskich, a nawet
-egipskich, turecczyzna juz schodzi z placu, jako
zbytnio spospolitowana. Hafty te, o bardzo inten-
sywnych kolorachysa tak z soba zharmonizowane,
ze nic oka nie razi. Moda ta przyjeta jest przez
najwykwintniejsze paryzanki i lansowana przez naj-
wieksze domy paryskie.

Najbogatszq bodaj kolekcje pokazal w tym se-
zonie ,Drecoll®; przeniesiony z place de I'Opera
na Pola EllZE}SkIe i zasilony rotschildowskiemi ka-
pitalami, otworzyl salony iscie palacowe.

W przeciagu dwoch godzin przedefilowalo przed
nami dwiescie kilkadziesiat modeli bardzo pieknych,
a tak roznorodnych w linji ze trudno zdefinjowaé,
ktéra z nich sie przy]mle' Byly suknie proste, pra-
wie ,robe chemise”, byly drapowane, o linji zwe-
zone] u doly, i byly klosze i1 polklosze, przewaznie
przylegajace ztylu, a z przodu rozszerzone i two-
rzace godet.

Ta ostatnia linja zdaje sie byé dominujaca,
szczegolniej w kostjumach i paltach. Dzieki uprzej-
mosci dyrektora Courtot udalo nam sie uzyskaé
dla ,Pani“ dwa rysunki, z ktérych kazdy wyobra-
za inny kierunek mody.

Bo tez najtrudniej jest odpowiedzieé¢ na pyta-
nie, co bedzie modne w Pa-
ryzu w nadchodzacym sezo-
nie: kazdy duzy dom lansu-
je odrebna mode, naprzekér
b : swym wSpélzawodnikom kto

et z tych Zapasow WYJClZle ke
G

ciesko, rozstrzygna paryzan-
jurds . dhadie W eSS IR e
BTy godni, wiadome bedzie, co
o M%‘“’ f sie wylonilo z powodzi meo-
deli, demonstrowanych przez
Grande Couture, i co Paryz
przyjal i nosi. Dzi$ po ucigz-
Lot i ltWB] wedrowce od ]ednego
Wi = Wil in dy do drugiego ma

b £, il tworcy mody gieg
f + = sie tylko chaos w glowie, a
L{J ) w oczach wiotkie sylwetki:
mlodych dziewczat, ktére u-
roczo wygladaja we wszyst-
kiem, co nosza. Jest to per-
fidja tych najwiekszych
znawcow psychologji kobie-
cej. Doséspojrzeé narozpar-
te Amerykanki, ktére skwa-
pliwiestaluja najoryginalniej-
sze toalety, w przekonaniu,
7e beda w nich tak mlode,
iladne, jak owe pelne wdzie-

ku manekiny.

Woprost od Drecolla uda-
je si¢ do Madeleine Vionnet,
ktora zazdrosnie strzeze swo-
ich modeli, glownie zas utru-
dnia dostep, azeby tem pobu-
dzi¢ ciekawosé i podraznié
snobizm niewiesci. Na tle
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MAGNY WARMA
W PALCIE HAFTOWANYM
OD PATOU

KOSTJUM I PALTO
 Z FIRMY BECHOFF

PALTO BIAEE HAFTOWANE CZARNEM
OD PHILIPPE GASTON

Z WYSCIGOW NA LONGCHAMPS
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wneirza, przy pomi-
najacego raczej u-
rzadzenie wzorowe-
go zakladu kapielo-
wego, demonstruje o-
na sukienki tak pro-
ste 1 niewyszukane
w linji, Ze przenie-
sione na grunt war-
szawski, napewno
spotkalyby sie z lek-
cewazeniem,jako sta-
re i znane.

Po Vionnet, wy-
mieni¢ nalezy Cha-
nel, twoérce mody
palt, haftowanych w
wschodnie desenie,
dzi$ juz prawie nie-
odzownych w kom-
plecie toalet jesien-
nych paryskiej damy.
Jenny, ktéra, miedzy
innemi, lansuje obe-
cnie mode krakow-
skich chustek i lo-
wickich welniakow.
Dla Francuzek jest
to egzotyzm sezono-
wy, wyrosly na tym-
samym gruncie ak-
tualnosci, co moda e-
gipska, zawdziecza-
jaca swoje istnienie
wykopaliskom Tuth-
ank-amen. Ciekawe,
kiedy i jak zareaguje sejsmograf wielkich krawcow,
na trzesienie ziemi w Japonji.

Z drzeniem wchodzilam do Poireta, tej swia-
tyni mody, o ktérej dziwne legendy kraza u nas
w Warszawie. Wytworny palacyk w glebi ogrod-
ka, urzadzony pieknemi staremi meblami; ma-
nekiny specjalnie malego wzrostu, raczej dziew-
czynki niz kobiety. Jest to zupelnie zrozumiale, gdyz
na ekscentrycznosci jego pomyslow tylko wielka mlo-
dos¢ pozwolié¢ sobie moze. Wreszcie Poiret zlago-
dnial znacznie, pokazuje modele bardzo oryginalne
spour épater les bourgeois”, ale ma i suknie, mo-
gace zadowolni¢ wszelkie gusty. Najlepszym dowo-

ih
w fe Ak

C%:Drécorﬁfi

M dele diime ’
[)m(- ofc J&'«;h.ﬂf f—IDA n

dem, ze zstapil z
Olimpu i dba o po-
pularnosé—jest to ,ze
oglasza swoja kolek-
cje w pismach, poda-
jac jako premier prix
Fr. 700.

Na zakonczenie
trudno pominaé mil-
czeniem Jeanne Lan-
vin, ktérej proste a
pelne smaku toale-
ty sa wyrazem mody
iscie paryskiej, nie
obliczone; na efekt
dls eksporterow.

Po zdradzie Re-
nouardt, ktéra tak
Swietnie nosila na
scenie jej krecje,
przestala Lanvin lan-
sowaé¢ mode kryno-
lin, natomiast po-
wrocila do linji pro-
stej z tunika en for-
me, szczegolnie] w
paltach i kostjumach.

Prawdziwem o-
twarciem sezonu je-
siennego sa zazwy-
czaj pierwsze wysci-
gi na Longchamps.
Jest to w przeciwsta-
wieniu do naszych
zawsze jeszcze ren-
dez-vous eleganckie-
go $wiata, Dnia 17 wrzesénia stawily sie do ape-
lu wszystkie elegantki, ktére juz powrécily z nad
morza, a jeszcze nie zdazyly pojecha¢ do swo-
ich chateaux na polowanie. Poniewaz dzien byl
upalny, wiec mozna bylo zauwazyé jeszcze letnie
barwne sukienki z crépe georgette i crépe ma-
rocain, gdzie niegdzie mignal juz kostjum jesien-
ny. Tylko manekiny wielkich doméw demonstro-
waly z wdziekiem palta, przybrane futrami i boga-
to haftowane, jak to widzimy na zalaczonych foto-
graljach. Goraco musialo byé tym niewolnicom

mody, ale czegoz sie dla tej wszechwladnej pani
nie robi.

HELENA ZMIGRYDEROW A
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S Conrty Rapes sz

Czy naprawde wciqz jesz-
cze Europa jest pod znakiem
wojny?

Dziwne pytanie, gdy cho-
dzi o kapelusze. A jednak

tak samorzuinie cisngce sie
na usta. Kapelusz bowiem
przybral teraz ksztalt helmu
i to nie byle jakiego, bo an-
tycznego. Nasze zgrabne pa-
nie przeobraza sie w hero-
déw — z wojny fIrojariskiej.
Korytajolos Heklor! Lub Ate-
ne w buriczucznym szyszakul

Pani Henriette ma napraw-

de zastuzony gest zwyciezcy,

: e dy pokazuje swe nowe krea-
Capelina z aplikacjami gay p k e swe € k Tok z czarnego panne

cje. Oto glowy kopulaste
czesto z klinikdw zszywane, oto wysokie upiecia, niby grzebienie okalajqce glowy. Wogéle cechy wojownicze, a na-
wet barbarzyriska dzikos¢, usmierzana 1¢kg zrecznej artystki-modniarki, Taki naprzykltad maly kapelusz z tiulu,
najezony krosami. [ezatka-kolczatka, czy papacha syberyjska? Albo beret haftowany, pietrzqcy sie fantazyjnie
wzwyz, podpiety duzq kokar-
dq, czyz to nie zuchowalosé, / , i ?Z/;%%
idgca na podbdj swiata? e ' - oy

Sq tez i duze wizytowe,
wieczorowe z barwnych ma-
lerjaldw, z Swiecgcego, jak
kastor, panu, zdobne w haf-
ty, plisowania, naszycia
i futra.

Pani Henrielle jest bez-
sprzecznie najlepszym sprzy-
mierzericem niewiesciej za-
borczosci, a nowy kapelusz
jest tak twarzowy, ze skory-
guje wszelkq niedoktadnosé

urody. 4
INA

Fotogr. Kichner

Kapelusz wieczorowy ze srebrnej lamy Cloche z szafirowego sksamitu
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»Ostatni Poculunek" PP. A. WEGIERKO i A. ROZYCKI Maly
FRAK I GARNITUR, WYKONANE W ZAKEADZIE KRAWIECKIM P. BORKOWSKIEGO

Fot. St. Brzozowski
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Ostatnim pocalun-
kiem chcial dyr. Szyf-
man zamknaé usta kon-
czacego sie sezonu i ufo-
zyé go do.snu wieczne-
go, i stalasierzecz dziw-
na, bowiem, dzieki nie-
bywalemu wdziekowi p.
Cwiklinskiej, pocalunek
wskrzesil umierajacego,
i stal sie raczej sztuka
otwarcia sezonu jesien-
nego. Bo nietylko ne-
gliz drugiego aktu, kto-
ry poruszyl napewno
wszystkich slomianych
wdowcow w krzeslach,
ale 1 wszystkie inne to-
alety p. Cwiklinskiej bu-
dza zainteresowanie i
daja nam wizje eleganc-
kiego $wiata zbytku.
Juz zjawienie sie artyst-
ki w pierwszym akcie,
w sukni zéltej z pliso-
wanych tiulowych fal-
ban 1 czarnym kapelu-
szu z koronka, wnosi na
scene powiew europej-
ski; toaleta drugiego
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+wGARBUSEK" S. BRONISZOWNA TEATR POLSKI

Suknia z pracowni G. Zmigrydera, ubranie gtowy z firmy ,Ewa*
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aktu koloru crevette,
haftowana zlotem, daje
obraz wielkiej kokoty,
wzniesionej juz na naj-
wyzszy stopien hierar-
chji towarzysko - spo-
leczne;j.

Trzeba przyznaé, ze
i partnerzy p. Cwiklin-
skie] swoim zewnetrz-
nym wygladem, (co sie
niestety rzadko zdarza
na naszych scenach),
poteguja wrazenie wy-
twornego s$rodowiska.
Pan Roézycki, ktory mo-
wi na scenie bardzo nie-
wiele, ale powierzchow-
noscia sama musi ode-
graé rosyjskiego satra-
pe, wyszed! zwyciesko
ze swej trudnej sytuaciji,
(dzieki dzielnej pomo-
cy panaBorkowskiego).
Tosamopowiedzieémo-
zna o p. Wegierce, kto-
ry w pyjamie drugiego
aktu tak swietnie uda-
je hrabiego, ze trudno
domyséleé sie wnim prze-
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Fot Leo Forbert

Suknia tiulowa iélta z plisowanych falban, czarne kwiaty Suknia georgetie'owa koloru creveite, haftowana zlotem

+wOSTATNI POCAEUNEK*" MIECZYSEAWA CWIKLINSK A TEATR MALY

Toalety z pracowni Gustawa Zmigryderg, Kapelusze z firmy Chapeaux de Luxe
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branego aplikanta ad- padour, ktéra pod

wokackiego. Nic tez dzi-
wnego, ze potrafil wpro-
wadzi¢ w blad nawet
wytworne paryskie to-
warzystwo, bo tez trze-
ba przyzna¢, ze nasi ar-
tysci 1 artystki dotrzy-
muja placu Paryzowi
pod wzgledem szyku i
elegancji. Widzialam
przed dwoma tygodnia-
mi w Paryzu wznowie-
nie Pani Prezesowej z
Cassive wroli glownej, i
skonstatowalam z przy-
jemnoscia, ze pani Bru-
czowa wyftrzymuje to
niebezpieczne porow-
nanie, a nawet w lilas
neglizu 2 aktu jest mo-
ze bardziej pociagajaca,
a w kostjumie granato-
wym z bialym haftem
aktu 3-go, bardziej dy-
styngowana, niz jej pa-
ryska wspoélzawodnicz-

wzgledem gry, jaki to-
alet, zrobila wielka nie-
spodzianke wszystkim
sceptykom, ktorzy wi-
dzieli te role kreowana
w Berlinie przez Frizzi
Massari. Wszystkie to-
alety byly doskonale
wytrzymanay kopja au-
tentycznych kostjumow
M-me Pompadour. Je-
dynie kostjum Putyfa-
ry zupelnie nie odpo-
wiadal epoce i razil
swoim charakterem ka-
baretowym.

Na zakonczenie na-
szej teatralnejpogawed-
ki trudno pominaé pan-
ne Broniszéwne, ktéra
dowiodla, ze nietylko
potrali byé potwornie
brzydka (To co najwa-
zniejsze), ale i demo-
nicznie piekna (Garbu-
sek) w czarnej lsniace;j

ka. To samo mozna po- i § 3 T sukni z plomienistemi
wiedzie¢ o p. Niewia- [N piorami.
rOWBl{iei w M-me Pom- Negliz bialy z crépe georgelle z koronkq H Z
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PROBY ODRODZENIA TEATRU W PARYZU

W ciagu kilkudziesieciu lat
przed wojna paryski teatr bulwa-
TOWY byl regulatorem smaku pu-
blicznosci. Z rozmaitych rodza-
jow, w ktorych celowali francu-
scy tworcy sceniczni, zwalczyla
wszystkie inne t, zw. ,une piéce"
czyh sztuka zlepiona z wielu roz-
bieznych pierwiastkow: dramatycz-
nego, komicznego, satyrycznego,
intelektualnego, wreszcie — melo-
dramatycznego. Byla ona powto-
rzeniem zycia biezacego, ale po-
wtorzeniem ulozonem w bardzo
pomyslowe, wyrafinowane kombi-
‘nacje. Talent tworczy w takiej
produkeji schodzil czesto na plan
drugi; na pierwszy zas wybijala
sie coraz doskonalsza, coraz swiet-
niejsza robota techniczna, ktorej
teatr paryski zawdzieczal nietyl-
ko swe powodzenie we Francji,
ale i rozglos we wszystkich cen-
trach kultury teatralnej na swie-
cie. ,Robota“ techniczna prowa-
dzila teatr [rancuski do upadku.
.Produkcja biezaca — moéowi Co-

Lugnéd - Poé

peau— pozbawiona zostala do te-
go stopnia wszelkmgo smaku, ze
najnedzniejsza nowosc zna]du]e
widzow, ktorzy sie nia napawaja
jak wytchnieniem®.

Zdawiendawna jednak pow-
stawaly w Paryzu usilowania, aby
zwalczyé czar owych ,piéces”,
aby pociagnaé¢ widza ku widowi-
skom glgbszym, juz to nasyco-
nym poezja, juz to su:ga]qcym
do dna duszy ludzkiej. Po réz-
nych dzielnicach Paryza zaklada-
no drobne ,teatry awangardy",
ktore walczyly z obojetnoscia ogo-
Iu, dopoki im starczylo srodkow
i pomocy. Walka, do chwili wy-
buchu wojny, byla dos¢ bezna-
dziejna.

Po wojnie stosunki te zmie-
niaja sie zasadniczo. Wyrastaja
jeden po drugim (lub wzmacnia-
ja swe wplywy) teatry 1 teatrzyki
bojowe, ktore ustalaja zwigzek
pomiedzy publicznoscia i autorem,
niegdys, w zaraniu sztuki teatral-
nej (a nawet jeszcze w XVII wie-
ku) bardzo mocny, a zupelnie roz-
luzniony w ciggu wieku dziewiet-
nastego. Buduja sie kaplice 1 ka-
pliczki dramatyczne, w ktorych
wre praca, majaca na celu stwo-
rzenie publicznosci dobranej, zdol-
nej do odczuwania oryginalnych
usifowan twérczych Srod tych
kaphc dwie najwazniejsze pow-
staly jeszcze przed wojna.

ierwsza — to teatr [ QOeuvre,
zalozony przez Lugné-Poego
w r. 1892 i, pomimo niestycha-
nych trudnosci finansowych, prze-
szkod i burz wszelakich, rozwi-
jajacy sie dotychczas pomyslnie
1 chlubnie. Lugné-Poé ani na
chwile nie zboczy! z drogi swych
zamiarow, ktore tak okreslii: wpro-
wadzenie do Francji wybitnych
dziel i arcydziel teatru cudzo-
ziemskiego; wydobycie na jasnie
nieznanych, mfodych talentow ory-
ginalnych, Kto ma francuska nie-
ufnosé¢ do wszystkiego, co obce
w dziedzinie tworczej, ten z naj-
wiekszym podziwem spojrzy na
wysitki Lugneé- Poego w clagu
trzydziestu lat jego niezmozonej,
wytrwalej 1 celowe] pracy. Dzieki
niemu paryzanie nauczyli sie cho-
dzi¢ na sztuki Ibsena, ktérego
wszystkie wazniejsze dziela by-
Iy wystawione w [I'Oeuvre i ktory
wreszcie wprowadzony zostal do
Komedji Francuskiej, tak niesly-
chanie opornej dla utworéw ob-
cych. Na scenie teatru ['Oeuvre
ukazaly sie po raz pierwszy we
Francji utwory: Maeterlincka, Wil-
de’a,d’ Annunzia, Strindberga, Gor-
kiego, Hauptmana, Shawa, Syn-
ge'a, Galsworthy'ego, Bjornsona
etc. Przyswajaniu dziel obcych
i wystepom artystow cudzoziem-
skich na scenie ['Oeuvre (Duse,
Duncan, Zacconi, Nowelli) towa-
rzyszyla jednoczesnie propaganda,
utworow francuskich zagranica.
W licznych tfournédes dal Lugné-
Poé okolo 8000 przedstawien fran-
cuskich w Belgji, Holandji, Niem-
czech i Hiszpanji. Caly szereg naj-
wybitniejszych dzi§ autoréw dra-
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matycznych francuskich rozpoczy-
nal swa karjere w ['Oeuvre, po
wojnie zas Lugné-Poé wujawni
nowe, wybitne talenty, jak: Crom-
melynck,” ]J. Sarment, E. Mazaud,
N. Ségur, A. Orna, J. Natanson etc.

Lugné-Poé jest niewatpliwie
najwybitniejszym francuskim dzia-
laczem teatralnym w ciagu ostat-
nich lat kilkudziesieciu. Dewize
jego, ktéra powtarza na kazdym
programie swych widowisk, sta-
nowi oswiadczenie: ,/'Oeuvre nie
jest ,teatrem artystycznym®, ale
poprostu fealrem, a to niemniej tru-
dne®...

Druga kaplica teatru bojowe-
go jest ,Le Vieux Colombier®, za-
lozony w r. 1913 przez Jakdba
Copeau i takie wysuwajacy za-
dania: ,odnowienie uczucia dra-
matycznego przez zrozumienie ar-
cydziel 1 ponowne zetkniecie sie
z wielkiemi tradycjami technicz-
nemi; przygotowanie srodkow
sprzy]alqcych pelniejszej, swobo-

niejszej 1 sﬂnle]sze] grze wyo-
brazni dramatycznej“. Istote tej

Crommelynck

tradycji technicznej wylozy! wspol-
pracownik Jakoba Copeau, wybit-
ny pisarz dramatyczny 1 kierow-
nik kurséw teoretycznych przy
teatrze Le Vieux Colombier, Juljusz
Romains: ,Stajecie wobec dziel
mistrzow niby emaljer dzisiejszy
wobec starej emalji wschodniej.
Podziwiacie i zazdroscicie wyniku,
ktorego érodki sa wam obce. Zmu-
szeni wiec ]estescxe przy swej pra-
cy, albo nie zwraca¢ zgola uwagi
na te srodki, albo tez nasladowac
je, udawaé. Odmoéwiono wam je-
dynego, uczciwego 1 normalnego
stosunku pomiedzy dzielem prze-
szlosci 1 terazniejszoscia, a mia-
nowicie — tradycji technicznej,
to jest dobrodziejstwa czlowieka




wiece] doswiadczonego od was,
ktory was wprowadza do same-
go wnetrza swego doswiadcze-
nia“. Copeau nie ma zaufania do
tych ,niezliczonych mlodziencow,
ktéorzy na obu kontynentach two-
rza wielkie teatry artystycz-
ne dla zabawy, dla ambicji, cho-
ciaz sami niczego sie nie nauczyli,
ani niczego nie przemysleli®. Pra-
gnac pracowac dla przyszloéci tea-
tru francuskiego, wskrzesi¢ dosko-
nala ,tradycje techniczna“, Co-
peau zabral sie do zalozenia ra-
cjonalnie prowadzonej szkoly. Od
lata 1913 r. zbieral u siebie na
wsi mlodych aktoréow i tam sie-
dem godzin dziennie spedzano
na czytaniu, na c¢wiczeniach fi-
zycznych, Metoda tej benedyktyn-
skiej pracy wydala $wietne owo-
ce. Po kilku latach Copeau nie-
tylko zdolal stworzyé wyborny
zespol, nietylko zdobyl staly

Jean Sarment

(bardzo zreszta skromny) lokal
na swoj teatr, ale zdolal zalozyé
przy teatrze szkol’f; adeptow
w ktore; uczy sie tylko dwunastu
uczniow 1 uczenic.

Dzi$ teatr Le Vieux Colombier
posiada bardzo liczne ,towarzy-
stwo przyjaciol” a sala jego za-
pelniona jest codziennie do ostat-
niego miejsca. Pozbawiona wszel-
kich zbednych akcesorjow tech-
nika tego teatru przywraca dzielu
jego wartosci wlasciwe; tekst utwo-
ru odzyskuje swa potege, ktéra
goruje nad wszystkiem: nad pie-
knemi rolami, dekoracjami, mise
en scéne, swiatlem etc. Po kilku
latach wytezonych usilowan, teatr
Le Vieux Colombier (przypomina-
jacy c{qzema naszej ,,Reduty’“)
zyskal nie tylko slawe na calym
swiecie, ale i nasladowcow w wie-
lu stolicach: w Berlinie, Stock-

holmie, Wiedniu, New-Jorku. Re-

Jules Romains

pertuar teatru Le Vieux Colombier
nie posiada kierunku jednolitego:
grywa sie tam zaréwno sztuki
klasyczne (Molier, Kornel, Beau-
marchais, Musset, Merimée), jak
obce (Szekspir, Tolstoj, Gorki),
jak wreszcie dziela mlodych pi-
sarzy. W ciagu lat kilku przesu-
nal Copeau utwory dawnej gru-
py l'Abbaye: znanego juz w War-
szawie Duhamela, Vildraca, ]. Ro-
mains’'a; nadto dziela: A. Gide'a’
Amiela, F. Porché i innych.

Zarowno ['Qeuvre, jak Le Vieux
Colombier sa jedynemi w Paryzu
scenami prywatnemi, ktore otrzy-
muja subwencje panstwowa. Za-
sifek ten bardzo niewielki, raczej
teoretyczny (I'Oeuvre, — 5000 fr.
rocznie; Le Vieux Colombier —
4000 fr.) oznacza, zdaniem rzadu,
ze ,wplyw intelektualny tych te-
atrow 1 ich wysitki artystyczne
sa jednomyslnie uznane przez par-
lament®.

*
* *

Lugne-Poé 1 Copeau, obok od-
dzialywania bezposredniego, po-
budzili jeszcze inicjatywe innych
artystow. W roku zeszlym wysta-
pil na widownie zalozyciel teatru
I Atelier, Karol Dullin. Poszed! on
zasadniczo droga Jakéba Copeau.
Stwierdziwszy, ze , przecietne aspi-
racje publicznosci wznosza sie
ponad to, co jej wogbdle daja w te-
atrze“, Dullin zabral sie rowniez
do tworzenia ,ruchu teatralnego
w lonie samego teatru“. Wyje-
chal na wieg, zabral ze soba dwu-
nastu uczniéw 1 tam rozpoczal
pracowaé z nimi. Poza préobami,
mezczyzni budowali sami rucho-
ma scene, kobiety zas szyly ko-
stjumy. Pierwsze widowiska no-
wa trupa dawala juzto na wol-
nem powietrzu, juzto w szopach
i stodolach. Po powrocie do Pa-
ryza Dullin zalozyl ,Nowa szko-
le aktorska®, ale trupa jego przez
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pewien czas byla nieczynna z bra-
ku lokalu. Dopiero Jakéb Copeau
udzielil jej goscinnosci w lutym
1922 r. i teatr I'Atelier mégl wy-
stapi¢ z pierwsza swoja sztuka
t.j. ze Skgpcem molierowskim, po-
przedzonym improwizacja w sty-
la commedia dell'arte. Przez ja-
ki§ czas dawano przedstawienia,
trzy razy tygodniowo w sali
kinematograficznej, az wreszcie,
przy pomocy zwolennikow i przy-
jaciol calego przedsiewziecia,usta-
lono swéj byt w teatrze ,Montmar-
tre“. Dullin zastrzega sie rowniez
przeciw nazwom szkolarskim.
+Mamy ambicje, — pisze — aby
zajac¢ publicznos$é odegraniem piek-
nych dziel. Dziel tych szukaé
bedziemy wszedzie, gdzie beds,
nie zamierzamy wecale tworzyé
zobowigzan teatru awangar-
dy. Pragniemy byé poprostu te-

Jacques Copeau

atrem, ale dobrym 1 prawdzi-
wym teatrem”. Istotnie, I'Alelier,
obok utworéw mlodych pisarzy,
jak: Arnoux, p. Magdalena Béru-
bet, Birot; wystawial utwory: So-
foklesa, Moliera, Regnarda, Me-
rimée'go, Calderona, Pirandella.
Wszystkie niemal widowiska te
cieszyly sie nadzwyczajnem po-
wodzeniem.

Najwazniejsza troska powsta-
jacego teatru bojowego jest usta-
lenie wlasnego lokalu. Pierwsze
miesigce Iistnienia nowej grupy
sg zazwyczaj przykra wedrowka
z jednej sceny na druga. Tak
bylo np. z zalozonym roku ze-
szlego teatrem ,L.a Chimere".
Zorganizowal go byly wspélpra-
cownik Gémiera, Gaston Baty.
Zaopatrzony w utwory nowych
pisarzy francuskich: H. Gregoire'a,
Iwony Serac, J. Schlumbergera, A

Orns;. |-} Barbarda; Jo Vo Pal
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lerina, rozpoczal on widowiska
w ,Comédie des Champs-Ely-
sées”, potem musial sie przenies¢
do teatrzyku ,Mathurins“, wrécil
do ,,Grand Théatre des Champs-
Elysées® a nawet produkowal
»Mimes dans le silence“ w Salo-
nie jesiennym. Gdy zbraklo loka-
low w Paryzu, trupa Baty'ego
jezdzila po Holandji, Belgji, Al-
zacji i prowincji {rancuskiej, az
wreszcie zdobyto érodki na bu-
dowe wlasnego teatrzyku na 340
0sob 1 dano mu nazwe ,La Ba-
raque de la Chimére“. Baty, pod-
wplywem snaé baletu rosyjskie-
go, kladzie silny nacisk na deko-
racje widowisk. Inowacja ta spo-
tyka jednak protesty ze strony
mlodej krytyki. ,Teatr — wola-
ja zgodnie —istnieje tylko przez
tekst. Dekoracje—to rzecz wtorna®.

ywa dzialalnosé¢ rozpoczal
rowniez po wojnie ,le Théatre
des Arts"“, zalozony przez p. Rou-
ché. Dzieki zabiegom R. Darzen-
sa, wspoltwércy dawnego , Thé-
atre Libre“, zgrupowala sie przy
tym teatrze ciekawa kooperatywa
autoréw dramatycznych. Niestety,
trwala ona niedlugo a wzboga-

Wsréd brzeczenia komardw i ptasiego éwierku,
Las jak miasto jest pelen niepotrzebnej wrzawy.
Mam szukac jagod. Poco? Mowiag — dla zabawy —

Lepiej usiade sama pod galezig éwierku.

Dzieciom dobre igraszki w ,kuksie”, w ,czarnym borku®,
Zapomng wnet o wszystkiem. Mlodoéc wiek laskawy.

Nie potrzeba mi jagéd, lasu, ani trawy —

cila repertuar tej sceny utworami:
Lenormanda, F. de Curela, L. Des-
caves'a, L. Frapié, Maeterlincka,
Duhamela.

Ruch odrodzeniowy ogarnia
coraz szersze kregi. Co chwila
powstaja nowe ugrupowania arty-
stow, nowe inicjatywy kierowni-
cze, ktére ujawniaja coraz wiecej
talentow autorskich. Piotr Veber
tworzy ,Nouveau Théatre Libre®:
F. Bastide — ,, Théatre de la Gri-
mace®, ktory sie wslawil wysta-
wieniem sztuki , Le loup de Gub-
bio“ Boussac'a de Saint-Marc a
obecnie polaczyl sie z grupa , Les
Pantins“ 1 daje wysoce interesu-
jace przedstawienia, o ile gdzie
znajdzie wolna sale. Nie przery-
wa tez swej dzialalnosci jedna
z najstarszych grup artystycznych
sLes Escholiers®, ktora, pod prze-
wodnictwem Augusta Rondela,
daje coroku kilka widowisk. Wal- i3
czg o prawo istnienia 1 rozwoju
.Le Canard sauvage®, ,LaFlam-
me", wreszcie powolany do zycia
w r. 1918 teatr ,Aide et protec-
tion“, prowadzony przez G. Im-
berta i P. Aldeberta i subwencjo-
nowany - przez miasto Paryz za
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Pokoik tak ubogi i ta

Dech lasu mnie nie k
I tylko to pamietam,
Ze pokoik obity papi

I nie chce nie pamigtaé o miejskiem pigterku.
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swe przedstawienia w teatrze lu-
dowym w Trocadero.

*

* *

Obfitosé i rozwédj tych scen
bojowych jest w Paryzu zjawi-
skiem wysoce znamiennem, wré-
zgcem najlepsze na przyszloéé na-
dzieje. Nie sa to juz proby’ama-
torskie, ale samorzutne objawy
dojrzale] potrzeby artystycznej,
rownorzednie bowiem z powsta-
waniem nowych scen reformator-
skich budza sie liczne talenty
tworcze. Istote tych talentéw roz-
wazymy oddzielnie. Tymeczasem
pragniemy podkresli¢, ze szukaja
one wszystkie drog samodziel-
nych. Odwracaja sie od blahych,
szarych trosk drobnego miesz-
czanstwa 1 episierstwa, zrywaja
z erotyzmem i jalowoscia daw-
nych ,pieces”, a wsluchujg sie
pilnie w podéwiadome stany du-
szy, nie ufaja schematycznym,
zbyt $wiadomym analizom i bu-
duja prawde psychologiczna nie
przez tepy weryzm, ale przez kon-
strukcje chwil milczenia, w ktérem
przemawia najglebsza tresé serca.

JaN LoRENTOWICZ
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Widze duszna ulice, niby pieca wnetrze,
| w rozpalonym domu, na ostatniem pietrze

ki malutki.

ol — ani drzew ramiona,
smutna i zmeczona,
erem w jagodki.

JAROSEAW [WASZKIEWICZ
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Moda, ,mode", ,fashion“, wszystko to co uchodzi Ulica nasza jest chodzacym pokazem zlego gu-
w pewnym czasie za na)wlasc1WSze najestetyczniej- stu, a obnoszone przez nowoupieczonych i $wiezo-
sze i najbardziej stylowe, jest bezprzeczme jedna watowanych
z form sugestji, sugestji wywieranej przez pewna gru- ,sznytowcow"
pe estetow na mniej lub wiece] liczne srodowisko. fasony i fasoni-

Sila tej sugestji, przenikajac z latwoécia granice ki lacza w so-
panstw, przebiegajac w krotkim czasie olbrzymie bie wplywy gu-
przestrzeme, dziala jednak tylko na to srodowisko, stow berlinskie-
ktérego poziom estetyczny i kulturalny jest gruntem go hochstaple-

podatnym do przyjecia tej wlasnie,
a l'.l]e lnne], formy wWZoru.

Rzecz prosta, ze wobec olbrzy-
mich réznic w gustach 1 kulturze
poszczegélnych sfer towarzyskich
wogdle, a jednostek ludzkich w szcze-
golnosci, pojecia ,modny*, ,elegan-
cki“ nalezg do poje¢ nie dajacych
sie scisle okresli¢é, i to co w pew-
nem koétku mlodziezy, dajmy na to
w miescie X uznane jest za ostatni wy-
raz elegancji, moze by¢ w tym sa-
mym czasie, a nawet w te] samej
miejscowo$ci uwazane przez inne
srodowisko za brzydkie, nieodpo-
wiednie, a nawet wrecz nieprzyzwo-
ite. Niewatpliwe jednak, ze im wyz-
sza jest kultura danego spoleczen-
stwa, tem mniejsza jest roznica po-
je¢ w tym kierunku. Zywym przy-
kladem tego jest Anglja, gdzie moda
meska nie ulega efemerycznym zmia-
nom dnia,wszelkie inowacje przyjmo-
wane sa z zastrzezeniami, a zbytnia
troska o na]modme}szy wyglad uwa-
zana jest za shocking i wysmiewana.

ra, paryskiego
macrot'a i ame-
rykanskiego
cowboy'a. Dosé
si¢ przejsé w so-
bote po Bielan-
skiej, a w nie-
dziele po No-
wym-Swiecie,
aby wiedzieé, czego nalezy unikaé.

Coéz nosi dzis Londyn? Zapewniaja nas,
ze zadnych sensacyj; zmiany minimalne, Palta
dwurzedowe z wszytemi rekawami i patka zty-
lu. Kolory ciemno-szary i szary-blue. Do tego
dlugie cieple szale welniane w dyskretnych
kolorach i deseniach Kapelusze o umiarko-
wanych rondach z clemna wstazka.

Do nowosci, ktore sie przyjely, nalezg re-
kawiczki z widocznym szwem, bez guzikow
i patek, oraz miekkie kolnierzyki o wydluzonych
ostrych rogach — Nie jest to jednak, podobno,

obowiazujace.
Niedopuszczalne nato-
miast zupelnie sa wszelkie
owe watowane rarmona, wcie-
te stany, przecudnie dlugie
palta-chalaty z dziwacznemi
guzikami, oszolamiajace ron-
da kapeluszy i owe tak bar-
dzo noszone u nas ,spicza-
sto-wydluzone* pétbuciki.

L.
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Com ja widzial z mego™” krzesla na widowni,
przez lornetke i bez niej, w ciagu tego poéltora mie-
sigca, odkad, z przyjemnoscia, choé nie bez trwo-
gi, przywdzialem, bardzo dyskretnie, sympatyczne
barwy ,Pani“? Niezapomniane odtworzenie ,Zemsty
za mur graniczny“? Nieporownany wdziek rzeczy
dawnych 1 szczerych wional od tego nowego wcie-
lania starego {redrowskiego kunsztu. Niezatarte wspo-
mnienia zgaslych form i1 dzwiekow, wzruszajace
wznowienie przebrzmialego mistrzostwa, daly kil-
ka godzin niezmaconej rozkoszy.

W napietej ciekawoscia sali, w rozbawionym
szmerze jej zadowolenia byla jakas tkliwosé ma-
sowego wzruszenia, jakas jednolita harmonja po-
wszechnej szlachetnej przyjemnosci—pietno ciaglos-
ci odczué, co laczy pokolenia. Wezoraj i onegdaj po-
rywaly nas te barwne, niewymyslne, swojskie i pelne
charakteru formy: dzisiaj znowu z ta sama sila
i skutkiem bija w nasza juz niby to stara, niby to
wyczerpana wrazliwosé...

Mowia, ze to uroczyste przedstawienie teatru
Rozmaitosci — nie bylo doskonale. Ja nie wiem.
Moze bylem w tem usposobieniu, jedynie pozada-
nem dla widza, kiedy krytyke odczuwa sie tylko
jako sztuke wspoélczuwania? Niema scena poczatko-
wa: domownicy Czesnika wracajacy z nabozenstwa,
kazdy do swych za]@(‘. czy pokoju, nie razila mie,
1ak zbyt &miala inowacja. To bvlo tak zreczne
i ladnel Moze Czesnik mogl wymysleé jeszeze kilka
gestow, zanim jal wychwalaé pyszne dobra i przyszla
dobra zone... Prawdopodobnie; i gdybym byl Oster-
wa, mozebym co§ wynalazl w tym wzgledzie. Ale
to, com widzial, nie psulo mi wrazenia. Mozebym
mniej bogato ubral Podstoline i Klare. Ale przyznaé
trzeba, ze i tak, jak sie ubraly, byly piekne. Nie
razi! mie tez magnacki wyglad Czesnika — Frenkla;
wole to, niz nawet nieco zbyt starczy, drobno-szla-
checki autorament Rychtera. Czesnika moich lat
mlodych. Wolalbym zeby Waclaw i Klara gru-
chali mniej retorycznie. Bez watpienia; ale, Boglem
a prawda, czy wielki Fredro w sferze wyznan mi-
losnych wzniésl sie kiedykolwiek nad mily, ale
zimny ,,manvaudage ? Taka to byla epoka, i genjusz
fredrowski nie imal sie sfery namietnosci. Jego nie-
wiasty sa natomiast ujmuiaco sprytne, i wdziek
panny Majdrowiczéwny, tak nieslusznie chyba cza-
sem zapoznawany, dowcipnie, w mimice, gescie
1 intonacji pastwil sie nad biednym Papkinem...
Wolalbym. zeby p. Solski te ostatnia role odstapil
komu innemu. Ale komu? Czy wogéle mozna dobrze
gra¢ Papkina? Djabla rola; niby charakterystyczna,

wlasciwie karykaturalna; niby znamienna dla epo-
ki, wlasciwie bez znamion czasu. P. Solski jest dla
niej] moze zbyt bogato utalentowany, jak Klara
i Podstolina zbyt pieknie ubrane.

Ale stary mistrz Rapacki wzruszyl mie wytrwa-
I’q doskonalosma swoje] gry. Jaki musi byé zapal
loglen tego poteznego artysty, zeby do ostatka,
z taka $wiezoscia zachowaé wszystek powab dawne-
go artyzmu... A ten, jeszcze mlody mistrz Ka-
minski, ktéry umie niezapomnianie zaklaé w nie-
slychanie zywa forme najdrobniejsza wskazéwke,
niedostrzegalny rys tekstu... Swietny artystal

* *
*

Przesliczna jest pani Niewiarowska — Pompa-
dour. Uczesala sie, jak na slynnym portrecie wiel-
kiej metresy kréla, ubrala sie w suknie, ktora praw-
dopodobnie sama Pompadour wloéylaby Z przy-
jemnoscig. Spiewa pieknie, moéwi jeszcze plekme},
usmiecha sie czarujaco. Tanczy walca, co nie jest
zbyt zgodne z hlstor]a, i1 szuka awantur mllosnych
w kabarecie — co nietylko nie jest zgodne z historja,
ale wola o pomste do nieba, o ile wogdle w spra-
wach pani Pompadour mozna sie tak wysoko zwra-
ca¢. Ja sie jednak zwréce, .bo mi lezy na sercu
mesprawledhwosc. jaka autor operetki skrzywdzil
biedna 1 wspamalq sprzyjaciotke Marji Teresy.
Jakkolwiek mowié o operetce ze stanowiska histo-
rycznej prawdy, nie swiadczy zbyt pochlebnie o kry-
tyku — wole to, niz zachwyty z racji muzyki kto-
ra, zreszta, jest nad wyraz mila. Ale nie moge stra-
wi¢ pani Pompadour w roli ksieznej Gerolstein
albo Katarzyny Il. Nie, to nie bvla laknaca milosci
i upojenia zmysliow hetera. Muskuly, lydki i bude-
wa miodych oficeréow byly jei wzglednie obojetne.
Milosé pojmowala jak sidla dla skaptowania pote-
gi. Caly swéj nieprzeparty wdziek i niewiesci po-
wab wymusztrowala na uslugi ambicji. Dawala sie
kochaé, ale nie kochala. Krél posiadal ja, ale ona
chciala byé posiadana tylko dla tego, zeby byé po-
tezna. Milosé ja meczyla; jesli prawa malzonka
krola, Marja Leszczynska, kwoka do wysiadywania
pisklat, skarzyla sie ,foujours coucher, toujours grosse,
toujours accoucher!“, to kochanka kréla, chociaz pi-
sklat nie wysiadywala, skarzyla sie takze na te pierw-
sza funkcje, co tak byla nieprzyjemna dla krélowe;j.
Pompadour byla, jak to powiedzieé, kobieta bierna.
Byla zawsze chora i zawsze zmeczona. Ale kréla—
jiakze niepodobny byl Ludwik XV do tego sa-
fanduly, ktorego gra p. Morozowicz! — mozna bylo
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trzymaé tylko zmyslami; kaprysny, despotyczny,
bezmiernie wymagajacy i oschly — byl tyranem dla
zmyslow swego haremu. | biedna kobieta udawala
namietnosé, hodowala ja sztucznie i chorobliwie,
wycienczajac organizm srodkami podbudza}'qcemi
i wyczerpujacemi. Zmarla w 40 roku zycia, a kie-
dy umierala —juz dawno nie by!a kobletq. Jei
sultan byl bardzo zadowolony z jej $mierci.

Czy to sprostowanie uczyni pania Pompadour
sympatyczna? Watpie, i nie jest to moja mtenc;a
Pani Niewiarowska robi to znacznie lepiej ode mnie.

* *
*

Pietnascie lat temu, a moze nieco wiecej, Ga-
brjela Réjane przywiozla nowego sekretarza dla
swego teatru z artystycznej swej podrozy po Po-
ludniowej Ameryce. Byl to trzydziestoletni Wloch;
wysoki, pu:knle zbudowany, smialy i rozgarniety.
Umial ocenié szlachetna OplekQ swe] wieszczki.
Wielka artystka umiala ocenié¢ zalety mlodego czlo-
wieka i w nieznanym nikomu sekretarzu teatru wy-
pielegnowala talent. Juz po kilkunastu miesiacach
pobytu w Paryzu mlody Wloch postanowil otoczy¢
swe powodzenie laurem autorskim. Przy pomocy
opiekunki, przy czynnem wspoldzialaniu szeregu
francuskich dramaturgéow, w atmosferze ciaglej pra-
cy scenicznej, wzorow wspanialych i przykladow
zarliwe] pracy Dario Nicodemi napisal pierwsza
swa sztuke — po francusku. Jak inne utwory cudzo-
ziemcow byla ona, prawdopodobnie, mocno heblo-
wana, gladzona i po francusku preparowana przez
przyjac:lo-l’ wielkiej artystk:, mezchzone; w pcha-
niu swego ,,wynalazku ku wzietosci i slawie. Mlo-
dy Wiloch zerwal sie do wysokiego lotu drama-
turga z pewnoscia, jaka posiada wieziony balon;
nie pozwalano mu umknaé w przestworza i dano
mu iluzje powietrznego lotu. Pézniej lotnik zerwal
peta, jal smialo szybowaé¢ w powietrzu; i kiedy Ré-
jane umarla — Nicodemi byl juz renomowanym
wlosko-francuskim dramaturgiem. Nasza publicznoéé
lubi go i ceni. Moze przecenia.

Zreczny to komedjopisarz. Ma poczucie teatral-

nosci, wiaze sceny i sytuacje, ]ak gdyby nigdy nic

innego w zyciu nie robil. ]esl: nie ma w sobie po-
e;z}l — to posiada zato Indzacy jej zargon. Shichacze
jego sztuk gotowi sa przysiac, ze sluchaja praw-
dziwego duszoznawcy i prawdziwego poety. Tak nie
jest, ale tak sie wydaje. Nie potrzeba wiecej, aby
zapracowaé na slawe. | zebraé sporo pieniedzy.
llez razy bylem na jego ,Swicie, dniu, i nocy!*
I poszedlbym raz jeszcze. | jestem bardzo szczesli-
wy, ze sprytna jego pseudopoezja dramatyczna

P AN!I

znalazla tu taka poetyczna i mila mloda muze, jak
panna Malicka. Jej mile zdziwienia i okrzyki. 1 ni-
by naiwne powiedzenia, i chwile tkliwosci i prze-
komarzania — sa zupelnie czarowne. Jest to dosko-
nala wspolpracowniczka Nicodemiego. Swoim oso-
bistym wdziekiem ostateczme wprowadza nas w blad,
z ktérego wecale nie chcemy byé wyprowadzeni.
Bo przeciez ta mloda osoba (moéwie o bohaterce
witu“) jest niepokojaco swiadoma, ]ak na dwu-
dziestoletnia panienke. Wszystko wie, wszystko
rozumie w tak mlodym wieku zadna tajemna spre-
Zyna niewiesciej zmiennosci nie jest jej obca. Prze-
dziwna zabawke kobiecej duszy dawno rozebrala
i zobaczyla, co sie znajduje w srodku. Wie, jak
kobieta— i kledy—caluje jak i1 kiedy klamie, jak
i kiedy jest mekawa, wie, kiedy kobiecie mozna
ufaé —i czy mozna ufaé. Zimno sie robi, kledy
czlowiek pomysli, co taka niewiasta zrobi ze swoim
ukochanym, kiedy przestanie go kochaé. Juz teraz
jest najdoskonalsza ,kawalarka” i obawialbym sie
o los tego, kto kapital swego serca zlozy w takiej,

zbyt sprytnej instytucji.
A panna Malicka jest, rzeczywiscie, czarujaca.

* *
¥*

Nie lubie bata na scenie, zwlaszcza kiedy oblu-
bieniec prowadzi do loznicy ukochana 1 wydziwia
nim przed jej oczyma. Nie lubie Szekspira, marko-
wanego przez Rheinhardta.— Nie lubie na scenie
»pochroniowatych“—nawet zartem—mQZC?yzn Nie
lubie ,Poskromienia zloénicy“. Nie lubie wogole
poskramiania anizlosnic, ani nikogo innego. Wiem,
ze mozna wszystko zrobi¢ z czlowiekiem, kiedy
mu sie nie da jesé. Grozba i gléd — to rzecz wielka.
Mamy tego dosyé w zyciu i w cyrku; jako motyw
teatralny nie wzrusza mie to bardzo. Jako temat
poetyczny — jest mi to zupelnie obce. Wole ,Ko-
medje Pomylek®. Jest to rzecz wulgarnie genjalna—
i nic wiecej. Nie zostawia zadnego przykrego uczu-
cia, Gust aktorow do ,Poskromienia® urobil gust
do niego publicznosci. ,Poskromienie zlosnicy* mo-
znaby schowaé do archiwum, a wydobyé ,Trzech
Kréli“ i wydobyé z nich wszystko co w ‘sobie za-
wieraja. , Irzech Kroli“ lub inne komedje Szekspi-
ra. Dla rezysera, dla dekoratora, dla aktora, dla
aktoré6w — to kopalnia najczystszych brylantow;
ktéz zreszta juz o tem nie wie?

| nie powiem juz nic dzisiaj o wielu innych
widowiskach, o ktérych chcialem mowié, od kiedy
wlozylem sympatyczne barwy ,Pani“. Powiem kie-
dy indziej — jesli ,Pani* pozwoli.

OLD MAN
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PANI

Z POLSKIEGO PRZEMYSLU FILMOWEGO
WNIEWOLNICA MILOSCI

Wytwornia kinematograficzna ,Sfinks®, Pani Smosarska, odtwarzajac glowna po-
w Warszawie wyprodukowala nowy film polski. sta¢ dramatu, poza uroda swa i wdziekiem, wy-
Uczony kinolog niejeden uémiechnie sie zja- kazala olbrzymi skok naprzéd w technice eks-
dliwie. W kraju, gdzie przemysl kinematograficz- presji gry. Nie jest to juz niesmiala troche po-
ny nie egzystuje prawie wca- stac z ,przystanku®, lecz swia-
le, gdzie aktor;, przedsiebior- %f doma swych walorow i moznosci

ca, mechanik i wszelkie sily

bohaterka, ktora kreacja swa, pel-

pomocnicze w luznym za- na dramatycznych akcentow,

ledwie i chwilowym pozo- przeszla wszelkie oczekiwania.

2z

\

staja zwiazku, fatwie] o wie- Pozademonstrowaniu gfowniej-

le napisa¢ traktat naukowy szych scen dramatu wobec przed-
o celach i zadaniach kina, stawiciela zagranicz-
nizli dramacik kilkuaktowy nego przemystu kine-
zorganizowac, wykona¢, do matograficznego, pani

stanu uzywalnosci rynkowe;j

I

Smosarska otrzymala

doprowadzic. - powazne, zaszczytne

Najgorsza wytwornia bedzie % i zupelnie realne pro-
zawsze ta, ktora wogodle nie robi % pozycje do
zadnych obrazéw. Do tych wla- % Francji, narazie
snie nie nalezy ,Sfinks“, ktorego % 5 jednak znako-
obraz ostatni jest piecdziesiata mita artystka

trzecia produkcja zrzedu. przeklada dal-

Wilascicielem firmy tej 1 sprezyna % szg pra-
jest p. Aleksander Hertz, ktorego tru- % . ' ‘ _ ce sce-
dem, pienigdzmi, doswiadczeniem rezy- % . 8% niczna
serskiem, powstal wielki, siedmioaktowy, {ﬁ i Tl | i kine-
z prologiem, bogaty pod wzgledem wy- ‘ : . mato-

stawy, erotyczno-awanturniczy obraz pod tytu- graficz-
fem ,Niewolnica milosci“, przy wspoludziale
inscenizatorskim p. S. Krzywoszewskiego i A,
Zagérskiego. Autorem scenarjusza jest p. J. Re-
lidzynski, tworca ,Przystanku tramwajowego®.

Przebiegajac kolejno zalety i1 atrakcje obra-
zu tego, zaczac trzeba od zdjec. Pan inzynier Gniazdow-
ski w bezustannej swe] pracy i dociekaniach, mimo posia-
danej juz wiedzy na tem polu, w obrazie tym osiagnal
rezultaty u nas jeszcze nie zdobyte, dajac zdjecia w niczem

zagranicznym nie ustepujace.
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na w kraju, ponad niewatpliwa karjere zagranica. Niespodzianka i sensacja bedzie dla War-
szawy udzial znakomitego baletnika, a jak sie okazalo znakomitego tez artysty kinematogra-
ficznego p. Parnela. Poza nimi, film ten okrasza caly szereg nazwisk scenicznych pierwszo-
rzednych, jak pp. Brydzinska, Malicka, Zelwerowicz, Wegrzyn, Chmielinski, Fertner, Jaracz,
Sliwicki, Owerlo, Brylinski, Myszkiewicz i inni.

Dramat snuje sie czesciowo na tle bardzo pomyslowych wnetrz i dekoracyj p. Galewskie-
go, w pracowni ,Sfinksa“ montowanych, czesciowo zas na tle pieknej przyrody prywatnej sie-
dziby p. Bersonéw. W dramacie udzial bierze réwniez balet teatréw miejskich. Suknie 1 ko-
stjumy p. Smosarskiej przygotowywala pracownia G. Zmigrydera, swe doswiadczenie i rade
fachowa jednoczac w ogoélnym wysilku pracy przy znakomitym tym obrazie. Kostjumy p. Bry-
dzinskiej przygotowywala pracownia B. Hersego. Przy najwiekszem powodzeniu, demonstracje
dramatu tego w kraju nie sa wstanie pokryé olbrzymich kosztéw jego wykonania. Niewatpli-
we jednak jest, ze film ten rozchwytywany bedzie na rynkach zagranicznych, cieszac sig
rownie wielkiem powodzeniem, jak ,Strzal* Belmonta i ,Przystanek* Relidzynskiego. Na przy-
szlos¢, przy zasluzonem powodzeniu finansowem calej tej imprezy, wytwoérmia ,Sfinks“ w pro-

' - jektach swych artystycznych idzie daleko, za-

mierzajac stworzyc wielki obraz historyczny

-

- . . . o . 2
»Ks. Jozef Poniatowski“, gdzieby juz nie sen- - .
.

sacja, ale wysoki poziom artystyczny wybijal
sie na plan pierwszy. Zamierzeniom tym na-
lezy zyczyé wszelkiego powodzenia. Literac-
ko-historyczne studja do obrazu tego sa juz
poczynione. Do wielkich rezultatow dochodzi
si¢ zawsze stopniowo, nie-
watpliwie wiec i u nas uka-
ze sie niedlugo film powazny
i zupelnie pierwszorzedny.
Narazie jednak oczekujemy
radosnej chwili, kiedy oczom
naszym ukaza sie pierwsze
obrazy czarujgcej ,Niewol-

nicy Milosci®.




Parailre, c'est étre, pour les Dandys
comme pour les femmes.
(Barbey d'Audrevilly)

Co to jest dandyzm?

Zwykle pod nazwa dandysa rozumiemy ele-
ganta, dzentelmena ubranego nieposzlakowanie. Do-
bry ubiér jest wyréznieniem jednostki z szarego
tlhumu, jest tem, co nadsje zwyklemu s$miertelniko-
wi pewien ,prestige“, co pasuje go na nieprzeciet-
nego czlowieka.

Dobre ubranie — twierdza niektérzy — jest
wszystkiem. Dopoki masz elegancki stréj — choé-
bys w kieszeni nie posiadal szelaga — nie rozpa-
czajl Szczescie jeszcze usmiechnaé sie¢ mozel Tak
twierdza zyciowi praktycy — a znana farsa ,Dobrze
skrojony frak®, ktérej bohater, nieszczesny holysz,
dzieki nieskazitelnemu {rakowi robi swietna karje-
re, jest jakby stwierdzeniem tej zyciowej maksymy.
Dlatego tez takiego gladysza, ktory zwraca uwage
przedewszystkiem na swoj stréj — potocznie zwie
sie dandysem. \

W istocie jednak, slowo ,dandy*“, angielskiego
pochodzenia, znaczy nieskonczenie wiecej, dandyzm
za$, ktory posiada cala swa historje, ktora mojem
zadaniem jest tu opisaé, bynajmniej nie jest rowno-
znacznem z pojeciem jedynie dobrego stroju i szyku.

Dwa wlasciwie istnieja typy dandyzmu. Po-
zwole tu sobie, w tej mierze, zacytowaé Swietna
charakterystyke Adolfa Nowaczynskiego, zaczer-
pnieta z jego , Wczasow literackich®.

-, Typ pierwszy charakteryzuje passywnosc i nie-
wyzywajaca majestatycznosé, w zyciu wytworna
antiprometejska pozytywna praktycznosé... Nadto
typ ten bywa hemorroidalnym bez tragizmu, dy-
styngowanym patrjarchalnie, respectable i klasycz-
nym. Drugi typ obnosi swej elegancji. monstrancje
prawie ze drastycznie, jarzeniem sie swego blasku
i splendoru tyczy oczu, wymyslnoscia niemato-
wego zbytku drazni inercje Persow, a chrzesci-
janskie zakusy filantropow z ulic, trybun i kazalnic

o$miesza nietykalnoscia swej pryskajacej na boki
uroczej arogancji”.

Tyle Nowaczynski. Istotnie typ pierwszy to
ten znany i uznany elegant bez inwencji, przybra-
ny na modle kukly krawieckiej, elegant, chetnie
nasladowany przez innych — i nic wiecej.

Istotny za$ dandyzm, ten dandyzm ,par excel-
lence® jak go rozumieli najwybitniejsi jego przed-
stawiciele poczawszy od arbiter elegantiarum Pe-
troniusza, a skonczywszy na King of Life Oskarze
Wilde — jest nieomal nie do nasladowania. Praw-
dziwy dandy wytwarza swoja jakby sylwetke, nie
poprzestaje przytem jedynie na zewnetrznych po-
zorach, stara sie on cale swe zycie zastosowac do
swego dandyzmu, stara sie on jakby zycie prze-
tworzyé w sztuke.

Zwraca taki dandy ogromna uwage na swa
powierzchownos$é, lecz nigdy nie stosuje sie do
mody, przeciwnie bogini moda zstepuje ze swego
piedestalu, by kornie nagiaé sie do jego ekstrawa-
gancyjnych kaprysow. Dandy taki nie poprzestaje
jedynie na przebajecznem kombinowaniu koloru
krawatéow czy tez kroju kamizelek, w przeciw-
stawieniu do typu pierwszego, obnoszacego pas-
sywnie swa wytwornosé, musi on wiecznie czems
epatowaé, czems imponowaé, rewolucjonizowac
wspolczesnych i jest on bezwzglednie i zawsze
salonowym anarchista, ze zacytuje: Brummel'a, Bar-
bey'a d’Aurevilly, d'Orsay’a, Baudelaire’a, Balzac'a
de Morny'ego, lorda Seymour, Wilde'a, d'Anunzio.

O ile chodzi o historyczny rzut oka, to dan-
dyzm ten, jakim znamy go dzisiaj, powstaje dopie-
ro pod koniec XVIIl wieku w Anglji, a twoérca je-
go jest Jerzy Brummel. '

Samo slowo ,dandy” pojawia sie dopiero w ro-
ku 1816, jak twierdzi pisarz Bee (Sportsman Slang
London 1825) a wiec nawet juz wtedy, kiedy Brum-
mel zeszedl z widowni, przecie samo pojecie dan-
dysa, jako eleganta, czlowieka dobrze ubranego,
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wzoru dla danej epoki do-
brego tonu i wdzieku, ist-
nieje poprzez wszystkie
wieki i czasy.

Bedzie wiec w starozyt-
nym Rzymie arbiter ele-
gantiarum-divus Titus Pe-
tronius, o ktorym Tacyt w
swych ,Annales” pisze, iz
byl on niezréwnany pod
wzgledem wszystkiego co
sie dobrego gustu tyczylo.
Za jego przykladem po-
czal Rzym przetwarzad
dzien na noc, zaé noc po-
gwiecaé rozrywkom towa-
‘rzyskim. A nie bylo ani
festynu, ani zabawy, ktora
uda¢ by sie magta o ile
swego accepit nie wyrazif
Petronius arbiter. Poza-
zdroscil mu tej slawy wspolczesny krwiozerczy dan-
dys cezar Nero, ten sam co przez rznigty w szma-
ragdzie monokl spoglqdal na jego tortury i meki, iwy-
dal wyrok smierci. (Wszystko w historji sie powta-
rza. Jakze zblizona do tego jest slynna walka Je-
rzego IV z Brummelem. Co prawda Jerzy IV nie
skazal Brummela na $mieré, lecz zmusi! go do
opuszczenia Anglji). A gdy Petronius, umieral,
przeciawszy sobie zyly w kapieli, mys$l jego nie
byla zaprzatnieta sprawami wiecznosci. Z usmie-
chem roztaczal on przed gronem zebranych przy-
}actol swe poglady na urzadzanie wiejskich pala-
cow, na kroj wykwintnych tog, rzucal projekty
frywolnych piosenek. Gdy zas mgla mu oczy po-
czely zachodzi¢, rozkazal doreczyc tyranowi swe
niesmiertelne dzielo “Satiricon® bedace wiernem,
a zlosliwem odbiciem wszystkich sprosnosci aeno-
barba.*) Tak skoficzy! ten pierwowzér wszystkich
dandysow i nalezy sklonié¢ czolo przed idealnie
wytrzymana linja i gestem, az do samego kofical

Arbiter elegantiarum — usque ad finem!

Dalej cytuje nam historja caly szereg ludzi
slynnych ze swego ubioru, czy to z czasow sre-
dniowiecza czy tez epoki Odrodzenia. Beda wiec
tu figurowaé 1 Walezjusze 1 Wa-
zowie i ksiazeta d’Este i angielscy
Stuartowie, Buckingham i niezrow-
nany Lauzun, oraz caly szereg
nieskonczony innych —lecz zrobic
tu musze jedno zastrzezenie. Po-
czawszy od czasow rzymskich,
a skonczywszy na polowie wieku
XVIII dobre ubranie jest synoni-
mem bogatego ubrania, wiecej na-
wet, dobre ubranie jest nieomal
przywilejem jednej wylacznie kla-
sy. Juz za czasow rzymskich je-
dynie equites romani mieli prawo
wylaczne nosié pewnego rodzaju
i kroju togi, w wiekach érednich
jedynie szlachta miala przywilej
uzywania pewnych kolorow np.
karmazynu, elegancje zas meska

*) Miedzianobrody. Przezwisko Nerona.

traktowalo sie wedlug ilo-
sci ponawieszanych bry-
lantéw, perel 1 zlota, stad
przepych strojow byl nie-
slychany. Tak np. slynny
Bucklngham (1625 r.) po-
siadal ni mniej ni wiecej
tylko okolo 70 ubioréw,
z ktorych kazdy kosztowal
okolo 35 tys. frankéw, stro;
zas, w ktorym wystapil na
sSlubie Karolal angielskie-
go, caly naszyty byl per-
{ami, a wartoé¢ jego mo-
gla wynosi¢ 500.000 fran-
kéw. Rozkwitem meskiego
wykwintu w ubiorze jest
wiek XVIII, wiek wytwor-
nisiow 1 pudrowanych mar-
kizow. Poczatek tego wie-
ku charakteryzuje nieby-
waly przepych meskiego siroju.

Slynny awan-
turnik Giacomo Casanowa w swych pamietnikach
pisze, iz mial na sobie ciemno-czerwony aksamitny

frak, szare jedwabne spodnie, jedwabne ponczo-
chy i trzewiki, spiete brylantowemi klamrami. Ka-
mizola byla biala, bogato tkana zlotem, zapinana
na pie¢ guzikow, kazdy po 1Y/, karata brylantu
W kieszeniach mial dwa bogate zegarki z rownie
bogatemi lancuchami, na szyi zasé na wstedze przy-
wieszony order, osypany diamentami i szmaragda-
mi. Réwniez i laska zdobna byla w drogie kamie-
nie, a jesli dodaé do tego zabot oraz mankiety
z najprzedniejszych koronek brukselskich, kilka
zlotych, bogato nasadzanych rubinami tabakie-
rek, i szereg soliterow na palcach — bedziemy
mieli pojecie o tem, co kosztowal stréj modnisia
polowy XVIII wieku. Dodajmy do tego wonnemi
olejkami namaszczone peruki, perfumowane chustki
i muszki — a przekonamy sie, ze elegant nie roz-
nil sie prawie niczem od wytwornej damy.

Musze tu jednak zauwazyé, ze elegancja XVIII
wieku byla rzecza dosé wzgledna. Tak koniecznem
akcesorjum kostjumu bylo zlote, czasem bogato in-
krustowane t. zw. ,gratoir” po polsku powiedziaw-
szy ,drapacz” ktory sluzy! do wy-
lawiania z peruki zbyt niespokoj-
nych tejze mieszkancow.

Jako charakterystyke epokiza-
cytuje tu slynne odezwanie sie p-

ontespan, faworyty krolewskiej
de Roi Soleil Ludwika XIV w od-
powiedzl na czynione jej przez
krola wymowki:

— Tem jednak pocieszam sie,
Sire, ze nie cuchne tak, jak Wasza
Krolewska Mosé!®

Taki byl ubior meski XVIII w.
dopoki na arenie nie pojawil sie
dandyzm angielski ze swym przed-
stawicielem Jerzym Brummelem,
by w zakresie stroju wykwintni-
siow wywolac cala rewolucje.

St. A Worowski
(D. e. n.)
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Muzol
Czem bylbym bez Ciebie, nie wiem,
Ale groze czuje
Widzge, czem bez Ciebie sq setki i lysigee.

(Schiller)

Patrzac na wlasne moje zycie, choé& poza mna
jest dopiero jego czesé¢, najglebiej jestem przeko-
nana, ze kazdy nasz zywot kierowany jest prze-
znaczeniem, my natomiast czujemy poped do spel-
nienia tego losu, w przeczuciu nawet nadciagaja-
cych nieszczesé.

tej wierze, ktérej nigdy nie podawalam
w watpliwosé, utwierdzifa mnie przepowiednia pew-
nej rzezbiarki, zajmujacej sie z szczegélnem zami-
lowaniem nauka o rekach.i wiedza okultystyczna.
Rzezbiarka ta okreslila przyszloéé mego powolania
w czasie, kiedy nawet nie domyslalam sie w so-
bie talentu, ktéry objawié¢ mial sie znacznie po-
zniej; w danej wiec chwili udmiechem niedowierza-
nia zbylam to proroctwo.

Spelnilo sie jednak. Spelnilo sie proroctwo,
ktéore mi wyznaczylo misje stworzenia epoki tafca
moich czasow.

Od dawna wydawcy réznych krajow wzywali
mie do skreslenia rzutu oka na moja dzialalnosé
artystyczna, do opisania podrézy i1 doswiadczen
wsréd kultur najrézniejszych narodéw, do opowie-
dzenia szczegolow osobistego zetkniecia z najwy-
bitniejszemi osobistosciami $wiata i goracego przy-
jecia, jakiego doznawalam na wielkich i malych
dworach Wloch, Anglji, Hiszpanji, Niemiec, Austrji
i Rosji.

Materjal wydawal mi sie niepokonalny. Oba-
wa przed nieumiejetnoscia uchwycenia przezyé
w slowach odbierala mi odwage i1 odwlekala pod-
jecie proby. W czasie nieustannych podrozy na
obu poétkulach zawsze brak bylo skupienia, a film
1 szkola wypelnialy doszczetnie skape dni odpo-
czynku, pomijajac juz liczne zobowigzania towa-
rzyskie, ktore wzrastaly razem z powodzeniem mo-
jej sztuki., Az wmieszal sie los, i kiedy w choro-
bie przez szereg tygodni skazana bylam na spokoj
i bezruch, nareszcie rozpoczelam spisywanie moich
mysli o sztuce tanca, splecionych z wspomnienia-
mi 1 z opisem mojej karjery.

Taniec nalezy do rzedu takich form artystycz-
nych, ktérym nie wije wienca potomnosé. Indywi-
dualnosé¢ artysty wypowiadajacego sie w tancu, gi-
nie wraz z umiejetnoscia. tem wlasnie prze-
$wiadczeniu tkwi przyczyna, dla ktérej sprobowa-
tam niektére z moich poematow tanecznych, wy-
chodzacych poza ulotnoéé¢ czystego tylko rytmu,
ujaé w karby prozy poetyckiej. Ta bowiem forma
wydala mi sie zrazu najodpowiedniejsza. A ze sie
stad p6zniej wylonily tu i owdzie wiersze, niechaj
wybaczy méj przyszly czytelnik, ile ze autorka by-

7O [ % s 6’@

najmniej nie zamysla siegaé¢é po wawrzyn kapito-
linski. To tylko: jakzebym miala inaczej przelo-
zy¢ poemat taneczny, jak na poemat wlasnie lite-
racki?

Dzieki poslubieniu subtelnego, naprawde wspol-
czesnego artysty polskiego weszlam w spoleczen-
stwo polskie. Milujac nadewszystko sztuke i przy-
rode, zamieszkaliSmy na stale w Zakopanem, kté-
re jest perla Polski. Opuscilam stolice pelna za-
bojczego niepokoju, spotegowanego jeszcze w cza-
sie wojny — i poszlam za nim w. cisze goér jego
ojCcZyZny-

W poczuciu pracy dla umilowanego narodu
wniés! mnie dumnie do swego kraju i ozywiony
twoérczemi nadziejami, zasadzil na tej nowej glebie.
Nieskonczona poezja romantycznych Tatr i to miej-
sce pielgrzymki wszystkich polskich duchéw — po-
dwojnie ozywily twérczosé, i z Zakopanego uczy-
nity dla mnie rowe, ukochane i najzupelniej swoj-
skie miejsce pobytu.

Z powodu niezwyklych trudnosci jezykowych
mniemalam, ze nielatwo tu bedzie zapuscié korze-
nie. Ale poznawszy ludzi o najwyzszych warto-
éciach, odnoszacych sie do mojej sztuki z finezyj-
nem odczuciem, zadomowilam sie predzej, niz
mozna bylo przypuszczac¢. Znalazlam zrozumienie
i wewnetrzna spolnote, a przeciez gdzie my arty-
sci to odnajdujemy, tam budujemy sobie dom.

Przyjecie, jakiego sztuka moja doznawala
w salach koncertowych, wielkie przywiazanie obja-
wiane mi stale przez pelng temperamentu publicz-.
nosé, serdecznosé napotykana w kolach wysoce
wyksztalconego towarzystwa — wszystko to zla-
czylo mnie poprostu i szczerze z tym slynnym
z rycerskiego ducha i goscinnosci narodem, kto-
rego najwyzszym klejnotem jest wdzieku pelna,
inteligentna, piekna i, jak sie pokazalo w nieje-
dnej ciezkiej chwili, bohaterska kobieta.

Polka laczy w sobie wszystkie szczytne przy-
mioty kobiece w niezrownana pelnie, czestokroé
juz z entuzjazmem rozglaszana po swiecie. Prze-
konalam sie o tem sama. Tu nietkniety prawie
spoczywa nieslychanie bogaty materjal pieknych
form, rytmicznego wyczucia, entuzjazmu i woli tan-
ca oraz pierwotnego temperamentu. Sztuka ruchu,
wiedziona reka o bogatych doswiadczeniach, tu
moglaby sie rozwinaé¢ do nadzwyczajnej wyzyny.

Zaczatki juz istniejs. Frekwencja w szkolach
rytmiki jest znaczna, aczkolwiek ksztalci sie w nich
raczej sluch niz gietkosé ciala. Dlatego szkola pan

*) Redakcja ,,Pani” zwrocila sie do mnie z proébha o uzy-
czenie kilku fragmentéw z ksiazki, ktora przygotownje do druku
w kilku jezykach p. t. ,Moja sztuka i moje zycie®. Korzystajac
chetnie z uprzejmej propozycji, dziele sie dzis z Czytelnikami
szeregiem uwag ogodlnych; w jednym z nastepnych zeszytéw
opowiem, kiedy i jak zostalam tancerks. R S
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Hulanickiej i Mieczynskiej, gdzie uprawia sie row-
niez éwiczenia taneczne, stanowi znaczny krok na-
przod w technice.

Na podstawie tego rozwoju, jak mniemam, mo-
ze idla mnie z czasem otworzy¢ sie pole wdziecz-
nej pracy kompozycyjnej, gdzie moglabym z po-
zytkiem zaofiarowa¢ moja umiejetnoéé na uslugi
Polski. Wszakze i w roku 1910 w operze Metro-
politain w Nowym Yorku z trzydziestu uczennica-
mi tworzylam pierwsze nowoczesne symfonje tanecz-
ne, a przyklad 6w znalazl pézniej oddzwiek w szko-
lach Dalcros’e.

Na szerokiopis =—

dokonanej i pla-
nowej pracy po-
zwolg mi tylko ra-
my ksiazki, ktéra
przygotowuje. Nie-
chaj ona dopowie
czytelnikowi o mo-
jej pracy to, cze-
go artystka nie mo-
ze w pelni da¢ ze
sceny. Poswiecam
ja moim polskim
przyjaciofom.

Mowié tam be-
de o sztuce tan-
ca wogole 1jej roz-
woju w ciagu wie-
kow, z zamiarem
podkreslenia zna-
czenia, jakie mial
taniec w dziejach
poszczegélnych
ludéw. Widzimy,
jak w sluzbe tej
sztuki wprzegaja
sie krolowie, jak
taniczy krol Saul,
jak w balecie u-
czestniczy osobi-
scie Ludwik XIV.
Wysubtelnienie
ZWYyCZajow, Z kt(:)'
rego dzis czerple
jeszcze nasze zy-
cie towarzyskie,
zawdzieczamy te]
wlasnie sztuce
uszlachetniaja-
cej cialo. Grecy
ksztalcenie intele-
ktu i ducha laczyli najscislej z kultem gimnastyki
tanecznej. Epaminondas slynal jako swietny tan-
cerz; Sofokles i Platon byli znakomitymi wodzire-
jami plasow; Sokrates nawet na starosé nie za-
niedbywal tej sztuki, poniewaz byl przekonany
o skutecznosci tanca jako srodka przyczyniajace-
go sie do owe] wznioslej harmonji ciala z duszg,
piekna z dobrem, idealu hellenskiej kalokagatji, pro-
mieniujacej po dzis dzien w nieprzescignionem piek-
nie z kazdego miesnia rzezbiarskich arcydziel Grec;ji.

Odrodzenie tanca nowozytnego spoczelo tym
razem w rekach wyksztalconej kobiety. Mowie
»w rekach” nie metaforycznie— moéwie doslownie—
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bo wlasnie rece w uduchowieniu tanca graja role
wybitna, o czem pomowie obszerniej.

Dla poparcia zdania, czem w tancu jest rozle-
gla wiedza, przytocze przyklad Izadory Duncan,
ktorej sztuka oparla sie na glebokiej znajomosci
sztuki greckiej; Ruth S. Dennis, ktora objawila
nam indyjski taniec religijny, a sama tak sie prze-
jela mistycyzmem 1 kultura Indji, ze zostala bud-
dystka; Senta Mahesa, ktéra na uniwersytecie mo-
nachijskim studjowala egipska archeologje.
Niestety, w dzisiejszych czasach tak éwietnie rozpo-
czeta epoka tan-
ca powstrzymana
jest w swoim pro-
cesie dojrzewania.

Wysitki nasze
niechaj sie sku-
piaja ku otwarciu
tej sztuce na nowo
podwoi powaz-
nych teatrow. Ta-
niec ten zbudowal
swoj gmach na bo-
gactwie kompozy-
cyijnem olbrzy-
mow muzyki ro-
mantycznej, prze-
tworzyl! niejeden
utwor nowocze-
snych l{ompozyto-
row, a w facznosei
z idealem greckim
zazadal naturalne-
go piekna cial wy-
ksztalconych gim-
nastycznie, stwa-
rzajgc tym sposo-

em przewrot w
modzie kobiece;j.
Spadly wszelkie
wiezy ubioréw, a
w strojach domi-
nuje coraz bar-
dziej czynnik de-
koracyjny.

Wszystkie te
mysli staram sie
w ksiazce mojej o-
swietli¢. O wszyst-
kich tych doswiad-
czeniach i reflek-
sjach méwic wniej
bede, ale i o mo-
jem wlasnem pieknem zyciu opowiem wam z pel-
nig zadowolenia wiréd wspomnien przebogatych...

Dziwne to, ze odtad o taficu napisano w tym kraju
tak malo sfow okreslonych; a przecie wobec tak sze-
rokich uzdolnien musi tu dla tych zagadnien istnieé
znaczne zainteresowanie.

Niech zatem ksiazka ta wzmoze ilosé wiel-
bicielek i ‘wielbicieli tak pieknej, szlachetnej i oso-
bliwie wszystkie muzy laczacej sztuki, niech zwo-
lennikom swoim pomoze do skierowania talen-
tu na wlasciwe tory, niech drobine swoja dorzu-
ci do tej radosci, jaka z sztuki tanca plynela
i plynie.
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Jeszcze tydzien, jesz-
cze dwa radosci slonecz-
nej i... jesionka. Kochane letnie ubrania, uswiecone
nietylko dotknieciem cieplych promieni, lecz i rak
najdrozszych pieszczota,
przytuleniem; ocalowane po tysiackroé¢ razy poca-
lunkami roztesknionych spojrzen bliskich i dale-
kich — jasne letnie ubrania — ksztalt pozadany tak
doskonale znaczace — po6jda do paki. Zgina z pola
codziennego widzenia jak lip pachnienie z pamie-
ci powonienia, zacichng, oniemieja. Jeszcze kilka
dni babiego lata, jak kilka ostatnich slow pociesze-
nia 1 brrr... zimno. Deszcz podmowi do pokuty za
grzechy popelnione na plazach, za grzechy prze-
ciwko szostemu przykazaniu w dolinach wyczynio-
ne, kedys pod Reglami, w zakacie Doliny Bialego,
pod straza groznych smrekéw, przestepnych, jak
pieknos¢ kobiety. Wiatr wedrze sie do sumien, po-
ruszy wszystka ich zawartosé i wywlecze na pote-
pienie i rozszarpane przez mowe ludzka mila,
przyjazna, serdeczna.
zué juz tu i owdzie zapach jesieni poznej,
perfume zgryzliwa: naftaline.
lychaé rozmowy:
— Wiesz, ze mi mole wyjadly polowe palta
fokowego? | to w jakiem miejscu?!
— Tam? Co ty mowisz.
— Wlasniel Tez sobie zna-
lazly!
— Moja jedna malpa na-
nic!
— Wogoéle malpy nie sa
praktyczne.
— Nareszcie przekonala$
sie... przeciez caly rok ci to
powtarzalem.
Pobladle od widokow i
wzruszen lososie nabieraja,
wedle sléw znanych restaurato-
réow, wlasciwego im koloru do-
piero w ostatnich dniach. Flon-
dry zabraly sie do przeroznych
zabiegow higjenicznych. Pusto
juz na wybrzezu polskiem. Pod-
miejskie letniska przypominaja
pola niedawnej walki o cnote,
mienie i przyjemnos$é. Tamisam

glow najpiekniejszych .

§iia

porozwioczone prsez ptaszeta boze wisza na gale-
ziach osamotnionych sosen szczatki bielizny. Firm
nie sposéb dojrze¢ bez lornetki. Zajac obwachuje
jedwabny, wytlaczany biusthalter. Wiewioreczka
wyrwala sobie wlasny ogon i ozdobila sie ple-
reza.

Indor ma prawdziwe korale. Adwokat Koral
powrocil do Warszawy 1 przyjmuje w godzinach
zwyklych. Grzyby wymarynowane. Latorosle wy-
marnowane. lrawy wysiedziale. Wody wypite.

Z Kazimierza nad Wisla zadnych wiesci, mno-
stwo natomiast obrazéw uczniow Tadeusza Prosz-
kowskiego. Urle przychodza de siebie. Zlodzieje
opuscili Wolomin, Anin i Swider. Ojcéw niepra-
wych przyjechalo z Ojcowa do stolicy zgéra kilku-
nastu. Poronin pod hastem lekarskiem.

Zato w Zakopanem najpiekniejszy sezon. Nie-
bo bez jednej chmurki. Cudna podhalanska jesien.
Listowie bukow, debow, jesionow, lip, brzoz —
krwawo-zlote. Jaskolki dawno odlecialy. Trzaska
i Karpowicz powrécili z kryminalu i zasiedli z po-
wrotem za bufetami. Na Krupéwkach coraz cze-
$ciej spotyka sie prawdziwych suchotnikow: wy-
twornych, zgryzliwych, bogatych.

ycie zmienilo sie, choé Birtus ani chwili nie
siedzial w wiezieniu. Po murzynach tu i owdzie
slad niedojrzaly, wspomnienie
rozkoszne, zastygle w uchu,
echo egzotycznej melodji i te-
sknota w biuscie gazdzinskim
okrutna,

Nacichlo prawie calkiem.
W Tatrzanskiej pofrubestukuje
jeszcze jazz-band. Odjechali:
Karasinski, Petersburski i Sam
Salvano, mulat gibki i weso-
ly — wréca za dwa miesiace z...
Przemysla.

Przyjechala francuska wy-
cieczka. Bal w Warszawiance.
Tancza goscie z nad Sekwa-
ny. Spiewaja. Panie olénione,
wzruszone, wziete docna i dna.

Jakas stara panienka wra-
ca po pélnocy samotnie do do-
mu i, przytupujac sobie do roz-
hustanych mysli, mlaszcze,

P. Alicja Gebethnerowa, pierwsza kabieta, ktdra ,zrobila™
zachodniq niebezpieczng dclang Koicielea




klaszcze i co chwila rzuca w cisze
pogodnej nocy z zachwytem nie
do opowiedzenia dwa siowa:

— Ale Francuzik! — i tak co
pare krokow. — Ale Francuzik!

Sport, milodé, sztuka, tater- -
nictwo, moda, rozkosz, zazdrosé,
poczta, telegraf, telefon.

Sport, (mowiac jezykiem tu-
bylcow: szport tak, jak szpacer
1 szpodnie): automobile—dwa, ro-
wery — trzy, marsz pod goére od
Trzaski do Karpowicza i zpowro-
tem, marsz z gory, werandowa-
nie, lezakowanie, calowanie i tro-
tuarowanie,

Mitosé: gdziekolwiek badz,
z kimkolwiek badz, jakkolwiek
badz, za cokolwiek badz.

Sztuka: spiewy géralskie co
noc, ciupagi rzezbione, sery rze-
zbione, noze rzezbione, lyzki rze-
zbione, wszystko rzezbione, kobiety, jak malowane
1 malowane.

Taternictwo: Ho, hol Plecak, ciupaga, buty
w dziurach, dziury w butach, panie w spodniach,
gora, przepasé, piarg, peré, wierch, hala, halka,
Halka panna, Halka— pensjonat, dwiescie tysiecy
z calodziennem utrzymaniem, slonina, polonina,
Swinica i Hruby. Sensacjal Pani Alicja Gebethne-
rowa pierwsza kobieta dnia 10 wrzesnia weszla na
zachodnia sciane Koscielca wraz ze swym kuzy-
nem p. Aleksandrem Schiellem. Brawo! Czesél

Moda:
— Czy to jest Zmigryder ten z ,Pania® na ko-
lanach. '
— Wilasnie, wlasnie!
— Takbym chciala go poznaé.
— Nic latwiejszego.
— Kiedy mam taka niemodns...

— Alez...

Pan z ,,Paniq" na kolanach i na... glowie.

PANI

— Nie, nie to jutro... Jutro sie
ubiore... Chodzmy, on sie tak przy-
glada, napewno sobie pomysli, ze
jestem z prowinciji.

Rozkosz:

— Niel

— No proszel

— Zobaczal

— Tu? Na Kopie Magoéry?
Alez...

— A przez lornetke?

Nie dojrzy!

Nie?

- Nie, napewno nie!

Tak twardol... takie ostre
kamienie...

— Zaraz, zaraz!

— Zaziebisz sie! Tak
jakos dziwniel Nasamym
szczycie... ly masz po-
mysly!

— Kochana...
oh ty juhasi... moj!

— Juhasiku méj...

Zazdrosé:

— Antalowko jedna z grubemi nogami, ja ci poj-
de ze Stachem na Gubalowke, az ci Nosal spuchnie!

— Tak ci wierzylem (fam), a ty...

— Jesli ten numer dorozki parzysty, to moje
dziecko, jesli nieparzysty to... to moje ojcostwo
jest tylko prawne! Sluchaj!

— A widzisz parzysty! Aaaa.

— Poco to wszystko? Poco dorozki? Poco?
Przeciez widzialem...

Poczia, telegraf, telefon: posrednicy wszystkich
klamstw, podstepow, wybiegow chytrych, chciwosci
seksualnej i wolania o przysiedze.

Cudna jesien w Zakopanem. Kazda noc, dzien
kazdy pograza w pamieci wspomnienia najrozkosz-
niejsze, wezula sie w serce nadzieja jutra najlepsza.

]. ZyzNo WSKI
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Sam Salvano, mulal, jazz-bandzista od Trzaski




»Pani" na dzis —pogawedke o pudrzel Francuzi nazywaja
go ,pourdre de ris", nie nalezy jednak braé tego dosfownie, do
fabrykacji dobrego gatunku pudru, powinna byé uzyta pewna
czesc tylko maczki ryzowej, gdyby jednak czesc ta przewazala,
puder stalby si¢ ciezkii ostry, co bynajmniej nie jest pozadanem.

Puder, wydaje sie chyba kazdej niewiedcie najniewinniej-
szym i najniezbedniejszym srodkiem toaletowym, Dzié juz wszyst-
kie mamy, babeie i ciocie najbardziej nawet ,severs" patrza przez
palce na pudrujaca sie mloda panienke... i dlatego moze, wazel-
kie zastanawianie si¢ nad tem, i wszelki umiar, panie warszaw-
skie poprostu lekcewaza, nie zdajac sobie sprawy, jak wazna role
w ich wzgledzie gra 6w napozér niewinny srodek.

Przedewszystkiem, puder uzywany a la longue, wprost na
suchy twarz, staje sig bardzo szkedliwy, wysusza skore, ulatwia
marszczenie si¢ jej, 1 wytwarzd ordynarna polyskliwosé.

Gorsze jednak stokro¢, sa tak zwane pudry .tiuste", gdyz
te rozszerzajg pory, wgryzaja sie w skdre, przepalaja ja, 1 wytwa-
rzaja przedwczesna owa starcza zoltosé.

Wigc przedewstkiem, kazda niewiasta, dbajgca nietylko o dzi-
siejszy wyglad swej twarzyczki, lecz Zyjaca w przeswiadczeniu,
Zze i jutro, i za rok i za 10 lat, zechce wygladaé tadnie..., a poz-
niej chociaz... mozliwie, musi stanowczo znalezé sobie odpowie-
dni, do rodzaju swej skory, krem, ktérego leciuchna powloka
oddzieli niewidocznie, wlasna skére, od warstwy pudru, ktéry
stanie si¢ mniej grozny dla cery, natomiast bedzie lepiej i dtu-
zej przylegal do twarzy.

Kwestja , kremow", a nadewszystko porad w tej materiji, jak
zapewniaja mnie piekne Warszawianki, jest wiecej —niz trudna.

We Francji istniejg cale szeregi mniej, lub wigcej powaznych
i uczciwych ,Salons pour les soins du visage". Niestety, tutej-
sze panie narzekaja na brak ich w Warszawie... (dla moich czy-
telniczek mam jednak adres zakomitej, nicomylnej znawezyni
wszelkich sekretéw ,de la beaute®, ktéra niestety, z braku odpo-
wiedniego lokalu, musi ograniczyé ilosé, a przedewszystkiem
jakosé swych klijentek).

Podziwialem wlasnie niedawno, po jej powrocie z Paryia,
(gdzie przez szereg lat praktykowala z olbrzymiem powodzeniem)
wspaniala ilosé koloréw i garunkéw pudru, bo przedewszystkiem
poza gatunkiem, najwazniejsza role gra: barwa pudru i jego
zapach.

.-« Warszawianki najezedciej uzywaja... o zgrozol pudru bia-
fego... gorzej jednak czynia, uiywajac nieoglednie pudru zélte-
go, zwanego ,Rachel”,

Puder Rachel, przystoi jedynie silnym brunetkom, o cerze
niemal oliwkowej, eiemno-zéltej, tak zwanym ,typom poludnio-
wym".

Puder bialy, dozwolony jest w formie pokrycia innej barwy
pudrn, uzytej poprzednio, i to tylko na czolo, nos i podbrédek.

Blendynki; jako podkfad ogdlny, winny uviywaé pudru kolo-
ru ,chair przyczem policzki, mozna pociggaé barwa mocno 16-
zowego pudru, zad czolo, nos i1 podbrédek; bialym pudrem,

Szatynki szczuple, o cerze smaglej; musza uzywac¢ pudru
koloru morelowego; na policzki, tegoz koloru, lecz nieco cie-
mniejszego.

Szatynki blade, o niebieskich oczach, niechaj sic postaraja
o puder jasno mauve, (zwlaszeza do wieczornego oswietlenia),
za8, jasno niebieski na czolo, nos, podbrédek i szyje. Ton taki
przeslicznie cieniuje twarzyczke i wysubtelnia jej urode.

Brunetki o cerze zdrowej, rumianej’ niechaj uzywaja pudru
wrose pour les brune" o barwie nieco ceglastej, na nos i ezolo,
lekka warstwa pudru jasnego Rachel, doda wdzieku.

Brunetki blade, postarac sie musza o puder:—na dzien
bardzo jasny fijolkowy, na wieczdér jasno-niebieski, nakrywajac
policzki, kolorem morelowym.

Niewiasty upofledzone zbyt okraglemi twarzyczksami, niechaj

boki policzkéw i podbrédek, pudruja pudrem zielonkawym, gdyz
ten zweza twarz, oile ta pokryta jest calkowicie — pudrem, o od-
cieniu popielatawym inaczej zwanym ,perfowym”.. Jezeli dama,
o zbyt pelnej twarzy, ubolewa jeszcze nad swa zbytnia czerwo-
noscia; barwa pudru ,perlowego” i te brzydote zmatuje.

Panie, ktére niemaja czasu, sposobnoéci, lub odpowiednich
srodkéw do zaopatrywania — swej tualety, w pudry — o kilku
odcieniach, niech bez wzgledu na swéj kolor wloséw i oczu, wy-
biora najdyskretniejsza barwe pudru to jest jasno-rozowa.

A zapach pudru?... Rzecz niezwyklej wagi, Przedewszyst-
kiem, puder powinien bezwzglednie mieé, — ten sam zapach, co
uzywane; perfumy, mydlo, woda toaletowa, sachety, krem. Wszyst-
ko musi mieé — ten sam zapach, dostosowany do indywidualnosei,
do wieku, do odoru ciala, wreszcie do.., temperamentu... Tu —
nalezy wezwaé na pomoc wyrafinowang subtelnosé i z jej pomo-
cg, poznac dokladnie, samg siebie, aby dobraé zapach nietylko
odpowiedni, ale i korzystnie harmonizujacy ze swa indywidu-
alnoscig.

Wytwornej kobiecie niewolno perfumowaé sie bez zastano-
wienia, perfumami ,przypadku”. Musi ona stale uzywaé, tych
samych zapachéw, ktére powinny stanowié jej specyalny czar,
i pozostawia niezapomiane ,souvenir d'odorat”...

Wszak milo jest pomysleé... ,ten zapach przypomnina mu
mnie®...

Nalezy chcieé i umieé ,faire la conguette du bonheur”. Ko-
bieta ktdra chee byé szezesliwa musi umieé sie podobaé. . . Wprawdzie
moznaby tu zastosowaé, przystowie: ,wszystkie drogi prowadzg
do Rzymi" to znaczy...— ze mo2na réwniez dobrze podobaé sie
przez swa dobroé, jak przez swa zloéliwos$é, przez rozum jak
przez rozbrajajgca naiwnosé... Wierzcie mi jednak moje pickne
czytelniczki, Ze zaréwno fa ktora placze... jak i ta ktéra sic mie-
je, ta ktora drapie, jak i ta ktora glaszcze, ktéra bawi ich, i ta
ktora budzi szacunek, podziw, tesknote... zawsze (chociaz czgsto
mezczyzni nie zdaja sobie z tego sprawy... zdobywa, porywa
i przykuwa swoja estetyczng odrebnoscis.

To jest pierwsze przykazanie wielkiej, niedmiertelnej ma-
drosci, ktora nazywa sie: — ,Le secret de la conguette”.

»Przykazan" tych jest wiele... poméwimy o wszystkich.

Pytajcie piekne czytelniczki. Wtajemnicze Was we wszystkie
wsecrets de la beaute” bo pragne zebyécie wezystkie byly pickne,
estetyczne i... milowane.

ODPOWIEDZI KOSMETYCZNE PARYZANINA

Warszawiance W nastepnym numerze ,Pani® pomowimy
specjalnie o perfumach, tymeczasem jednak pospieszam zapewnié
wWarszawianke" iz nieodzownym warunkiem dobrego tonu ele-
ganckiej kobiety jest, uiywanie jednakowego zapachu tak w per-
fumie, jak w mydle, pudrze, wodzie toaletowej, sachetach. Znam
specjalistke, ktora poznawszy pania, dobralaby pani bezwatpienia
znakomicie harmonizujacy sie z cala pani indywidualnoscia — za-
pach, ktorego nalezy juz stale i zawsze uzywad.

Stelli. Jest znakomity érodek na porost rzes i brwi wyra-
biany w Szwajcarji. — Méglbym go ,Stelli* przez ktorego z mo-
ich kolegow sprowadzié. (Pudefeczko kosztuje na miejseu 5 fran-
kéw szwajcarskich). Byloby to z mojej strony Zyezliwosé bezinte-
resowna dla czytelniczki ,Pani®.

L. M. Pozostal mi tylko jeden jeszcze prospektus doskona-
fych srodkow kosmetycznych, ktére znajdzie L. M*. w redakeji,
#Pani® w zamknietej kopercie pod swemi inicjalami.

Zosikowi. Samo przeplukiwanie nosa niewystarczy, nalezy za-
biegi czyni¢ pod kierunkiem wytrawnego i dofwiadezonego specja-
listy. W Paryzu jest wielu specjalistéw stosujacych z powodze-
niem operacja nadawania dgwolnej formy nosa. Dr. Fabre sprze-
daje maszynke, ktorej zastosowanie daje faktycznie zdumiewaja-
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ce czasem wyniki, wziawszy jednak pod uwage nasza walute
i wielkie kiopoty sprowadzenia, watpie czy warto bedzie narazac
sie na owe klopoty i koszta, niech pani sprobuje masazu. Adres
dobrej masazystki kosmetycznej, znajdzie pani w zaklejonej ko-
percie pod swoim adresem w Redakeji dobroczynnej ,Pani®.

Mar. Defekty o ktorych pani pisze zasluguja na wspolezucie.
Z serdeczng rada ktéra zajelaby zbyt wiele miejsca w druku,
prosze podac jakikolwiek dla pani najmniej Zenujacy adres, pod
ktéry mozna bedzie dyskretnie i szczegolowo odpisaé pani.

Anteczce. Firma o ktdéra pani pyta ,M-me Reno" jest bardzo
na zachodzie znana jako pierwszorzedny bardzo wytworny i dy-
styngowany ,Institut de Béauté" wyrabiajacy swe wlasne kosme-
tyki. Firma ta egzystowala kilka lat w Lausanne (Francuska
Szwajecarja) poczem wladcicielka jej przeniosla sie¢ na stale do
Paryza, zima zad przez szereg lat praktykowala w Niceii, z nie-
bywalem powodzeniem.

Statemu czytelnikowi. Radbym serdecznie poradzic¢ panu jakis
naprawde niezawodny srodek na usunigcie panskiego uwlosienia
nog, ktore musi byé faktycznie Zenujace i nie estetyezne. Znam
wiele francuskich érodkow, bardzo watpie jednak czy otrzyma
pan ktorykolwiek z nich w Warszawie. Jesli uwlosienie panskie
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jest ciemne, postaram sie dostarezyé panu skuteczng recepte, pro-
sze o dokladny adres w tym celu.
Figlarnej Blondynce. Dziekuje za zaufanie, w celu utrzymania

zgrabnej, wiotkiej figury, — nalezy codzien rano i wieczér, w zu-
pelnym neglizu, wykonywaé, przez; dziesieé minut, éwiczenia
gimnastyczne.

Twarzyezki nie nalezy pod zadnym pozorem — elektryzowasc,
jedynie masaz reczny dokladnie wykonsny przez osobg kompe-
tenta, — dziala wprost — cudownie.

Podlotkowi. Niech pania krosteczki nie martwia, nalezy kilka
razy dziennie zmywaé je czystym, mocnym spirytvsem, a znikng
piebawem z pewnoscia.

Pani Henrykowej. Przedewszystkiem popelnia pani — blad,
mvijac twarz goraca woda. Osoby uposledzone zbytnig czerwo-
noscig. twarzy, powinny na noc my¢ sie woda ciepla, avec le sa-
von liquide, rano zaé odéwiezyé tylko, chlodna ezysta woda i de-
likatnie osuszyé twarz, (silne wycieranie recznikiem niepotrzebnie
drazni i powoduje jeszcze silniejsza czerwonosc).

Poli. Nalezy poradzié sie lekarza,chociaz mojem zdaniem mo-
7naby jeszeze sprobowaé myétwarz, w letniej wodzie zmickczone]
garstka boraksu i kilkoma kroplami dobrego octu toaletowego.

OSSN BN EIRIO P A

Czy jest cos zmienniejszego od kobiet?
Okazuje sie, ze tak — tance salonowe.
Moda nanie zmienia sie szybciej o wiele, niz
moda na stroje, dostarczajaec miloénikom
tanicow salonowyeh duzo urozmaicenia, ale
i nielatwej pracy przyswajania sobie coraz
to nowszych i nowszych pas.

P. Zofja Pfanzowna, tancerka o slawie
wszechswiatowej, poswiecila sie ostatnio
przeszczepianiu na nasz grunt nowalijek
tanecznych Europy. Zwiedzila éwiezo Pa-
ryz, Londyn i Berlin, i swojemi wrazeniami
taskawie podzielila sie ze wspolpracowni-
kiem .Pani“.

— W tancach salonowych — mowi —
zaszly ostatnio zmiany bardzo zasadnicze.
A wiec: przedewszystkiem popularne schim-
my zostalo zdystansowane przez inny ta-
niec, ktéry zdolal juz opanowaé wszech-
wladnie stolice §wiata. Jest to t. zw. camel-
walk, rzadziej zwany camel-troit, we Franeji
zaé noszacy nazwe — pas de chameau. Zna-
ezy to doslownie ,wielbladzi chad* (albo
wkrok™), poniewaz rzeczywiscie w zasadni-
czych linjach przypomina posuwanie sig¢
wielblada.

Camel-walk, jak i wogodle najmodniejsze
tance, tanczy sie niezwykle spokojnie.

Kroki sa bardzo powolne z pozosta-
wianiem nég wtyle tak dlugo, jak mozna
sie utrzymaé na palcach, unikajac, oczy-
wiscie, przesady, akcentujac zas przede-
wazystkiem wytwornoéé i dystynkeje ru-
chu i gestu. Muzyka jest doéé podobna
do shimmy. Trzymanie sie zupelnie inne,
niz dotychezas. Zaréwno w camel-walk, jak
w innyeh tancach obecnie, tancerz trzyma

(ROZMOWA Z P. ZOFJ4 PFLANCOWNA)

tancerke w samym pasie, otaczajac jej ki-
bié dokola’ tak, aby reke jego widaé bylo
az z drugiej strony. Lewa reke, zlekka
zgieta, cokolwiek unosi ku goérze. Tan-
cerka tak samo trzyma prawg reke, lewa
zad, zaleznie od wzrosiu tancerza, badz
ckala jego szyje, badz opiera o jego ra-
mie powyzej fokecia. Twarze tancerzy spo-
gladaja ku uniesionej rece, a wiec tance-
rza na lewo, tancerki — na prawo.

Drugi taniec, zyskujacy coraz wieksza
popularnoéé — to lango-milonga. Zasadni-
cze cechy tego tanca— to trzymanie nog
razem i nieco zywsze tempo, lecz z wy-
trzymywaniem sig.

Zupelnie zniknal z horyzontu one-step.
Zastapil go tanczony na te same melodje
new-step (nowy krok"). Nie ma on niemal
nic z one-stepem wspolnego, albowiem tan-
czy sie go bez odsuwania nogi w bok, bez
polobrotéw. Sa to obecnie drobne krocz-
ki, tanczone dosé powolnie, przewaznie
zygzakowato. - W Niemezech new-step nosi
wadliwa (nawet gramatycznie) nazwe paso
doble.

Podobny do new-stepa, bardzo rzadko
jeszcze tanczony jest new-shimmy z bocznemi
krokami.

Takze bardzo wiele tanczy sie obecnie
bostona, lecz w nowej, dos¢ skompliko-
wanej postaci z wytrzymywaniem. Zupel-
nie zanikly: foxtrott, sambo i iawa,

Tanczy sie przewaznie w dancingach,
gdyz prywatnie trudno o nieodzowny jazz-
band. W Paryzu w dancingach sa tancerze
zawodowi, ktérych przychodzace damy
moga zamawiaé przez kelnerow i tanezyé
z nimi chocby przez cala noc, wynagra-
dzajac potem napiwkiem dwudziestofran-
kowym. Tancerek zawodowych tego ro-
dzaju niema. Stroje na five o'clockach —
zwykle, wieczorem prawie wszedzie obo-
wiazuje strdj balowy. Anglicy ubieraja sie
do tanca, jak do poprzedniego jedzenia,
a wiec do tafica poobiedniego, jak do
obiadu, do nocnego, jak do kelacji.

H. L
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Wystawa podhalaniskiego przemystu artystycznego w Zakopanem.

W lecie b. r. zostala otwarta
w Zakopanem wystawa przemy-
stu artystycznego, ktorej zadaniem
bylo skupienie wszystkiego co
w tej dziedzinie Podhale produ-
kuje. Organizatorami wystawy by-
li p. Karol Stryjenski dyrektor
zakopianskiej szkoly przemysiu
drzewnego i p. Juljusz Zborow-
ski, kustosz Muzeum tatrzanskie-
go. W wyborze exponatow nie
dzialalo zadne jury gdyz organi-
zatorom chodzifo o stworzenie wy-
stawy orjentacyjnej. Takie zalo-
zenie mialo w rezultacie dodatnie
i ujemne strony. Do dodatnich
nalezy niewatpliwie fakt, iz sku-
pienie wszystkich sil produkuja-
cych, wytwarza pewne poczucie so-
lidarnosci, zrozumienie wspolnych
interesow zawodowych, wreszcie
wspoizawodnictwo na wspdlnym
terenie, co w rezultacie zawsze
przynosi postep w tworczosci.
Ujemna znéw strong wystawy bez
jury jest fakt, ze znaczna czesé
exponatow nadaje sie raczej na
wystawe zlego smaku niz prze-
mysfu artystycznego.

omieszczenie wystawy w lo-

kalu panstwowej szkoly przemy-
stu drzewnego, z koniecznosci je-
dyne w obecnych warunkach, nie
dodawalo wystawie uroku. Juz
najwyzszy czas, aby zniknela
obrzydliwa buda drewniana, w kté-
rej miesci sie szkola. Pedago-
gja juz dawno wykazala, ze oto-
czenie w jakiem mlodziez sie
ksztalci i rozwija wplywa w wy-
sokim stopniu na jej kulture
i wychowanie estetyczne. Za-
kopianska szkola przemyslu drze-
wnego miesci sie w budynky,
ktéory calym swym ze-
wnetrznym jak 1 we-
wnetrznym wygladem,
przeczy wszystkiemu,
co w dziedzinie pigkna
profesorowie tej szkoly
starajag sie w miodziez
wpoi¢. Dyrektor Stry-
jenski przystroil nieco
kwiatamiimilym ogréd-
kiem te bezksztaltna ru-
dere; ale nie wiele mo-
glo jej to pomoc. Wra-
cajac do samej wysta-
wy, to dzieki temu, iz
sciany przyslonieto we-
wnatrz w zupelnosci ki-
limami i innemi tkani-
nami brzydota tego po-
mieszczenia zostala w

ten sposob zniwelowana. Prze-
mys! artystyczny na Podhalu,
obok szeregu drobnych pracowni
z innych dziedzin, koncentruje sie
najwydatniej w dwoch dzialach t;.
w kilimiarstwie i wyrobach drze-
wnych. W kilimiarstwie prym dzier-
zy starszy wiekiem ,Kilim* i mlo-
dszy , Tarkos“. ,Kilim“ zalozouy
przed kilkunastu laty jest dzis
wytwornia, ktora nietylko w_pol-
skiem kilimiarstwie zajmuje pierw-
szorzcdne miejsce, ale 1 zagram—
ca cieszy sie duzem uznaniem.
Na wystawie mozna bylo oglqdac
kilimy wykonane podlug proje-
ktow dwoch najwybltme]szych
wspolpracownikow ,Kilimu® ¢, j-
p. Karola Brzozowskiego i Boh-
dana Tretera. Szkoda ze ,Kilim*"
nie zaprezentowal wzoréow i in-
nych artystow, coby bardziej uwy-
datnilo cala skale jego artystycz-
nych mozliwosci.

Kilimy z pracowni , Tarkos®,
tkane przewaznie podiug WZOrow
p. Koseckle], maja znéw inng li-
nije rozwojowa i to wlasnie sta-
nowi ich wartosé. Kilimy te opie-
raja sie przewaznie na wzorach
dawnych kiliméw ukrainskich, od-
znaczaja sie piekna i subtelna
kolorystyka, i prosta, lecz harmo-
nijna, oparta na motywach roslin-
nych, kompozycja. Pod wzgle-
dem technicznym maja one pe-
wne usterki, posiadaja zbyt gru-
ba, nieréwnie przedzona welne,
i na wzorach tkanych na war-

sztatach pionowych tkackie bledy,
Na uwage zasluguja jeszcze kili-
my wystawione przez ,Podhalan-
ska wytwornie kilimiarska w Zub-
suchem® Technicznie doskonale,

Salon wystawy podhalaniskiego przemysfu artystycznego w Zakopanem
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lecz niezharmonizowane w kolo-
rze. Kilimy wystawione w dzia-
lach p. Komendzinskiej 1 Pollaka
nadaja sie do muzeum obrzydli-
woscl.

W dziale tkanin zwracaly jesz-
cze uwage piekne batiki ,, Tarkosu*
i niektore hafty p. Smereczynskiej.
Wszystkie inne hafty, aplikacje
i malowane makaty, miejmy na-
dzieje, nie znajda sie na przyszlej
wystawie, a nazwisk ich autorek
lepiej nie wymieniac.

Szkola koronkarska wystapila
z okazalym i picknym plonem.
Od szeregu lat pozostaje ona pod
artystycznem kierownictwem prof.
K. Klosowskiego i technicznym
p. Galleth, i1 w czasie tym nie-
tylko poglebila swa doskonalosé
techniczna, ale przez zastosowa-
nie motywéw ludowych z powo-
dzeniem pracuje nad rozwojem
rodzimego stylu w tej dziedzinie
sztuki. Nie uwazajac obecnych
rezultatow za ostateczne, z uzna-
niem nalezy podkresli¢ dotych-
czasowa dzialalnosé tej szkoly
Z mebli wystawiono tylko nieco
dawnych wyrobéw Szkoly, no-
wych usilowan rozwiniecia stylu
zakopianskiego niestety nie bylo.

Na uwage zasluguja jeszcze
wyroby gérala ze Szczawnicy p.
Czai, ale tu znoéw strona arty-
styczna, bardzo subtelna w wy-
konaniu technicznem (inkrustacja
slomy polak:erowana) traci z po-
wodu niklego i niemilego mate-
rjalu.

Przemys! drzewno-galanteryj-
ny, ilosciowo i technicznie bardzo
w Zakopanem rozwiniety, poc!
wzgledem artystycznym przewaz-
nie po falszywej kro-
czy drodze.

Konczac te uwagi,
podkresli¢c nalezy ko-
niecznos¢ urzadzenia w
przyszlosci wystawy,
ktoraby byla uprzednio
poddana artystycznemu
jury. Wystawa taka
zwréci uwage publicz-
noscii kupcowna przed-
mioty istotnie artystycz-
nie wartosciowe i choé
w czesci zastapi konie-
czna w Zakopanem in-
stytucje t.j. muzeumzle-
go smaku, ktéry od kil-
kudziesieciu lat swobo-
dnie tam grasuje.

W. SkoczyL4s
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nMartin-Eden” Jacka Londona. Czy-
telnicy utworéw Jacka Londona znajg do-
skonale z roznych jego opowiadan z Klon-
dike oraz z ,Wilka Morskiego" typ silne-
go, zdobyweczego i szlachetnego mezezyzny,
ktory w twardej sluzbie Zycia' umie zdo-
by¢ sie na prymitywny moze, lecz wspa-
nialy przez swa Zywotnosé wyraz dla swe-
go ducha. Ci za$, ktérzy czytali ponadte
szkice autobiograficzne Londona p.t. ,Na
szlaku” | przemierzyli wielka odleglosé,
jaka przeby¢ musial London-wldczega, by
stac sie Londonem-pisarzem, z fatwosdcia
pojac beda mogli strukture najlepszej po-
wiesci tego autora, ,Martina Edena", kto-
ra niedawno ukazala sie w druku nakladem
Tow. Wyd. .lgnis",

Martin jest jednym z tych wlasnie Lon-
donowskich typow, ktérych wychowywala
i ksztalcila surowa przyroda. Jest jedno-
czesnie Londonem w mlodosdci, — Londo-
nem, ktory z nieprzebranym materjalem
przygod, utrwalonych w jego wrazliwej
wyobrazni, piaé sie poczyna ku umysfowej
kulturze, wyksztalceniu, ogladzie towarzy-
skiej, pisarskiej slawie — a przedewszy-
stkiem — ku wyzszej, subtelniejszej i gleb-
szej duchowo kobiecie. Tragedjas Martina,
my wiemy, Ze tragedja kazdego dazenia,
jest utrata zludzen. Pnac sie ku wyzszym
sferom bytowania, u kresu swej krétkiej
drogi spostrzega Marfin, ze w rzeczywisto-
$ci on sam, jako sifa moralna i intellektu-
alna, stal zawsze nieskonczenie wyzej od
kulturalnej sfery spoleczefstwa, ze sfera
ta kryje w sobie przywary o jakich mu sie
przedtem nie énilo. Uswiadomienie sobie
tej prawdy tem bardziej jest dla- Martina
tragiczne, ze powrot jest niemozliwy: od
sfery marynarzy i wléczegow dzieli go juz
dokonany wysitek duchowy — $wiat kultu-
ralny zas blednie i karleje z kazdym kro-
kiem, ktory Martina do niego przyblizal.

.Colcolwiek moznaby powiedzieé o ideo-
logiczne] stronie tej powieéci, stwierdzié
trzeba niewatpliwg jej doskonalodé arty-
styczng. Olbrzymi wysitek fizyezny i umy-
slowy, dokonywany w naszych oczach przez
Martina, staje sie pod piérem Londona nie-
mal.dotykalny. Barwnosé i zywosé skeji —
doréwnywa w zupelnosci najbardziej awan-
turniczym powiesciom i nowelom Lon:
dona. Skoro zaé odeczuwa sie te zalety
doskonale w tlumaczeniu, trzeba wigc uznaé
przeklad p. Kuszelewskiej za wyjatkowo do-
bry i artystyczny, e

Jakie ksigzki francuskie czyta dzis Pa-
ni? Dawniej na stole kaidej ,,dobrze wy-
chowanej* damy lezaly charakterystyczne
zolte tomiki francuskich romanséw.

Uzywanie—ze tak powiem, ,,zoitych" ro-
mansdw francuskich bylo produktem mody.
Dzié moda sig zmienila. | w tej dziedzinie

dokonano olbrzymiego postepu. Niewy-
godna obeisla, dluga suknie z przed lat
25 zastapifa lekka, krotka i fatwa w kroju.
Postep oczywisty. Tak samo dzisiaj zolte
romanse zastapila o wiele wytworniejsza
biafa ksiazka, wydawnictwo Nouvelle Revue
Francaise.

Ona to dzisiaj kroluje stanowczo w na-
szych damskich salonach i bibljotekach.
Trzeba przyznaé,-ze trudno o lepsza mo-
del Nalezy jej tylko przyklasnaé.

Pismo ,,Nouvelle Revue Francaise, kto-
rego filarem od chwili zalozenia (1909) po
dzig dzien jest wielki prozaik Andrzej
Gide — zgrupowalo obok siebie co lepsze
talenty, co tezszych krytykow. Wywarlo
wplyw na teatrprzez scisly kontraktz ,,Vieux
Colombier”, na muzyke przez zalozenie
filji swej, czasopisma muzycznego ,,Revue
musicale” 1 przezkoncerty Pruniera.

Najzasluzniejsi poeci Francji wspolczes-
nej drukuja tu swoje utwory. Pawel Clau-
del — niezrozumiany w kraju, popularny
zagranica, zwany zartobliwie ,towarem
eksportowym' przez rodakow; Pawel Va-
1&'ry — dziwny, tajemniczy i gleboki poeta,
ujmowaniem zagadnien sztuki zblizony do
naszego Norwida. Ostatnio z tem wydaw-
nictwem zbratal sie lekki i zabawny Abel
Hermant, rozpoczynajac szereg powiesci
pod ogélnym tytulem ,Le cyle de lord
Chelsea'; w powiesciach tych, niezrozu-
mialych dla niewinigtek niedemdwieniaido-
myélnikidoprowadzone zgstaly do szczegol-
nego mistrzostwa, calosc nieslychanie zajmu-
jaca 1 dla ludzi doswiadczonych bardzo
.nieprzyzwoita. W tem tu wydaniu ujrza-
to éwiatlo dzienne swietne, ,,Kolo powies-
ciowe'' éwiezo zmarlego Marcelego Prousta
p. t. LA la recherche du temps perdu’.

Niezwykle] popularnosci doczekaly sie
ostatnie dwie ksigzki Fawla Morand. Sa
to cykle opowiadan p. t. ,,Ouvert la nuit"
i ,Fermé la nuit". Czesto mozemy z niemi
spotkaé sie 1 u nas, a jedno z pism pol-
ekich poswigcilo ksiazkom tym obszerna
recenzje. Co nam imponuje w Morandzie,
to nieslychana znajomosé calej Europy,
poczynajac od Finlandji a konczge na Kon-
stantynopolu powojennym. Ta europejskosc
autora lgczy sie¢ zarazem 2z doskonalem
ujeciem wspolczesnodei, z glebokiem zro-
zumieniem jej stylu. Rzadki wypadek! Sa-
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dze, ze wladnie to doskonale oddanic ca-
tego stylu wspdlczesnego z jego zagalopo-
waniem sie w slrone technicznej latwosci
zycia w polaczeniu z bestronnoscig du-
chowng, stanowi cala wartosé ksigzek Mo-
randa dla przyszlosei.

Dzié zajmuje nas, bawi, razi (zwlaszcza
Francuza) blyskotliwy styl opowiadan, prze-
ladowany niespodzianymi, niecodziennemi
porownaniami, skrétami. Spostrzezeniom
psychologicznym autor stara sie nadac pe-
wna pieprznos¢ oraz paradoksalnosc, kto-
ra niezawsze ukrywa ich blahos¢ i ba-
nalnosc.

Mamy w opowiadaniach Moranda pare
niezapomnianych typéw, jak wszechmoc-
nie slawny poeta irlandzki (La nuit de
Portofino - Culm),. lub kilka niezwykiych
sytuacyj, jak dziwaczna mieszaninaw glo-
wie ministra naskutek polaczenia upad-
ku gabinetu z przygoda erotyczna (La nuit
de Babylone) —nie znajdujemy jednak ani
éladu konstrukeji. Olbrzymi materjal Mo-
rando podaje nam nieujety w ramy kon-
atrukeji, stara sie nas olénic, rozsypuje sie
w rakietach stylu i egzotyzmow — liczy
czestokro¢ na fatwy poklask. Ksigzki jego
czyta sie z wielkiem zadowoleniem; zostaje
po nich wpomnienie, jak po bengalskich
ogniach zimnych, lecz nieporownanego stylu.

3

Z wystawy paryskie]

Z kilku firm obuwia warszaw-
skiego wyslane zostalo na wystawe
paryska obuwie meskie i damskie.
Ze wszystkich firm
specjalnie zostala
wyrézniona
firma

‘M.-BYSTRZYCKI

NOWY-SWIAT Nr. 26
W PODWORZU
jako posiadajaca
najwykwintniejsze obuwie
tak damskie, jako tez i meskie




JAROSEAW IWASZKIEWICZ

Nie mowigc narazie obszerniej o grze-
chach 1 enotach — ,,Poskromienia zloéni-
cy" w ,Rozmaitoiciach" i ,Snu nocy let-
niej" w teatrze Polskim — nalezg sie jako
bohaterce ostatniego teatralnego miesiaca
pelna podziwu uznania i bardzo serdeczne
oklaski pani Marji Brydzinskiej, ktora bar-
dzo zabawnie pomyslala i z prawdziwem
majsterstwem zagrala Kasienke—i z bolem
serca ale przeciez kapitulacja przed konse-
rwatyzmem Karola Frycza, broniacego an-
cien regime'u w teatrze niebywalym rze-
mioslem, cudowna poufaloscia z najdzi-
waczniejszemi sekretami swiatla 1 koloru,
pelnem smaku i subtelnosci zupelnie lite-
rackiem wnikaniem w sens komedji, cu-
downie zwiewna i pelna poezjiale bajecz-
na konsekwencje swych inscenizacyi.

Oni najpierw a tuz zaraz potem — su-
miennosc i rzetelnoéc pana Ryszarda Ordyn-
skiego, kompetencja niezawodna i poczucie
groteski pana Zelwerowicza — daly jedno-
czesnie niemal na dwoch pierwszych sce-
nach w Warszawie repiezentacje jesli to
cos mowi, naprawde europejskie—jako wy-
stawa przepyszne, w niektorych szczego-
lach odtworzenia doskonate—w calosei pelne
nabozenstwa dla niedmiertelnego genjusza
Szekspira — na parszywa i nedzna dzisiej-
szos¢ szczegolnie aktualnego.

Za miesigc damy argumenty nate kompli-
menty i reweranse — na to takze, Ze pan
Jaracz jest jak stworzony do Szekspirs, ze
pp. Maszynski, - Warneeki i Gawlikowski
maja talenty komiczne w doskonalym ro-
dzaju, a panna Uminska swietne pomysly,
ze dla panny Broniszéwny trzeba koniecznie
wystawic cos z wielkiego dramatu, i ze pa-
ni Sulima i pan Bieganski prowadzili kon-
wersacje akurat w stylu tej palacowej za-
bawy, iaka bywa insenizacja Frycza.

I dlaczego sie nam nie wydawalo to
owo w dekoracjach Drabika, — w grze
etnych zreszty zawsze pp. Wegrzyna

i
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i Samborskiego. JAN LECHON

«Nowy Don Kiszot" w Teatrze Reduta.
Wielkie swieto dla zaproszonych i niemata
konfuzja dla opery. Oczywiscie: w Redu-
cie, na generalno-probnem przedstawieniu

Z TEKY
KARYKATUR

W. PORANKIEWICZA

Nowego Don Kiszota Fredry z illustracia
muzyczna Moniuszki,

W jaki to sposob opera mogla doznac
zawstydzenia w Reducie?

W bardzo prosty, Spiewano, acz tylko
glosami, wlasciwemi chérzystom raczej
niz solistom, tak muzykalnie i inteligent-
nie, jak gdyby kaidy z tych Kochanowi-
czow, Porgebow i innych bezimiennych,
nie figurujacych na afiszu z nazwiska —
bral miesigczaoie 40 miljonow gazy Trio,
kanony, polifonie i kontrapunkty Reduta
spiewala bez pomocy dyrygenta, nie spe-
dzana do kupyna przod sreny, jak owce
z Hugonotow lub Eugeniusza Oniegina,
lecz w takich pozycjach i ugrupowaniach,
jakie wyplywaly z akeji.

Tym razem w stopniu jeszcze wyz-
szym pp. Osterwa i Schiller wykazali, ze
dobra wola w miodym aktorze moze sig
napinaé¢ do'nieskonczonosci, a jej rezultaty
moga przerasta¢ wszystko, czego si¢ ocze-
kiwalo.

Tak tedy—umotywujemy to niebawem
szerzej—Nowy Den Kiszot czyli Sto sza-
lenstw okazal sie najlepiej do charaktern
Reduty dopasowsang sztuks i dal moznosé
zrealizowania na gruncie wodewilu roz-
myslnie mlodziefczego—wszelkich dazen
do syntezy scenicznej, gry, spiewuiruchu.
Przygotowanie wokalne i rezyserskie zlc-

ivlo sie na rzecz swieza, jak wiosna, cie-

kawa, jak nie opera warszawska, wystu-
djowans i powazna w intencjach, jak sa-
ma praca, wytrwalosé 1 zapal.

Dyrektor Emil Miynarski z asysta swa,
siedzac w pierwszym rzedzie, checial sie
cieszyé, ze te glosy sa takie naiwne, cza-
sem nawet wskutek tremy sklonne do ob-
nizenia tonu, takie nie operowe. Ale nie
mogl. Zadziwiajaca sprawnosé solistow
i chorzystow, budzila zamiast radosei —
zazdroéé. Powie on moze, ze nie? Nie
uwierze, (e

+Pajace” w nowych dekoracjach Drabi-
ka. Sprawozdawca muzyczny chwali de-
koracje, sprawozdaweca muzyczny gani de-
koracje, sprawozdawca muzyeczny nie ma
nic do powiedzenia o muzyce, sprawoz-
daweca muzyezny ma ,wiele do powiedze-
nia“ o dekoracjach. Czyz to aby nie po-
mylkal Przeciez nie dlatego legitymowany
sprawozdawca muzyczny zostal sprawoz-
dawcq muzycznym, ze niema na temat mu-
zyki nic do powiedzenia (Hagith—Szyma-
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* wykizykiwaé jej ,,bis"™,

PANI

JAN LECHON

nowskiego) i nie dlatego chyba pisze o de-
koracjach (o ktorych jeszcze mniej ma do po-
wiedzenia), Zze jest sprawozdawca muzycz-
nym. Pomylka! Stanowczo fatalna pomyi-
kal Zreszta wypadek codzienny, ostatnio
nazbyt juz przykry, by nan nie odpowie-
dziec.

Dekoracyi nie warto, ani
dekoracja bowiem
nie klania sie, nie umie dzickowaé i nigdy
nie ma nic uprzednio ,,na bis" pizygotowa-
nego.

Nie warto i nie wolnol

Dekoracja sama w oderwaniu nie ist-
nieje, jesli zaé istnieje to dzieki nieporo-
zamieniu.

Nie nalezy sie cieszyé z nieporozumien
i krzyezeé: brawo!l Dekoracje Drabika do
.Pajacow™ nie byly nieporozumieniem i dla-
tego, jako obraz oderwany nie istnialy, stad
nie podobaly sie sprawozdawcom muzyez-
nym. Dekoracje Drabika do ,Pajacow”,
szczegolnie dobrze pomyslane, przyczynily
sie do widowiska operowego, $wietnie zha-
rmonizowanego, oddawna niewidzianego.
Doskonale rozwiazane w proporcjach, nie
pognebialy rzekomym przepychem (zaw-
sze oklaskiwanym) artystéw — przeciwnie
stanowily z nimi jednosé.

Dekoracii nie spostrzegalo sie, jak nie
postrzega sie oddzielnych skladnikow zgra-
nej i harmonijnie dzialajacej wielodeci, kté-
rej zadaniem jest da¢ w ostatecznym swym
wysitku jednose.

Brawo Drabik.

oklaskiwaé

,Madame Pompadour” w teatrze Wo-
dewil. Kto widzial znakomita Fritzi Massari
jako Madame Pompadour, artystke pod kaz-
dym wzgledem skoficzona zupelnie, jako
ogol wszystkich czynnikow artystycznych
sharmonizowang, lepsza wige od tak zwa-
nych ,gwiazd" — ten mogl si¢ obawiac o los
swietnej operetki Falla w warszawskim Wo-
dewilu. Albowiem obfitodé¢ czy chocby bo-
gactwo zalet i talentéw u divy to jeszcze
nie wyréownanie ich i podniesienie do po-
ziomu jednolitej pelnej kreacji.

Kto nie mial zbyt wielkich zludzen co
do smaku publicznoseci warszawskie]j i znal
jej .nieuleczalny wstret do wszelkiego ro-
dzaju domieszek i watretow literackich na
scenie, mogl sie obawiaé, ze nie po jej
mysli bedzie temat tak ksiazkowy, jak po-
eta, niby frondeur, paszkwilista podrwiwa-
jacy sobie z krola Ludwika XV i jego
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wszechwladne) faworyty, albo tez i sama
karykatura tego Burbona, zrobiona &mia-
To i doéé bezlitoénie przez niemca, aby do-
kuczyé francuzom. Gdziez tu chocby slad
+Rozwadki*? A choéby i wRozy Stambufu*
pomimo ze i tam przeéwieca cos w rodza-
ju poety, literata?

Ale oba strachy byly plonne. Operetksa
prowadzona przez Wladyslawa Szczawin®
skiego zrozumiala, Ze stoi wobec sztuki,
wybornie pomysélane] przez librecistow,
Schantzers i Wellischa, swietnie acz nie
nadto szczodrze zillustrowanej przezkompo-
zytora, i wogédle pod kazdym wzgledem
roznej od wszelkich tanich i tandetnych
fabrykatéw powojennych. ,Madame Pompa-
dour* ma sluszne prawo zadaé, zeby ja
traktowano serjo — artystycznie i Wodewil
zadaniu temu catkowicie sprostal. Uczynil
przytem i ponadto jedna rzecz bardzo ma-
dra: powierzyl tlomaczenie literatowi - wo-
dewiliscie i komedjopisarzowi Wroczynskie-
mu, dzieki czemu historyczno - satyryczny
koloryt operetki nie stal sie brudna tape-
ta zwyklych przekladow, dowcipy pozosta-
1y dowcipami, $miesznoéé nie zamienila sig
w plaskosé, a przeciez bardzo bawila.

Leon Fall pierwszy zrobil madrg rzecz.
Chociaz drwi z ramola na tronie francus-
kim — jednak pisze wiecej stylem muzyki
francuskiej niz niemieckiej. Niema u niego
2adnych rozdzierajagcych tesknot jak np.
u Kallmana, nie sentymentalizuje weale.
Dowodem tego pyszny dwuépiew ,o0 Joziu,
o Joziu*, (W tym wypadku wolalbym, co

ZOFJA GRYF-OLSZEWSKA

ktora z wielkim powodzeniem wystepo-
wala w ,,Cieplej Widéwee". Ostatnio
zostala zaangazowana do tealru
im. Slowackiego w Krakowie

prawda, tlomaczenie bardziej odpowiada-
jace — niezdrobnialej formie z legendy bi-
blijnej o Jézefie i Putyfarze). A te odzewki
kogucie w orkiestrze, symbolizujace a re-
bours impotencje poety Calico, a te drobne
mruczki motywu przewodniego — jakie to
zgrabne i ,first class”!

Gdyby nie calkiem na nieporozumie-
niu opierajacy sie debiut mieszczansko-sa-
lonowy artystki, grajacej role naturalnej
siostry ,Madame Pompadour*—wykonanie
byloby wprost doskonalem. Ta siostra to
coé bardzo obcego w srodowisku: Kazimie-
ry Niewiarowskiej, Redy, Szezawinskiego,
Morozowicza, Horskiego, Sokolowskiej. Od
takiej Zony maz nie tylko ucieka, ale i nigdy
do niej nie wraca. Jest fadniutka —ale ja-
ko Zona za nudna. Primadonna Niewiarow-
ska jasniala urods, elektryzowala werwas,
oléniewala bajecznemi kostjumami, spra-
wiala satysfakcje przez inteligentne rozu-
mienie interpretacyjnego, sensowego cha-
rakteru wokalnych fraz Falla. Calico byl
pelen umiaru w najlepszym guscie. Moro-
zowicz — jak zawsze w rolach wyprztyka-
nych mezéw — wielkim artysta. G J

Sezon w ,Qui pro guo” rozpoczal sie
dobrym spektaklem. Panowie Pietraszek,
Lel i Lafarelli napisali rewjete pod tytufem
»Bedzie lepiej”, a zespol artystow rewjete
te wvkonal z humorem, wdziekiem i sta-
rannoscia.

-
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68, CHAMPS ELYSEES— PARIS

PARFUMS DEs cHAMPS ELYSEES
L'HEURE BLEUE — FOL AROME — MITSOUKO —
GUERLINADE — RUE DE LA PAIX — KADINE —
QUAND VIENT L'ETE—APRES L'ONDEE—
MI-MAI-JASMIRALDA—VERVEINE—
MOUCHOIR DE MONSIEUR —
JICKY — FLEUR QUI MEURT
CREME SECRET BONNE FEMME
POUDRES POUR LE TEINT
POMMADES POUR LEVRES
EAUX DE COLOGNE —DE TOILETTE

BLANC POUR LES EPAULES

DO NABYCIA TYLKO W PIERWSZORZEDNYCH
PERFUMER]JACH

SKEAD GLOWNY: WL MICHALSKI

J

WARSZAWA, UL. NOWOWIE]JSKA Nr. 16

] . ’
institut de Beauté
26, PLACA VENDOME — PARIS

JENERALNY PRZEDSTAWICIEL
NA POLSKE I ROSJE

WEADYSEAW MICHALSKI

UL. NOWOWIEJSKA Nr. 16

KAZDA WIELKA DAMA,
NAPRAWDE ELE-
GANCKA, UZYWA
TYLKO WYROBOW
PIEKNOSCI, PERFUM
I PUDRU Z MARKA

WARSZAWA
TEL. 282-20
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Pomijajac, to Ze przedstawienie cale
dowecipne jest i wesole, ze publicznosé ba-
wi sie do konea, epizody niektore bardzo
s3 udane. Pani Pogorzelska i Bodo na spe-
cjalna zasluguja uwage. Rewjete konczy
bardzo dowcipny numer z p. Gierasienskim
i Lawinskim, o Warszawie za lat 100, i bo-
je sie, czy autor nie napisal tego w proro-
czem natchnieniu. Postacie artystéow, na
scenie ,Qui pro quo" widziane po raz
pierwszy, rozne budzily uczucia. Pan Mir-
ski jako Fipek Familienbad, biedny, chudy
zydek, budzi! az uczucie... litosei. Pani
Piaskowska — hr. Blugomirska, osoba wy-
soka i pickna — uczucie zadowolenia, pan
Koszutski — ciekawoéé, bo zdaje sie artysta
ten swietnie tanczy. Wogole ,,Qui pro quo”
jest to jedyny teatrzyk tego typu, ktory mo-
ze interesowac.

PORAN
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Salon Czestawa Garlinskiego nabiera
dla artystéw polskich coraz wickszego zna-
czenia. W tem niewielkiem pomieszeczeniu
naprawde ,,coé sie dzieje”, Wystawy do-
tychczasowe, wystawy projektowane na naj-
blizsze miesigce swiadcza o skoordynowa-
niu wysilkéw i zrozumieniu istotnego celu
wapélnych usilowan zaréwno przez arty-
stow, jak 1 wlasciciela salonu.

Ostatnie dnie wy
stawy: Tytusa Czy-
zewskiego oraz Le-
cabe i Maksolly,
artystyczne] pary
Estonczykow, zamy-
kaja sezon letni. Se-
zon wlasciwy wysta-
wowy otwiera pokaz
prac Waclawa Ro-
guskiego. Zkoleipra-
ce Waclawa Borow-
skiego, Wladystawa
Skoczylasa i rzezby
Henryka Nuny wy-
pelnig salon przy ul.
Mazowieckiej. W li-
stopadzie zbiorowa
wystawa prac Zofji
Stryjenskiej i rzezb
Augusta Zamoyskie-
go. W pierwszych
dniach grudnia wy-
stawa prac Tomasza
Niesiolowskiego.

Tytus Czyzewski, na ktorego pobyt w Pa-
ryzu coraz widoczniej i dodatniej zaczyna
oddzialywaé, w kilkunastu pracach olejnych
i akwarelach nie dal jeszcze zadnego okre-
élonego, spojonego trwale wyrazu. Naiwnogé
miejscami chodzi pod reke z necimpresjo-
nistycznem uzgodnieniem sig. Duzo z Ma-
tissa, procz jego barwnodci. Duzo z nie-
mieckiego, przepadajacego juz ekspresjo-
nizmu. Czyzewski musi poszperaé w sobie

PA N

Ogélny widok wystawy podhalafiskiego przemystu arlyst. w. Zakopanems.

glebiej i nawet boleéniej, jesli chee, by od-
naleziono go w tem wszystkiem, co daje
do widzenia. P. Lecabe rysuje karykatury:
karykatury duchowych nastrojow. P. Ma-
ksolly wystawil kilka portretow pastelowych,
naturalistycznis pojmowanych.

Wystawa Wladyslawa Roguskiego. Nie-
dawno ,Pani” miala przyjemnoéé i szczeécie
mowic o genjalnym mlodym artyscie, kto-

DOM HANDLOWY
JAN JAKUBOWSKI I S-ka

Warszawa, Mazowiecka Nr. 8, tel. 22]-24
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PANI

ry obecnie wystapil z pokazem kilkudzie-
sieciu prac swoich w salonie Czeslawa
‘Garlinskiego. — Dzié glowa ,,Pani" powtor-
nie sklania sie w podziwie 1 zachwycie
przed jego tworczoscig. Czarujgce sa, pow-
tarza ,,Pani”, madonny Roguskiego. Dosko-
nale kompozyeje, swietne litografje i akwa-
rele. ,Pani" nie chee wraca¢ do rzeczo-
wych wywodow: dlaczego jej sie ta cala
wystawa tak podoba — o tem juz moéwila
dawniej — dzis pozwala sobie tylko zachwy-
cac sie tem, co wielki talent objawil jej
w cafej pelni. ,,Pani" potrafi wyrozni¢i wy-
roznia mistrza z calego zgromadzenia ma-
larzy zywych, lecz polzyjaeych,. pretensjo-
nalnych i tak zachecajgeych do zadnej o nich
pamieci.

Wystawa paryska. Zamieszkali w Pa-
ryzu artysci polscy zaproszeni przez fran-
cuskich artystow do wystawiania razem
z nimi na miedzynarodowe] wystawie sztuk
dekoracyjnych w 1925 r. pragna jednako-
woz przylaczyé sie do Sekceji polskiej.
W tym celu zawiazali Komitet paryski,
ktérego Zarzad skiadaja: pp. Aleksandro-
wiczowa art. malarka, Szczytt Lednicka art.
rzezbiarka, Black art. malarz i Dunin Bor-
kowski architekt. Komitet ten juz porozu-
miaf sie z delegatem jeneralnym polskim
p- Warchalowskim, celem wspélnej akeji.

b0 I-'Anotuuu \uosow

utywad tylke
znana na calym
dwiscie
Jake
NAJLEP/ZE
i
zupelnia
nicszkodlive

wyRosy

“EIIE |'| CIIAIIIEII PARYZ.

IEHER. FAIED. WA BOLIES 0 REROE
WLADYLAY MICHAL/KI
A RS T AN A
NOWOLWTEEA 16 TEL. 28220

’fCA'/n.AJ"
.Pani' coraz bardziej interesuje sie ki-
nematografem, Pisma zagraniczne, poswie-
cone teatrowi i1 wielkiej sztuce, do polowy
prawie zapelnione sa informacjami ze swia-
ta kinematograficznego. ,Pani" ‘moglaby
wejs¢ tez na te droge, gdyby w Polsce
robilo sie coé w tym swiecie, Raz na rok
ukaze jakié obraz polski, pozstem trzeba
ograniczaé sie do ogladania zlych lub nie
zlych filmow zagranicznych, czeéciej zlych.
Pod tym wzgledem panuje it nas absolutna
bezkarnosé,

Publicznoéé¢ bezradna patrzy z rezygna-
cja i poddaniem sie¢ na wszelkie bzdury
Typowym przykiadem jest teatr,, Wodewil"™.
W srodku miasta z calym tupetem poka-
zuje sie wybrakowane jakied ‘idjotyzmy,
z Weidtem, jako przyneta. Moze z nasta-
niem chlodéw skorniczy sie ta Wodewilowa
impreza,

Jedynym powaznym obrazéem ostatnio
byla, a moze i jest ,lIntryga i Milosé™
Szyllera w ,,Swiatowidzie*. Niemey, produ-
kujac duzo, najwigcej moze tandety, umie-
ja zrobié jednoczeénie obraz bardzo ‘dobry,
co nie jest zreszta dla nikogo- nowina.
Film; o ktorym mowa, wiele ma ‘zalet' re-
zyserskich; aktorskich, dekorscyjnych i ko-
stjumowych. Obraz jest troche ciemny, co
stanowi jego jedyna wade.

Wdziecznosé mamy dla kinematografu
»Palace' za Chaplina. Nie jest to jeszcze
klasyczny, najlepszy Chaplin, ale i ten cos
daje. Ptoszq przypomnie¢ sobie scene z ka-
pieli i sali masazu w jednej z tych kome-
dyjek, zeby sie czué’ oplaconym sowicie
za wszystkie cierpienis, nieraz w kinie prze-
zyte. Najsltabsza, denerwujaca strong obra-
zu, 83 napisy — Chaplin w Kalifornji obie-
cuje drugiej takiej jak on malpie... Stara-
chowicel Trzeba mieé bardzo zwarszewialy
smak, zeby nie skrzywic¢ sie na polaczenie
amerykanskiej, swiadomie pustej, niewinnej
swawoii z naszg smutng i brudna ,,aktual-
noécig™. Taki prawdziwy... poldowcip! Od
takich tam sie roi. :

LUDWIK SPIESS.I SYN

DENTOSAN

NA]LEPSZA PASTA DO ZEBOW

Ha
Z. EL]TE

WYBOROWY KREM

UDELIKATNIAJACY I BIELACY CERE
ZADAC WSZEDZIE

MASZYNY DO PISANIA
I TELEFONY

KRAKOW
FLOR]ANSKA 43. TELEFON 15-77

POLECA:

GYAL

50



Z przyjemnosciag od poczatku sezonu
odwiedzam teatry Corso—Nirwana. Sliczny
tam pokazywano obraz ,,Mlody Powsta-
niec’* z Pickfordem. Tylko amerykanski
obraz moze mie¢ tyle ujmujace] prostoty
i wdzieku.

Cenne .83 dokumenty rzesistej, tlustej
gry aktorskiej Krausa i jemu podobnych,
ale lubie filmy, gdzie dobrze graja psy i dzie-
ci.. Pelen dlicznych zdjeé byl tez obraz
francuski .,Z za kulis gieldy*. Potem,,Corso"
wznawia obraz stary ale dobry z Farrar.
Moze to lepiej, niz obrzydzié ludziom zycie
jakas tandeta nudna, glupia i brzydka. Po
wznowieniach zapowiedziany jest obraz Hr.
Essex ktorego firma dawno sig juz po War-
szawie obija. ,Stylowy" wyswietlal film
francuski ,,L’esprit du mal'' Bardzo ladne
fotografje.

»Pan" pokazal .mily obraz ,,Czerwona
Dorota*, jak sobie amerykanie wyobrazaja
bolszewikow. Mifa panna pali papierosy,
bierze si¢ pod boki, ma w szufladzie re-
wolwer, robi wszystko, zeby ludzi nastra-
szyél Nikt jej sie nie boi, wszyscy ja lu-
big, a ku ogdlnemu niezadowoleniu przed-
wezesnie umiera. Wogdle obraz dobry, zdje-
cia jasne, czyste.

Nie ogladalem tylko ,Sanina* Arcyba-
szewa w ,,Rococo’’, Nie mialem odwagi!
Panna Mara w slicznych lokach, w ,ru-
baszce'] Najladniejsza i najzdolniejsza ko-
bieta w... Bytomiu. Symbioza zspomnia-
nego samowaru z niemieckim leberwurstem.

Nie, nie moglem.
PORAN

Gdyby wszystkie sensacyjne, zachgea-
jace przymiotniki reklam filmowych nale-
zalo bra¢ na serjo, na filmie ,,Zlamana
lilja", wyswietlanym obecnie w ,,Palace",
wystarczaloby napisac ,,wstrzasajacy dra-
mat', pojmujagc to w najdoslowniejszem
sfowa tego znaczeniu.

Groza i realizm odtwarzanych scen, nie-
pokoi nawet stare wygi kinematograficzne.

Potworny kontrakt opryszka—ojca, Liz-
ljana, uoscbieniem dziewczecej slodyczy
i niewinnosei, przeraza ludzi zatwardziale-
go serca nawet.

Scenarjusz jest tak beznadziejnie smutny,
e widz wrazliwszy przypominac sobie mu-
si uporczywie, ze to wszystko nieprawda,
ze sltodkiej, élicznej, watlej, bezbronnej
Liljanie Gish powodzi sie w gruncie rze-
czy wecale niezle, ze nikt w calej Amery-
ce nie pozwolilby sobie podniesc reki na
to rozczulajace dziecko-artystke!

Z tem glebokim przekonaniem trzeba
koniecznie zobaczyé ,,Zlamang lilje™.

FORPOCZTY MODY

Nareszcie zostal rozwigzany problemat
cery kobiecej. Nie bedzie juz skéry zbyt
tiustej lub zbyt suchej, gdyz tak jednemu
jak i drugiemu brakowi zapobiega paryski
créme Dixor. Zastepuje on puder i créeme
jednoczesnie, gdyz pokrywajac cienka po-
wloka twarz lub rece nadaje mu migkkosé
i mat przyjemny. Créme Dixor ma jeszcze
te dogodnosé, ze sprzedawany wszedzie
w malych tubkach staje si¢ nieodzownym
towarzyszem eleganckiej damy, ktéra mo-
Ze go mie¢ zawsze przy sobie w recznej
torebce.

ODPOWIEDZI OD REDAKC]I

Kaprysnicy. Doprawdy, to straszny ob-
jaw, jesli juz cukierki nawet nie smakuja...
A moze sprobuje ,Kapryinics" cukierkow
firmy .Framboli“... Podobno sa bardzo
smaczne... Mam wrazenie, ze najwykwint-
niejszy krawat chrzestnemu na imieniny
znajdzie , Kapryénica® w firmie ,,Kubalski®,
Krakowsk.- Przedm. 7. Na niemilg ostrosc
skory moznaby jeszcze sprobowaé myé sie
»Otrabkami migdalowemi', znajdzie je
pani chyba w firmie ,Perfection'. Zabki
radzitbym czysci¢ Spiessowskim Dento-
zanem; u Spiessa jednoczednie nabedzie
pani krem ,Haz-Elite", ktory pani bardzo
trafnie polecono.

PA NI

Wszystko dla dzieci

PALTA ZIMOWE, JESIENNE,
UBRANKA, BIELIZNA,
WYPRAWKI DLA
NIEMOWLAT

GOTOWE I NA ZAMOWIENIA

WYTWORNIA UBIOROW
D ZIECIECY CH P F.

JDZIEC KO

SPOEKA 7% 0GR, UDP.

UL. MOKOTOWSKA Nr. 20

REDAKCJA i ADMINISTRACJA:
Warszawa, Wepolna 33, m. 3. Tel. 180-20.
Konto czekowe P, K. O. Nr, 8292
Godziny biurowe od 10-ej do 3-ej
ODDZIALY REDAKC]! i ADMINISTRAC)I:

we Lwowie, J. Kuezabinski, ul. Turecka 2,

w Zskopanem, M. Mieczystawski,

.Orawa”, w Chicago, Ksiegarnia Ludowa
956 Milwauke Ave.

Nakladem:
TOW. WYDAWNICZEGO ,PANI"

willa

Kierownik Artystyczno-literacki:
JAN ZYZNOWSKI

Odbito w drukarni J. Buriana, Mazowiecka 11

KAZDE OGLOSZENIE!

PO CENACH ORYGINALNYCH
ZALATWI NAJLEPIE]

, AKADEMICKIE BIURO
OGEOSZEN I REKLAM*

KOPERNIKA 41 :

TELEFON Nr.

PROJEKTU]JE | PRZEPROWADZA
KAMPANJE REKLAMOWE

37-98

5 I‘I ISZW\HST\\

SZOWC
ISTRIEJL 0D 1838 R

\RAMCWSHIE PRIEDIIESCIE
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Supréme Beauté des mains

des bras et du décolleté

ZASTEPUJE KREM I PUDER, NIE PLAMI

VELOUTY DE DIXOR JEST OSTATNIA NOWOSCIA
W DZIALE KOSMETYKI, POZWALAJACA OSIAGNAC
IDEALNA PIEKNOSC RAK, RAMION I DEKOLTU, KU
ZADOWOLENIU ELEGANCKICH PAN, ZARAZEM KON-

SERWUJAC ZNAKOMICIE SKORE.
PASTA VELOUTY DE DIXOR KROLUJE DZIS WE WSZYSTKICH STOLICACH SWIATA

ZADAC WSZEDZIE ZALEZNIE OD CERY BLANCHE LUB IVOIRE
ROWNIEZ POLECAMY CREME DIXOR—SPECJALNIE DO TWARZY

WYLACZNY PRZEDSTAWICIEL NA POLSKE, LITW E,. LOTWE, ESTON]JE, FINLANDJE1ROS]E:

S. IZBICKI, WARSZAWA, UL. DLUGA Nr. 50. TELEFON 287-91




SEOMER,
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W TREBACHA 3
=)

TEL.409-46

PRACOWNIA WYKWINTNE]
BIELIZNY DAMSKIE]
I POSCIELOWE]

W WARSZAWIE, UL. MONIUSZKI 8. TEL. 17-16

BIELIZNA GOTOWA
I NA ZAMOWIENIE

Z MATERJALOW WELASNYCH LUB
POWIERZONYCH

NOWOOTWORZONY

MAGAZYN BLAWATNY
[ SKEAD PELOTNA

Waceaw CZAPLICKI

KRUCZA Nr 19

POLECA
PO CENACH KONKURENCY]JNYCH:

PLOTNA, MADAPOLAMY
NANSUKI, KOL.DRY
WATOWANE
I WELNIANE
PLEDY, OPALE
WYKWINTNA BIELIZNE
STOL.OWA I POSCIELOWA

FUTRA
F. KIZYK

WARSZAWA
MARSZAEKOWSKA Nr. 119
TELEFON 155-86

NA SEZON
JESIENNY

KOENIERZE
PAE L:E R Y -N'¥
SZALE, ETOLE

Z ROZNYCH
GATUNKOW FUTER

ROBOTA WYKWINTNA
CENY NISKIE

Xvil




PERFUMER]A
~PERFECTION®

SZPITALNA Nr. 10. TELEFON 124-94

POLECA ZNANE ZE SWE] DOBROCI
KREM, PUDER, MYDLO I OTRABKI

~ABARID*
O

OR A Z
DUZY WYBOR
PERFUM
ZAGRANICZNYCH | KRAJOWYCH

PO CENACH NAJNIZSZYCH

MYDLELA
PRZETEUSZCZONE

TOW. AKC.

FR. KARPINSKI

W WARSZAWIE

UDELIKATNIAJA PLEC
KONSERWUJA SWIEZOSC CERY
NADAJA SKORZE,
MIEKKOSC
[ MATOWOSC
NIE NISZCZA NASKORKA

P ASS BeA
DO ZEBO'W

CHLORODONT

WS Z B2 TE
DO NABYCIA

BRYLANTY

KUPUJE
PL.ACE NAJWYZSZE CENY

DOM HANDLOWY

JULJAN OWCZYNSKI

0O
BIELANSKA Nr. 1

WARSZAWSKA FABRYKA

k OEDER
PODUSZEK
I BIELIZNY
POSCIELOWE]

HURTOWE I DETALICZNE ZAMOWIENIA
PO CENACH PRZYSTEPNYCH

JAN SIERAKOWSKI

UL. NOWY-SWIAT Nr. 8/10. TEL. 308-76
FILJA: 5-TO KRZYSKA 17. TEL. 288-88

TOREBKI DAMSKIE

nmmmmmmmnn

NAJWIEKSZY WYBOR OD NAJSKROM-
NIEJSZYCH DO NAJWYKWINTNIEJSZYCH

PO CENIE HURTOWE]
W SPRZEDAZY DETALICZNE]

SKLEP FABRYCZNY

Eucenyi' JEROZOLIMSKIE] i S-ki

AL. JEROZOLIMSKIE Nr. 21
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KORZYSTNA OFERTA
DLA WSZYSTKICH! WYPRZEDAJE

NIE PRZEPEACAJAC MOZE KAZDY RZECZY ODDANE W KOM[S

OTRZYMAC U NAS KREDYT1I

NA RATY | OTOMANY

PO CENACH GOTOWKOWYCH SZAEY
POLECAMY WSZELKA
MANUFAKTURE GARNITUR MEBLI
TERJ“‘;" IR TREMA
MA ALY UBRANIOWE
WELOURY NA JESIONKI BIELIZNIARKI
Il PALTA ZIMOWE KREDENSY i t. p.

MATERJALY DAMSKIE
WELNY, GABARDINY
ZAMSZE, TRYKOTINY i t.p. ORAZ

PLOTNA. KOCE | KOLDRY FUTRA DAMSKIE FOKOWE
WATOWANE WEASNEGO

WYROBU. BIELIZNA -' ;
WARUNKiI BARDZO DOGODNE. TOWARY PO MOZLIWIE NISKICH CENACH

TYLKO PIERWSZORZEDNYCH FABRYK

WARSZAWSKA SPOLKA®“
MANUFAK TUROWA HOZA 8, Mz 15

UL. JASNA Nr. 18 —20. TELEFON Nr. 243-80

E N POLOGNE
VARSOVIE - rue KREDYTOWA 9 - TEL. 225-06

,,...:__,(Z __":/ ,/

TISSUS ANGLAIS
SOIERIES
ARTICLES DE PARIS

PALTA FOKOWE

Z PRAWDZIWYCH FRANCUSKICH SKOREK PO BARDZO NISKIE] CENIE

TtAMZE ROZNE MEBLE jako TO:

OTOMANY, SZAFY, BIELIZNIARKI, TREMA, BIURKA, KREDENSY, PARAWANY
I WIELE INNYCH RZECZY MOZNA NABYC TANIO

W WARSZAWIE, MAZOWIECKA 5 m. 3

XX




ANNA MISZEWSKA

GABINET KOSMETYCZNY
s

HOZA 50. TEL. 186-17

KONSERWUJE URODE NAJNOWSZYM SYSTEMEM

USUWA ZMARSZCZKI, KURZAJKI], BRODAWKI
PIEGI, WAGRY, REGULUJE BRWI

POLECA WYPROBOWANE SRODKI
UDELIKATNIAJACE
| ODSWIEZAJACE
CERE:

.KREM KALINA“ i ,MLECZKO ROZANE*

FARBOWANIE WEOSOW
PRZEZ SPECJALISTOW

e

SALONY

SA BEZ KONKU DO CZESANIA DAM
SPROBUJCIE A NIE BEDZIECIE ORAZ WIELKI WYBOR
INNYCH NIGDY UZYWAC! ERRRR S SMETERON

DO NABYCIA M. GALARDA i S¥2

WSZEDZIE UL. NOWY-SWIAT Nr. 28. TEL. 223-23

LECZY

.VITTEL GRANDE
SOURCE"

WOGEZY-FRANCJA

SOL NATURALNA [ PASTYLKI O PRZYJEMNYM
SMAKU

PUDEELKO 12 RUREK, | RURKA NA LITR WODY

SKEAD GLOWNY NA POLSKE:

L. NASIEROWSKI I Ska

APTEKA:
MARSZA¥YKOWSKA 21. TELEFON 30-42, 7-31, 124-39

SPRZEDAZ WE WSZYSTKICH APTEKACH I SKLADACH APTECZNYCH

XXl
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SPOLKA Z OGR. ODP. o B

JENERALNA REPREZENTACJA FABRYK
" _SAMOCHODOW:

D U X 6:&2322:::: 17/50 K.M.
N . A. G. 6L;§§$:§$2 10/30 K.M.
BRENNABOR & """ ¢ k.

WARSZAWA

WIERZBOWA 8 GARAZ

TELEFON 123-29 i A
c Ske. TEL. AUTOKONCERN UEAWSHKA Nr. 29

Oktadke wielobarwng i druk wykonano w drukarni .Rola® Japa Buriana,




